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tuşi ca fiind cea mai bună soluţie 
pentru Rusia. Dacă el ar fi izgonit de 
la putere sau dacă i s-ar tăia mijloa- 
cele, consecinţele pentru Rusia, 
pentru vecinii săi şi pentru lumea 
întreagă ar fi grave". 

Una din cele mai grave conse- 
cinte ar fi pentru domeniul nuclear. 
Mulţi dintre cei care se opun lui Boris 
Elţin "nu numai că nu ar accepta noi 
reduceri" în arsenalele strategice, 
dar, mai mult, "ar respinge acorduri- 
le" de dezarmare START încheiate 
deja. 

"Impactul ar fi de asemenea pu- 
ternic asupra celorlalte trei republici 
nucleare ale fostei URSS - Belarus, 
Kazahstan si mai ales Ucraina, sin- 
gura care nu a ratificat START |, în 
parte de teama faţă de intenţiile Ru- 
siei". 

"Glasul din ce în ce mai ridicat al 
celor care cheamă la un reviriment al 
imperiului rus" ar putea şi el speria 
noile naţiuni ale fostei URSS sau ale 
fostului Tratat de la Varşovia, 


“CHINA 


candidată 

la suprematia 
economică 
mondială 


4f. n pofida unei încetiniri gene- 
3 rale în domeniul economic 

în estul asiatic, China a cu- 
noscut o creştere exceptio- 

` nalà în 1992 şi ar putea 
deveni prima putere a economiei 
mondiale până în 2010, în detrimen- 
tul mai ales al Japoniei, afirmă IISS. 

De la sfârşitul războiul rece şi 
până în prezent, nici un alt eveniment 
nu a marcat regiunea decât "emer- 
genta Chinei, în paralel cu aparenta 
încetinire a creşterii economice a Ja- 
poniei". 

Cresterea economicá "impresio- 
nantă şi susţinută" a Chinei "emode- 
lează nu numai linia sa politică, ci şi 
percepţia asupra viitorului pe care o 
au toate ţările regiunii, inclusiv Japo- 
nia", explică IISS. 

Institutul subliniază dificultăţile 
pe care le cunoaşte guvernul nipon, 
premierul japonez provocând chiar, 
prin atitudinea sa, o anumită de- 
ceptie: "El a apărut ca destul de ne- 
hotărât în ce priveşte reforma 
politică, neangajat în problemele 
economice şi ezitant în privinţa re- 
zolvării importantului scandal politic 
legat de corupție". 
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Podul recent construit pe râul 
Huangpu (Shanghai) 


IISS apreciază, de asemenea, că 
japonezii nu ştiu să se adapteze noi- 
lor date internaţionale pentru a-şi 
stabili "noi abordări în materie de 
apărare şi de politică externă". 

Pe planul securităţii regionale, 
ameninţarea vine din partea Coreei 
de Nord. Decizia Phenianului de a se 
retrage din Tratatul de Neproliferare 
Nucleară - când Agenţia Internatio- 
nală pentru Energia Atomică a vrut 
să procedeze la inspecții pe teren - 
"a sunat alarma în întreg estul asiatic, 
ca şi în comunitatea internaţională”. 

"Coreea de Nord dă înapoi de ani 
de zile' şi nu ne putem aştepta la 
"schimbări semnificative" înainte de 
decesul sau de retragerea preşedin- 
telui său octogenar, Kim Ir Sen. 

In ce priveşte Cambodgia, "per- 
spectivele sunt mai curând proaste", 
din cauza intransigentei khmerilor 
roşii. “Singura soluţie pentru mo- 
ment" - perspectiva de a-l alege pe 
printul Norodom Sianuk in fruntea 
unui nou guvern - nu este totusi "o 
adevărată soluţie". "In cel mai bun 
caz, el ar aduce un răgaz politic țării 
sale şi Naţiunilor Unite", apreciază 
IISS, care subliniază vârsta acestuia 
(70 de ani), starea "medie" a sănătăţii 
sale şi mai ales "trecutul şi caracterul 
său, care nu oferă nici o garanţie 
pentru o ordine stabilă”. 

IISS se îndoieşte de capacitatea 
ASEAN - Thailanda, Malayezia, Indo- 
nezia, Filipine, Brunei - de-a regle- 
menta problema Cambodgiei. 
ASEAN este incapabilă să răspundă 
colectiv unei asemenea sfidări, scrie 
raportul, subliniind însă, în acelaşi 
timp, că "nu există nici o altă struc- 
tură”. "Lárgirea potenţială a acestei 
asociaţii, care să includă Vietnamul 


şi Laosul, nu prevesteşte o nouă or- 
dine regională", adaugă IISS. 
(Surse: AFP, Rompres) 


CE. - 

ritm 

lent Je 
dezvoltare 


omunitatea Europeană se 

va dezvolta mai încet decât 

Statele Unite şi Japonia 

până în 1997, întreprinderile 

europene nemaigăsindu-şi 
salvarea ele singure fără lansarea 
unor politici industriale, subliniază 
un studiu pregătit de şase mari insti- 
tutii europene. Potrivit previziunilor 
ERECO (European Economic Re- 
search and Advisory Consortium), 
care are o reţea de peste 400 de 
experţi, creşterea PIB (Produsul In- 
tern Brut) al celor 12 ţări ale CE ar 
urma să fie în medie 2 la sută în 
perioada 1991-1997, faţă de în me- 
die de 2,4 la sută în Statele Unite, 3,2 
în Japonia şi 2,5 la sută în ţările 
OECD. 
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TES" 


. În faţa dificultăţilor economice si 
sociale actuale, pericolele derapaju- 
lui sunt numeroase şi grave, Europa 
riscând să devină "polul bolnav" al 
Triadei - Statele Unite, Japonia, Eu- 


ropa - dacă nu va Sti să se organize-: 


ze pentru a intra mai bine în 
competitie cu cei doi concurenti. Ce- 
lelalte riscuri sunt destrămarea Co- 
munităţii, o inlántuire deflationistà, 
încetarea edificării Uniunii Economi- 
ce şi Monetare (UEM), dispariţia 
Sistemului Monetar Internaţional 
(SMI) şi excluderea ţărilor estice. 
"Contrar începutului anilor '80, între- 
prinderile nu pot pretinde să-şi 
găsească singure salvarea, fără apli- 
carea unei noi generaţii de politici 
publice", subliniază Jean Marie Pou- 
trel, directorul ERECO. Pentru a 
restaura condiţiile unei competiti- 
vităţi globale a industriei europene, 
vor trebui introduse, la scara comu- 
nităţii, "politici industriale novatoare" 
spre "a crea un cadru propice", pen- 
tru formare, pentru transferuri de 
tehnologie şi pentru infrastructuri. 
Totodată, vor trebui elaborate "noi 
sisteme de finanţare a fondurilor so- 
ciale", care să stimuleze crearea de 
locuri de muncă. Experții ERECO nu 
îşi fac însă iluzii referitor la capacita- 
tea Europei de elaborare a unor po- 
litici industriale. "Vicisitudinile 
construcţiei europene nu permit să 
ne gândim că iniţiativele pot fi lansa- 
te rapid şi ele să dea roade până 
în 1997", estimează studiul amintit. 
ERECO cuprinde BIPE (Biroul 
de Informaţii şi Previziuni Economi- 
ce), un organism francez inde- 
pendent, IFO (Institut für 
Wirtschaftsforschung) din Germa- 
nia, Prometeia din Italia, Cambridge 
Econometrics, Nederlands Econo- 
misch Institut şi WIFO din Austria 
(Osterreichisches Institut fur Wir- 
tschaftsforschung). Potrivit ERECO, 
sectoarele cele mai performante 
pentru perioada 1991-1997 vor fi ser- 
viciile de informatică (rata medie de 
creştere anuală - 10,8 la sută), semi- 
conductoarele (8,8 la sută) si servi- 
ciile de telecomunicaţii (8,7 la sută). 


Sediul 
CEE. 
din 
Bruxelles 


La polul opus sectoarele cele mai 
afectate vor fi cărbunele (9,2 la sută), 
confecţiile (1,4 la sută), maşinile- 
unelte (1,1 la sută), :textilele (0,7 la 
sută) şi oţelul brut (0,5 la sută). Ra- 
murile cu pondere pentru economii- 
le naţionale vor înregistra o creştere 
modestă. Acesta este cazul chimiei 
(2,3 la sută), al industriei de autotu- 
risme (1,9 la sută) şi al construcției 
de locuinţe (1,6 la sută). 

Ipoteza reţinută este că "Europa 
va şti să-şi găsească calea' pro- 
punând, mai ales ţărilor din Est, dar 
şi celor din Sud, o viziune comună a 
dezvoltării pe termen mediu şi lung. 
In aceste condiţii, după ce a marcat 
o semistagnare în 1992 şi 1993, rit- 
mul de dezvoltare în CE ar urma să 
crească, începând din 1994, într-un 
ritm de 2,5 la sută din 1994 până în 
1997. 


Henry 
Hissinger 
despre 
conflictul 
bosniac 


entru a înțelege situația din 

Bosnia-Herțegovina trebuie 

să se pornească de la defi- 

nirea faptelor reale. Este vor- 

ba de un război civili tripartit, 
şi nu de invazia unui stat vecin împo- 
triva unei ţări suverane. Croaţia Si 
Serbia îşi spirjină conaţionalii din Bo- 
snia-Herţegovina, deşi sprijinul sârb 
este mai evident. 

Nu este vorba de Holocaust în 
sensul german, şi aceasta nu numai 
pentru faptul că, din fericire, numărul 
victimelor nu se poate compara cu 
crimele naziste. Holocaustul a fost o 


încercare a naziştilor de a extermina 
o minoritate paşnică. Crimele din 
Bosnia, deşi înfiorătoare şi de neier- 
tat, reprezintă metode barbare ale 
războiului civil balcanic care, cu une- 
le intermitențe, durează de secole. 

De asemenea, nu este vorba de 
explozibilul unui conflict mai larg. 
Conflictul bosniac ca atare nu are 
capacitatea de a implica marile pu- 
teri. Ceea ce ar putea declanşa un 
război mai larg sunt atacurile 
sârbeşti împotriva Macedoniei sau a 
provinciei Kosovo, şi acest lucru tre- 
buie preîntâmpinat. Un pericol la fel 
de mare rezidă în faptul că o acţiune 
militară americană ar putea duce la 
rebeliune în Kosovo şi la atacuri 
croate împotriva zonelor din Croaţia 
aflate sub protecţia ONU. 

Nu este vorba nici de a opta între 
pace, în concordanţă cu planul Van- 
ce-Owen, şi continuarea conflictului. 
Cyrus Vance şi David Owen au pro- 
dus un adevărat miracol negociind 
într-o atmosferă de acuze din exte- 
rior. Nici una din cele trei părţi nu este 
mulţumită de aspectele teritoriale ale 
planului. De aceea războiul va conti- 
nua doar dacă Bosnia nu va fi inva- 
dată de trupe străine care să fie 
dispuse să rămână acolo pe o 
perioadă nelimitată şi să lupte împo- 
triva tuturor părţilor beligerante. 
Insusi ministrul afacerilor externe al 
musulmanilor a declarat public cá 
forțele sale sunt ferm hotărâte să re- 
dobândească întreaga Bosnie, dacă 
va fi nevoie si cu forța. De aceea, 
forțele internationale nu vor fi forţe 
pentru menţinerea păcii, ci pentru 
instaurarea ei şi vor fi nevoite să lup- 
te, periodic, cu fiecare din părţi. 

Statele Unite ale Americii au 
două interese în Bosnia: să pună 
capăt violenţei asupra valorilor sale 
morale, personificate în atrocitățile 
sârbeşti, şi să împiedice extinderea 
războiului în afara graniţelor fostei 
Iugoslavii. Pentru a fi oprite atro- 
cităţile trebuie să înceteze războiul. 
Dar trasarea liniei de demarcaţie 
între grupările etnice beligerante din 
Bosnia nu mai constituie un interes 
al SUA. | 

Sprijin energic toate măsurile 
care se implică împotriva Serbiei şi, 
în cazul în care nu se va ajunge în cel 
mai scurt timp la un armistițiu, aş 
opta pentru măsuri şi mai severe, 
inclusiv suspendarea tuturor mijloa- 
celor de comunicare şi a relaţiilor 
diplomatice. Intrebarea discutabilă 
care se pune este dacă îndreptăţita 
mâhnire morală a SUA din cauza 
atitudinii sârbe justifică o acţiune mi- 
litară pentru impunerea aplicării pla- 
nului Vance-Owen, urmată de o 
prezenţă militară americană de du- 
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rată în Bosnia pentru supravegherea 
aplicării planului. 

Judecând astfel, important este 
să înțelegem că în Bosnia nu.există 
un grup etnic bosniac sau o entitate 
culturală bosnică aparte. Situată la 
răscrucea dintre religia musulmană, 
ortodoxă şi catolică şi pe linia de 
demarcaţie între Imperiul otoman şi 
cel habsburgic, Bosnia-Hertegovina 
a fost tara unde s-au adunat emi- 
grantii diferitelor popoare, dislocate 
de interminabilele războaie balcani- 
ce. Sârbii, croații şi musulmanii - 
descendenţi ai slavilor crestini trecuti 
la credinţă islamică în timpul ocu- 
patiei otomane - au coexistat aici 
numai sub ocupaţie străină. Ultima 
oară Bosnia a constituit obiectul unui 
acord internaţional la Congresul de 
la Berlin din 1878, când a fost orga- 
nizată pe baza autorităţii supreme 
turceşti, a controlului militar austriac 
şi a autonomiei locale. Este greu de 
luat aceasta drept model pentru un 
stat naţional modern. 

Cea mai iresponsabilă greşeală 
în actuala tragedie bosniacă a fost 
recunoaşterea internaţională a statu- 
lui bosniac sub conducerea musul- 
manilor. Urmând orbeşte 
precedentul german de recunoaste- 
re prematură a Sloveniei şi Croaţiei, 
comunitatea internaţională a 
transformat toate republicile fostei 
lugoslavii în state independente (ex- 
ceptând Muntenegru care a decis să 
rămână în cadrul noii Iugoslavii). 
Dar, în timp ce Croaţia şi Slovenia au 
avut propria lor entitate, Bosnia a 
reprezentat o lugoslavie în miniatură. 
Este cu adevărat o enigmă cum de 
şi-a putut imagina cineva că croații şi 
sârbii, care nu au fost dispuşi să 
convietuiascá în lugoslavia, ar putea 
fi determinaţi să creeze un stat co- 
mun în Bosnia-Herţegovina, alături 
de musulmanii pe care i-au urât de-a 
lungul secolelor. Desigur, diferitele 
grupări etnice au coexistat de-a lun- 
gul timpului sub diferite presiuni ex- 
terne, dar niciodată nu au acceptat 
să fie subordonate una celeilalte. 
Atunci când problema coexistentei 
sociale s-a transformat în control po- 


litic războiul civil a fost inevitabil. In " 


loc să fie constituită ca naţiune, 
Bosnia a fost un exemplu clasic de 
protectorat internaţional - al ONU, 
CE sau chiar al NATO. 

Intervenţia străină trebuie legată 
de trei opţiuni care nu se exclud re- 
ciproc: oprirea luptelor pe liniile fron- 
turilor existente, lăsând aspectul 
politic pentru tratative ulterioare; im- 
punerea planului Vance-Owen sau a 
unei variante a acestui plan şi reve- 
nirea la situaţia dinainte de de- 
clanşarea războiului. Amploarea 
acţiunii militare ar urma să spo- 


rească pe măsura creşterii telurilor 
politice. Armistițiul ar putea fi reali- 
zat prin sancţiuni sau printr-o acţiune 
militară limitată, deşi chiar şi o actiu- 
ne militară limitată s-ar putea extinde 
în Croaţia şi Kosovo. Planul Vance- 
Owen este criticat de toate părţile - 
îndeosebi de sârbi şi musulmani. 
Sârbii consideră că el le oferă prea 
puţin. Musulmanii consideră, în 
schimb, că planul face prea mari 
concesii. Acesta este motivul pentru 
care musulmanii l-au respins la înce- 
put, pentru ca până la urmă să-l ac- 
cepte, în primul rând pentru a atrage 
sprijinul americanilor împotriva Ser- 
biei. In final, restabilirea liniilor de 
demarcaţie de dinaintea războiului 
ar duce cel mai probabil din nou la 
război, după toate probabilitățile cu 
Serbia - ţară cu o istorie bogată în 
războaie disperate împotriva unor 
state mult mai puternice decât ea şi 
care în trecut a fost întotdeauna spri- 
jinită de Rusia. 

In cazul în care sancţiunile nu vor 
opri epurarea etnică şi în cazul în 
care preşedintele american optează 
pentru intervenţie, acţiunea militară 
trebuie să fie limitată la impunerea 
armistiţiului - cu condiţia ca liderii 
militari să estimeze dacă acţiunea 
este realizabilă. Orice încercare a 
SUA şi a aliaţilor săi de a merge mai 
departe de atât şi de a insista asupra 
soluţiei politice concrete, bazată mai 
ales pe o Bosnie unitară, le vor atra- 
ge într-un război civil. 

Este neclar de ce comunitatea 
internaţională insistă ca grupurile et- 


. nice care se urăsc atât de mult să 


convieţuiască în cadrul aceluiaşi 
stat. Este puţin probabil ca după 
atâtea distrugeri şi crime, victimele 
să fie determinate să trăiască în ace- 
leaşi state cu cei care i-au torturat. 
Realitatea este că părţile beligerante 
trebuie să se separe. Cel mai bine ar 
fi să fie acceptată realitatea, iar pla- 
nul Vance-Owen să fie folosit ca 
bază pentru crearea unui mic stat 
musulman (poate cu un coridor 
până la mare), în timp ce sârbilor şi 
croaților să li se permită alăturarea la 
statele mamă. Granițele ar putea fi 
corectate pe baza plebiscitului, sub 
patronajul ONU. 

Unii ar putea spune că o aseme- 
nea politică ar însemna recompen- 
sarea agresiunii. Realitatea este însă 
că numai puternice forţe externe i-ar 
putea determina pe sârbi şi croaţi să 
trăiască sub o conducere centrală 
musulmană. Dacă vom insista asu- 
pra unui stat bosniac unitar, vom fi 
atraşi în cursa unui aspru război civil 
şi a escaladării imprevizibile a con- 
flictului. Dintre toate variantele milita- 
re care se examinează, cel mai puţin 
rezonabilă este trimiterea a 20 000 de 


soldaţi americani pentru aşa-zisa 
menţinere a păcii. 

Este greu de spus dacă apelurile 
Casei Albe la o acţiune colectivă au 
ca scop să atragă sprijinul aliaţilor 
sau să creeze un alibi pentru inacti- 
vitatea americană. Dar aliaţii nostri 
europeni, care cunosc prea bine 
războaiele balcanice, nu sunt deloc 
dispuşi să se angajeze într-o 
menţinere de lungă durată a păcii 
care s-ar putea transforma într-un 
război real. Mai mult, în orice con- 
fruntare militară mai lungă cu Serbia, 
Rusia va trece până la urmă de par- 
tea Serbiei, cel puţin pe plan diplo- 
matic. Chiar şi în impunerea păcii 
soldaţii ruşi vor juca un rol ambiva- 
lent. Printr-o acţiune militară noi am 
putea afecta şi relaţiile noastre cu 
NATO, precum şi relaţiile cu Rusia. 

SUA trebuie să-şi propună 
următoarele țeluri: instaurarea păcii, 
de dorit prin sancţiuni sau, absolut 
ca ultimă soluţie, prin forţă pentru a 
opri epurarea etnică; evitarea trimite- 
rii trupelor terestre în Bosnia, indife- 
rent în ce scop, inclusiv pentru 
menţinerea păcii şi preîntâmpinarea 
extinderii războiului în Macedonia şi 
Kosovo prin instalarea prezenţei mi- 
litare a NATO în Macedonia. 

Sunt pentru evitarea folosirii 
forţei militare. Dacă preşedintele va 
decide acest lucru, aş avea două 
obiecţii. Preşedintele ar trebui să țină 


"seama de faptul că nu există recom- 


pensă pentru un eşec moderat. Noi 
trebuie să ne stabilim țeluri politice 
ponderate, dar să fim fermi în aplica- 
rea operaţiunilor militare. De aseme- 
nea, în momentul în care 
preşedintele va opta pentru o acţiu- 
ne militară, noi toţi, care avem rezer- 
ve faţă de o asemenea acţiune, 
trebuie să fim alături de el. Atunci, 
singura soluţie va fi să reuşim. 
Preşedintele Clinton se va prejudicia 
pe sine dacă va depăşi aceste prin- 
cipii. Face cinste Americii că este 
preocupată de soarta unor popoare 
îndepărtate. America trebuie să fie 
pregătită să folosească toată 
bogăţia sa pentru înlăturarea răului. 
Dar liderii americani au şi o datorie 
morală faţă de vieţile americanilor şi 
nu trebuie să le rişte pentru țeluri 
neclare şi strategii ambivalente. 

(Articol apărut in ziarul "The Wa- 
shington Post" şi reprodus de agenţia 
TANIUG) 
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cum 30 de ani, la 22 noiembrie 

1963, în oraşul Dallas din statul 

Texas o împuşcătură curmă 

viața preşedintelui John Ken- 

nedy. Ales cu trei ani în urmă, 
preşedintele întruchipa o altă gene- 
ratie de oameni politici americani. Pro- 
venind dintr-o bogată familie de 
origine irlandeză şi catolică, Kennedy 
a adunat în jurul lui o serie de consilieri 
tineri, intelectuali, absolvenţi ai marilor 
universități americane - acei "egg- 
heads" care au imprimat o nouă orien- 
tare politicii americane. 

Anticomunist convins, preşedintele 
Kennedy nu putea totuși să nu-şi dea 
seama de consecințele catastrofale ale 
unei eventuale confruntări directe cu 
superputerea rivală - Uniunea Sovie- 
tică. Un război nuclear - căci aceasta 
s-ar fi declanşat în cazul confruntării - 
ar fi avut drept rezultat cea mai mare 
tragedie a omenirii. Nici un om politic 
realist nu-şi putea asuma o astfel de 
răspundere. De aceea Kennedy a ales 
calea coexistentei, a negocierilor, a 
compromisurilor reciproce atât în ce 
priveşte URSS cât și în ce priveşte 
avanpostul ei în emisfera occidentală - 
Cuba. După eşecul încercării de debar- 
care, cu sprijin american, a unor forte 
compuse din cubanezi în exil în Golful 
Porcilor (Playa Giron), care urmau să-l 
elimine de la putere pe Fidel Castro, 
Kennedy şi-a dat seama că a fost dez- 
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informat de CIA cu privire la starea de 
spirit a populației cubaneze si a 
ataşamentului acesteia fata de Fidel. 
(Nu trebuie uitat faptul că acestea se 
întâmplau abia la câţiva ani .dupà 
răsturnarea de către castrişti a dictato- 
rului Batista care instaurase în Cuba un 
regim de jaf şi corupţie. In acea perioa- 
dă cubanezii l-au considerat pe Fidel 
eroul şi eliberatorul lor.) De aceea, 
preşedintele american a interzis orice 
nouă tentativă de atac direct împotriva 
Cubei, mai ales după ce, în 1962, a 
obținut retragerea rachetelor sovietice 
din insulă în schimbul promisiunii de a 
renunţa la invadarea acestei ţări. 

Pe plan intern, preşedintele Kenne- 
dy, împreună cu fratele lui, Robert, care 
ocupa funcţia de ministru de justiţie, au 
inițiat o serie de măsuri vizând extinde- 
rea democraţiei. A fost perioada pune- 
rii în aplicare a drepturilor Civile ale 
negrilor cât şi începutul luptei impotri- 
va crimei organizate. 

Asasinarea preşedintelui a încetinit 
multe dintre aceste procese deşi orien- 
tarea generală a SUA s-a menținut pe 
direcţia iniţiată de John Kennedy. 
Intrebarea care a frământat şi frământă 
şi astăzi opinia publică americană şi 
din întreaga lume este: Cine l-a omorât 
de fapt pe preşedinte şi cine s-a aflat 
în spatele celui sau celor care au exe- 
cutat acest act abominabil. Căci foarte 
puţină lume a putut fi convinsă de con- 


cluziile Comisiei Warren, respectiv vi- 
novăţia în exclusivitate a tânărului Lee 
Harvey Oswald, considerat oarecum 
dezechilibrat, precum şi de existenţa 
unor motive de natură personală şi 
sentimentală la o altă persoană cu 
legături destul de suspecte, Jack Ru- 
by, "asasinul asasinului”. 

Nemulțumit de raportul Warren, 
Congresul SUA creează, câţiva ani 
mai târziu, Comitetul Ales pentru Asa- 
sinate. Concluziile acestuia sunt radi- 
cal diferite de ale Comisiei Warren, 
firele ducând în cele mai diferite di- 
rectii. Din păcate, datorită dispariţiei 
unui mare număr de martori - cei mai 
multi pe cale violentă - care urmau să 
depună mărturie, a obstructiilor mani- 
festate de organisme mandatate cu 
cercetarea suspectilor acestui caz 
(FBI, CIA, serviciile de informaţii ale 
armatei), a lipsei unor mijloace mate- 
riale, cercetările nu au fost niciodată 
finalizate. 

Ziaristul britanic Anthony Sum- 
mers a realizat, în mod independent, o 
serie de investigaţii, a stat de vorbă cu 
un mare număr de persoane şi perso- 
nalități implicate într-un fel sau altul in 
tragedia de la Dallas. Concluziile acti- 
vităţii de investigaţie duse timp de doi 
ani sunt prezentate în cartea "Conspi- 
ratia. Cine l-a ucis pe preşedintele 
Kennedy?" 


Câte persoane 
au participat 
la asasinarea 


preşedintelui? 


Summers pleacă de la premisa că 
cercetările, limitate doar la demonstrarea 
existenţei unui singur asasin care a tras 
din spate în preşedinte (dovedită prin 
cele trei cartuşe si puşca Mannlicher- 
Carcano de 6, gale la depozitul de 
pari şcolare din Dallas de unde s-a afir- 
mat că Oswald ar fi tras în Dre edinte) au 
fost efectuate fără nici un fel de profesio- 
nalism. Insási autopsia presedintelui, 
fácutà la spitalul naval Bethseda din Wa- 
shington (după ce corpu a fost pur şi 
simplu luât cu forța de la spitalul din 
Dallas de către oamenii de la serviciile 
secrete) a fost opera unor nespecialişti, 
ceea cea dus la concluzii false cu privire 
la numărul de împuşcături şi direcţia 
gloantelor. M! R C 
. Autorul arată că, după 16 ani, şi-au 
făcut apariţia noi dovezi care au contrazis 
teoria asasinului unic. Este vorba de o 
bandă sonoră, un "dictabelt" al poliţiei, cu 
înregistrarea traficului radio al acesteia în 
ziua asasinatului. Descifrarea acestei 
benzi a dus la concluzii uluitoare. Ani de 
zile, "dictabelt-ul' a zăcut abandonat în- 
tr-un TD poliţiei din Dallas până 


- 


când, în 1969, un director al secţiei de 
informaţii a poliţiei l-a luat acasă. Dar nu 
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el ,ci o simplă cetájeana, Mary Ferret, care 
făcea cercetări independente cu privire la 
asasinarea preşedintelui, a atras atenţia 
Comitetului pentru Asasinate asupra im- 
onene înregistrării. In 1978, dictabeltul 
a fost trimis pentru analiză acusticã doc- 
torului James Barger, specialist de la Bolt, 
Beranek şi Newman, firmă a cărei exper- 
tiză a mai fost folosită cu succes şi în alte 
cazuri (de exemplu, pentru înregistrările 
de la Watergate). impreună cu doi oameni 
de siima e la City University din New 
York, Barger a realizat o prezentare vi- 
zualā a formelor undei sonore din partea 
esenţială a benzii. Pe această bază, a fost 
efectuată o reconstituire acustică la Dai- 
ley Plaza, locul asasinatului. După o ana- 
liză comparativă a undelor sonore 
originale şi reconstituite, experţii Comite- 
tului pentru Asasinate au ajuns la conclu- 
zia că focurile de armă au fost trase atât 
din fata cât si din spatele preşedintelui. 
Deci în asasinat au fost implicate cel puţin 
două persoane. Dar date suplimentare 
relevante dovedesc prezenţa şi a unui al 
treilea om. i one 
Elemente interesante care indicau 
aceeasi concluzie, dar care nu au fost 
luate in considerare nici de politie, nici de 
comisia Warren. au fost furnizate de o 
serie de martori la faţa locului care au auzit 
mai mult de trei împuşcături venind din 
mai multe direcţii sau au zărit urme de fum 
suspecte din cu totul altă parte decât de- 
pozitul, şi anume, dintr-o zonă care se 
găsea în fata maşinii [Se SoU Astfel, 
Cei doi agenti ai serviciilor secrete care 
l-au însoţit pe preşedinte au auzit 
împuşcături care nu peau proveni de la 
o singură armă; cetáteana Mary Moor- 
man Care stătea pe marginea bulevardu- 
lui, foarte aproape de maşina 
preşedintelui, a apreciat că a auzit intre 
două-patru împuşcături. O prietenă de-a 
ei, Jean Hill, era sigură că au fost trase 
pesto trei gloanțe. Iñ 1978, ea i-a declarat 
lui Summers: "Am auzit între patru-şase 
impuscaturi şi sunt obişnuită cu utilizarea 
armelor. In nici un caz nu a fost vreun 
ecou. S-a tras cu diferite tipuri de arme." 
Gayle Newman care stătea în curbă, de 
asemenea în apropierea maşinii 
asocia. a auzit patru impuscaturi iar 
aurice Orr - cinci. Deci, conchide Sum- 
mers, "patru martori prezenţi" la locul un- 
de a avut loc asasinatul au avut impresia 
că au fost trase mai mult de trei focuri de 
armă. Comisia Warren nu a luat în consi- 
derare mărturiile şi s-a limitat la cele trei 
cartuşe mute, găsite lângă fereastra de la 
etajul şase al depozitului de cărţi şcolare 
de unde se presupunea că ar fi tras asa- 
sinul. In 1978, dovezile acustice au con- 
firmat cà comisia Warren a gresit." 


a ZT RET, por Sa TR 


Potrivit experţilor acustici, cu rete 
celui de-al treilea foc de armă, toate cele- 
lalte ar fi provenit de la geamul din lu 
de sud-est de la etajul şase al clădirii 
depozitului cu cărţi şcolare. In ce priveşte 
al treilea foc, el ar fi fost tras din faţa 
maşinii preşedintelui, din direcţia est-vest, 
de lângă un gard din lemn ce îngrădea un 
deluşor acoperit cu iarbă. In ce priveşte 
fixarea locului, enin ara recunoscánd 
posibilitatea unei erori de 1,5 metri in am- 


beie directi, au decla- 
rat cu certitudine cà fo- 
cu! de armă a provenit 
de după gad. | 

De fapt, din cei 178 
de martori audiaţi de 
comisia Warren, 49 au 
afirmat că focurile au 
fost trase din depozit 
78 n-au avut nici O op 
nie, 30 au făcut atir 
matii care nu 
corespundeau rea 
litátii, iar 21 erau con 
vinşi că s-a tras de pe 
deluşorul cu iarbă. Un 
alt sondaj a relevat că 
61 de martori au opinat 1 
că cel puţin un foc ar fi 
fost tras din față. Mar- 
torii care au auzit peste 
trei impuscáturi au 
declarat, de aseme- 
nea, cà cel putin un foc 
ar fi fost tras de după | _ . 
gard. 16 persoane aflate în clădirea depo- 
Zitului de cărţi sau în fata ei, în spatele 
preşedintelui, au indicat că s-a tras din 


4 c delusorului. Unul dintre agentii 


care l-au însoțit pe preşedinte, precum şi 
mai multi poliţişti au avut impresia cà 
împuşcăturile s-au auzit dinspre deluşor. 
"< <Dealul cu iarbă> >, scrie Sum- 
mers, este compus din mai multe sectoa- 
re. O coastă îngustă cu copaci si tufisuri, 
una mai lungă cu colonade semicirculare, 
cu trepte şi un zid, apoi coasta continuă 
lângă, șosea, acoperită cu vegetaţie Si 
despărțită de şasea printr-un gard din 
lemn. In ultimele momente ale împuşcătu- 
rilor, limuzina preşedintelui se afla aproxi- 
mativ la un metru de acel punct de là gard 
unde, potrivit specialiştilor. în acustică, 
s-ar fi găsit unul dintre asasinii." 
Aproximativ zece persoane erau pre- 
zente în zona dealului în momentul asasi- 
natului. Cu toţii au crezut că împuşcăturile 
veneau din spatele lor. Astfel, Gerald Ar- 
nold, un tânăr militar de 22 de ani, aflat în 
permisie la Dallas, îşi căuta un loc potrivit 
Be vârful dealului pentru a putea filma. 
eodată s-a apropiat de el un tip care i-a 
arătat de la distanţă un ecuson afirmând 
că este de la serviciile secrete şi l-a rugat 
pe Arnold să plece, ceea ce acestuia i 5-a 
părut o cerinţă rezonabilă. El şi-a căutat 


Lee Harvey Oswald 


Locul de pe dealul 

unde analiştii în acustică 
l-au plasat pe cel de-al 
doilea asasin. 
Cercetători independenți 
au afirmat că unul 

din obiectele zărite 
(încadrat) ar fi capul unui 
om 


iii e: 


un alt loc, lângă gard. Peste câteva mo- 
mente Y făcu aparitia „convoiul prezi- 
dential. Arnold sustine: "Impuscatura s-a 
auzit din spatele meu, Ja cátiva centimetri 
de umărul meu stâng. Imi terminasem de 
curând instructia de bază. După papiga 
mea, au fost gloanțe adevărate. S-a tras 
deasupra capului meu. M-am aruncat 
jos." Potrivit lui Arnold, el se mai afla în 
această poziție când un polițist şi-a făcut 
apariția şi l-a ridicat. Apoi a venit un alt 
polițist, inarmat. Arnold a afirmat cà a 
redat filmul poliţiei, apoi a părăsit zona. 
este două zile a plecat în Alaska. Nimeni 
nu i-a notat numele, nici un organism 
oficial nu i-a cerut să depună mărturie. _ 
Povestea lui Arnold pare fantastică, 
dar după ce a fost publicată, în 1978, a 
apărut un martor care a confirmat-o. Ar- 
nold a fost zărit pe jos de senatorul texan 
Ralph Yarbarough care însoțea convoiul 
prezidenţial. La rândul său, Sam Holland, 
supraveghetor la calea ferată, a văzut 
înainte de "pu cătură "un detectiv în civil 
sau agent al FBI." Poliţiştii au năvălit în 
zonă imediat după asasinat. Deşi Arnold 
ar fi putut citi toate acestea în ziare, şi alţi 
oameni care erau prezenţi în zonă au po- 
vestit acelaşi lucru. Astfel, patru angajate 
de la "Dallas Morning News" au menționat 
"zgomotul oribil, asurzitor din spatele 
nostru, puţin la dreapta noastră". Soții 
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seria! 


Chism au privit în spate să vadă de unde 
a venit împuşcătura. Nici unul dintre 
aceşti martori nu a fost audiat de comisia 
Warren. ses: 

. Abraham Zapruder, al cárui film a ser- 
vit cercetărilor, era aşezat la gardul de 
lângă deal. A opinat că asasinul s-a aflat 
în spatele lui. Sam Holland care stătea pe 
parapetul unui pod de cale ferată, cu fata 
spre limuzina prezidenţială, a declarat po- 
liției că au fost patru împuşcături şi că a 
văzut şi un norişor de fum deasupra co- 

acilor. Deşi audiat, nici mărturia lui nu a 
ost luată în consideare de comisia War- 
ren cu toate că încă opt martori au zărit 
fumul. Unul din martori, Lee Bowers, a 
văzut chiar două persoane străine de 
zonă... "un bărbat de vârstă mijlocie, des- 
tul de solid, îmbrăcat cu o cămaşă albă şi 
pantaloni închişi, celălalt, aproximativ de 

5 de ani, cu o cămaşă sau haină în 
carouri. Erau străini de zonă, restul erau 
muncitori feroviari pe care-i cunosteam." 
Bowers a mai spus că în momentul 
împuşcăturilor, în apropierea locului unde 
stăteau cei doi necunoscuţi, a văzut o 
lumină si fum..." ceva ce n-am putut iden- 
tifica, dar care mi-s-a părut ieşit din co- 
mun. Declaraţia lui nu a fost luată în 
considerare. Alţi martori din zonă au simţit 
chiar miros de praf de puşcă. d^ 

Comitetul pentru Asasinate a trimis 
fotografiile luate înzonă în acele momente 
la analiză intensivă. Una pare să prezinte 
o figură umană stând în spatele zidului de 
anga deluşor, la 12 m la dreapta locului 
unde, potrivit experţilor acustici, trebuia 
să se găsească asasinul. Intr-o fotografie 
ulterioară Le a dispărut, Studierea pii- 
mei fotografii a indicat că in partea unde 
se aflau mâinile persoanei se putea des- 
ur un obiect de formă dreaptă. Totuşi, 
fotografia nu a fost suficient de clară pen- 
tru ase BLADE determina natura obiectului. 
O altă fotografie arăta conturul unui cap 
în zona unde s-ar fi tras. In fotografiile 
ulterioare, capul nu mai exista. 

O altă problemă neclară care a dat 
naştere la opinii controversate şi la con- 
cluzii deosebit de interesante a fost stabi- 
lirea împuşcăturii fatale. Concluzia 
oficială a fost că primele două gloanţe, 
venite din spate, au lovit capul preşedin- 
telui; dintre acestea primul - care l-a rănit 
şi pe guvernatorul Conally, nu ar fi fost 
mortal, decesul fiind provocat de cel de-al 
doilea glonte. O opinie cu totul aparte a 
avut dr. Cyril Wecht, patologist şi specia- 
list în autopsii din Pensylvania care a stu- 
diat vreme îndelungată cazul Kennedy. 
Potrivit dr-ului Wecht, datele adunate Si 
studiate atestă că în afara asasinului de la 
etajul şase al depozitului şi al celui de pe 
deal, ar mai fi existat în clădirea respectivă 
un altul care ar fi tras de la un etaj inferior 
sau ar fi acţionat alături de cel de la etajul 
şase. Şi se pare că această constatare s-a 
confirmat. : : í 

.. Indiscutabil, numerosi martori au 
văzut un om cu armă la geamul din dreap- 
ta de la ep şase, înainte şi în timpul 
impuscaturilor. Unul dintre martori, A. 
Rowlânds, a crezut că este un agent al 
serviciilor secrete. | s-a părut chiar că 
respectivul vorbeşte cu cineva din spate- 
le lui. Dar omul văzut de el nu era la 
celebrul geam din dreapta ci la unul din 
stânga. In acelaşi timp însă, Rowlands 
zărise personal şi la geamul din dreapta, 
un om "cu tenul închis... poate mexican şi 
un bărbat cu părul negru." O altă martoră 
văzuse şi ea doi bărbaţi la geamul din 
marginea dreaptă a unuia dintre etajele 
superioare ale depozitului. Unul dintre ei 
stătea în genunchi, cu arma afintità în jos. 
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Celălalt se rezema de geam, dar geamul 
era murdar şi nu i-a putut desluşi fața. 

Cei doi au fost văzuţi şi de persoane 

care nu au fost interogate niciodată deşi 
ar fi fost cazul. Era vorba de oen inchi- 
sorii Dallas, situatà vizavi de cládirea de- 
pozitului de cărţi. John Powell, unul din 
deţinuţi, cát si tovarăşii lui de celulă al 
cărui geam dădea către celebrele ferestre 
au zărit acolo, cu câteva minute înainte de 
asasinat, doi bărbaţi cu o armă. Unul din- 
tre ei avea tenul mai închis. 

La sfârşitul anului 1978 a fost desco- 
erit un film, făcut atunci de un amator, 
harles Bronson. Filmul prezenta gea- 

murile de la etajul şase - este adevărât de 
la distanţă - cu şase minute înainte de 
asasinat. La două dintre geamurile de la 


Geamurile de unde s-a tras în 
preşedintele Kennedy (încadrate). 
Unul sau mai mulţi asasini? 


Oameni de pie în din cadrul 
Comitetului pentru Asasinate au stabilit 
cu precizie că un al doilea asasin a tras 
din acest punct, din fata maşinii 
prezidenţiale 


etajul şase se puteau observa mişcări. De 
asemenea, pe o altă peliculă ce prezenta 
aceleaşi imagini se părea că s-ar fi văzut 
că ceva se mişcă la aceleaşi geamuri ca 
în filmul lui Bronson. O fotografie indică, 
de asemenea, la geamurile incriminate, 
un contur. In perioăda respectivă, aceste 
dovezi nu au fost considerate con- 
vingătoare. Mai târziu, împreună cu studii- 
le âcustice, ele au servit drept un fir nou 
care ar fi putut duce la dezvăluirea 
adevărului. Va urma) 


Traducere si prezentare 
Eva GALAMBOS 
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Lumea în dialog 


Un semn de viață din America 


Am primit |a redacţie car- 
tea compatriotului nostru 
Dominik Nicol "Pe portativul 
vietii", cu subtitlul "Jurnal li- 
terar", apărută- în limba 
română - la New York, în 
1992. Lucrarea cuprinde 
însemnări ale autorului, scri- 
se în ultimii 20 de ani, în 
America. 

Pe parcursul a 478 de 
pagini, într-o prezentare 
grafică de excepţie, întâlnim 
un gen literar care s-ar putea 
numi "fránturi de existență". 
Deşi nu are o unitate epică 
şi stilistică, reunind, de-a 
valma, eseuri, povestiri, 
poeme, consemnări ori ma- 
teriale gazetăreşti publicate 
în SUA, cartea se citeşte cu 


plăcere, deoarece Dominik 
Nicol are "clipe de grație" 
când reuşeşte să surprindă 
acel ceva inefabil, care dă 
sens şi durată scurtei noas- 
tre peregrinări printre minu- 
nile lumii. De aceea, 
citându-l pe autor, vom spu- 
ne şi noi că, într-adevăr, 
"«Pe portativul vietii» cu- 
prinde o cavalcadà de 
emotii diferite, un motiv 
ascuns de explicatie pentru 
existenţă si, in acelaşi timp, 
o muzică particulară..." Îl 
asigurăm pe dl. Nicol că 
gestul său - trimiterea cártii- 
nu a fost făcut în van. 


Bulyaria caută depozite 
pentru deșeurile nucleare 


Gheorghe Crişan, 
Cimpulug Moldovenesc. Ex- 
pertii nucleari bulgari caută în 
momentul de faţă soluţii pen- 
tru depozitarea deşeurilor ato- 
mice. Directorul Centrului 
naţional pentru apărarea 
împotriva radiaţiilor, profeso- 
rul Gheorhi Vasilev, a reco- 
mandat, ca posibile locaţii, 
mine părăsite la mare adânci- 
me, cu bază de granit şi fără 
ape subterane. Un grup de ex- 
perti şi oameni de ştiinţă bul- 
gari consideră că, din cele 12 
locaţii examinate, doar două 
sunt mai adecvate: prima se 
află în imediata apropiere a 
centralei Kozlodui, iar cealaltă, 


Constantin Gorunescu, 
Bucureşti. Potrivit deputatului 
rus Serghei luşcenko, în cur- 
sul anului trecut s-au înregis- 
trat peste 100 de intenţii cu 


la 40 km în aval, în regiunea 
satului Ostrov. Grosimea stra- 
tului protector al peşterii de la 
Kozlodui este de 30-80 de me- 
tri, iar al galeriei subterane de 
la Ostrov este de 100-110 me- 
tri. La prospectiunile in 
legătură cu cele două am- 
plasári mentionate au partici- 
pat si experti románi. AIEA a 
fost ingtiinpatà asupra rezulta- 
telor cercetárilor. Deocam- 
dată, deşeurile nucleare sunt 
depozitate, temporar, in incin- 
ta centralei nucleare de la 
Kozlodui. Páná acum doi ani 
ele erau trimise in fosta URSS, 
de unde se aproviziona cen- 
trala bulgará cu combustibil. 


Intentii de atentat 


caracter terorist la adresa 
preşedintelui Boris Elţin. Ele 
au fost exprimate ih principal 
prin telefoane anonime, scri- 


+ sori sau afirmaţii inserate în 


presă. De la începutul acestui 
an, garda personală a 
preşedintelui a înregistrat 45 
de semnale de acest fel, ma- 
joritatea venind de la dezechi- 
librati psihici. Maiorul Kislov - 
cel care acum câteva luni şi-a 
exprimat intenţia de a-l asasi- 


na pe Elţin - suferă de schizo- 
frenie, a anunţat un reprezen- 
tant al procuraturii generale a 
Rusiei. Internarea ofițerului 
într-un spital specializat poate 
fi hotărâtă doar de un tribunal, 
în momentul în care procura- 
tura îi va prezenta cazul. 


Raportul anual al GATT 


Anton Alexe, Bucureşti. 
Arthur Dunkel, directorul ge- 
neral al GATT, şi-a exprimat 
îngrijorarea în legătură cu pu- 
ternica creştere a măsurilor 
antidumping şi de compen- 
saţie pe care le iau unele ţări 
atunci când apreciază că sunt 
lezate de politicile comerciale 
ale altor state. De la 30 iunie 
1985 şi până la 1 iulie 1992, 
Statele Unite au iniţiat cel mai 
mare număr de anchete anti- 
dumping (300), urmate. de 
Australia (282) şi de C.E. 
(242). C.E. a fost organizaţia 
cea mai vizată de aceste an- 
chete, urmată de Japonia şi 
de SUA. Economia mondială, 
deja slăbită, ar putea fi ame- 
nintatá dacă fricţiunile comer- 
ciale actuale s-ar agrava, 


ajungându-se astfel la o serie 
de măsuri de ripostă şi de 
contraripostă, se subliniază în 
raportul anual al GATT, dat pu- 
blicităţii la Geneva. Persis- 
tenţa restricţiilor cantitative, 
aplicate în afara cadrului 
GATT, nu fac decât să 
restrângă schimburile comer- 
ciale şi să slăbească regulile 
acestei organizaţii internaţio- 
nale. 

În ultimul an, GATT a primit 
în rândurile sale şapte noi părţi 
contractante (Mozambic, Na- 
mibia, Mali, Swaziland, Santa- 
Lucia, Republica Dominicană, 
Republica Cehă şi Slovacia) şi 
11 noi observatori, din care 
majoritatea sunt republici pro- 
venite din fosta URSS. 


Persoana căreia i-a dispărut, în ziua de 20 mai, o 
geantă diplomat conţinând ultimele numere ale revistei 


LUMEA, precum şi alte publicaţii, este invitată să se adre- 
seze redacţiei (tel. 6176010/2318). 
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Lumea în dialog 


Bancă de date pentru 
acţiunile neonazistilor 


Viorel Hangan, Giurgiu. 
Cele 16 landuri federale ger- 
mane au convenit înființarea 
unei bănci centrale de date, 
pentru a tine evidenţa acțiuni- 
lor în cadrul valului de violenţe 
ale extremiştilor de dreapta 
impotriva străinilor din Germa- 
nia. In fişierele politiilor regio- 
nale va fi creată o categorie 
separată, privind crimele ra- 
siale. Conform cifrelor furniza- 


te de guvernul de la Bonn, 
neonaziştii au săvârşit anul 
trecut 2.285 de atacuri (cu 54 
la sută mai multe decât în 
1991), fiind ucise 17 persoa- 
ne, inclusiv şapte stráini. De 
curând, un cetăţean german 
în vârstă de 26 de ani a murit 
carbonizat, la Coburg (sudul 
Germaniei), unde a fost 


distrusă o casă ocupată şi de 
imigranţi turci. Incidentul a 
survenit înaintea deschiderii, 
la Scheswig, a procesului in- 
tentat împotriva a-doi tineri ex- 
tremişti de dreapta, acuzaţi de 
a fi declanşat, toamna trecută, 
un incendiu similar la Moelln, 
soldat cu moartea unei femei 
şi a două fete de naţionalitate 


turcă. A fost momentul care a. 


declanşat la acea vreme de- 


monstraţia a sute de mii de 
germani, care au protestat 
împotriva violențelor xenofo- 
be. Infiintarea bancii centrale 
de daté va ajuta politia sà fie 
mai severá cu neonazistii Si cu 
bandele rasiste care au 
desfásurat o campanie de ata- 
curi cu bombe, în ultimele 18 
luni. 


Mirabela Oros, Zalàu. 

Stimatà redac[ie a revistei 
"Lumea", 

Mă simt încântată să mă 
pot adresa direct celei mai 
prestigioase şi distinse apa- 
ritii editoriale săptămânale ji 
să vă pot transmite propriile 
mele VE ey sugestii si 
aspirații. Vă pot spune cu cer- 
titudine că afirmaţia mea din 
preambul nu inglobeazá in si- 
ne nici o reminiscență a vreu- 
nui sentimentalism temporar 
ori persistent ci, dimpotrivă, 
include aga cum nota marele 
ziarist Pierre Salinger o "cool- 
blooded evaluation", o per- 
cepție subtilă şi o înţelegere 
aprofundată a fenomenelor, 
întâlnirilor, documentelor 
transpuse în paginile revistei 
dumneavoastră prin interme- 
diul condeielor rodate ale 
unor redactori cu tact şi luci- 
ditate. 

Desigur hebdomaderul 
"Lumea" s-a înscris de mult 
timp pe orbita succesului, nu 
atât financiar cât mai ales prin 
prisma valorică a conținutului 
A prezentării, în pofida opre- 
iştilor deliberate ce se inter- 
pun asemenea unei oglinzi 
opace între dumneavoastră 
ca redactori şi realizatori şi noi 
ca cititori si critici percutanti. 
Ca orice publicaţie din ţară şi 
revista "Lumea" se vede ne- 
voită să-și urmeze cu tărie 
propriul destin editorial, să-şi 
găsească prin inteligenţă o 
cale sigură prin haţişurile 
întortochiate ale unei prese 
naţionale înclinată în pro- 
portie de cel puţin 95% spre 
senzaţional, spre elementul- 
surpriză, ignorânau-se în mod 
vădit substanţa, esenţa şi prin 


Statistici privind populaţia 


Florin Chiorcea, laşi. Vă punem la 


dispoziţie o primă listă privind numărul de 
„locuitori din ţările menţionate în scrisoare. 


(1989) , 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) - 


Afganistan 
Albania 
Algeria 
Andorra 
Angola 
Antigua şi . 
Barbuda 
Argentina 
Australia 
Austria 


(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 


Bahamas 
Bahrein 
Bangladesh 
Barbados 
Belgia 
Belize 
Benin 
Bhutan 
Bolivia 
Bostwana 
Brazilia 
Brunei 
Bulgaria - 


15.592.000 
3.268.000 
25.714.000 
51.000 
8.802.000 


64.000 . 
32.291.000 — 
16.646.000 
7.595.000 


251.000 . 
512.000 
117.976.000 
260.000 
9.895.000 
180.400 
4.840.000 
1.566.000 
6.730.000 
1.300.000 
153.771.000 
372.000 
8.978.000 


(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 
(1991) 
(1990) 
(1990) 
(1990) 


Sursa: The World Almanac/1992 


extrapolare însuşi comenta- 
riul de presă percutant. 
Astfel revista încearcă, nu 
întotdeauna cu un succes 
scontat, să introspecteze 
spectrul evenimentelor mon- 
diale, să disocieze aparențele 
de esenţă, să releve unui citi- 
tor jaloanele politicii la nivel 
global, eludánd însă în majo- 
ritatea covârşitoare a cazurilor 
culisele unui eveniment ma- 
jor, ale unor summit-uri cu im- 
plicatii deosebite în evoluția 
ulterioară a istoriei care nu 
iartă nimic, care se precipită 
vizibil în pragul celui de-al trei- 
lea mileniu al erei noastre. şi 
când spun aceasta am în ve- 
dere punerea în balans, spre 
deosebire poate de alţi admi- 
ratori ai hebdomaderului 
dumneavoastră, a marilor 
posturi de radio străine pe ca- 
re le audiez şi cu informaţiile 
cărora imi creionez şi mai apoi 
aprofundez propriile mele co- 
mentarii vis-ă-vis de o întâlnire 
politică şi nu numai. 

Am redat doar un fragment 
din scrisoarea dv şi vă promi- 
tem că vom ţine cont de 
sugestiile formulate. Và 
mulţumim atât pentru aprecie- 
ri, cât şi pentru observaţiile 
făcute. In ceea ce priveşte do- 
rinta pe care v-aţi exprimat-o, 
và rugăm să reveniţi cu o Scri- 
soare sau cu un telefon, în ca- 
re să ne precizati numerele de 
revistă pe care le solicitati, de- 
oarece in perioada amintità 
publicaţia noastră nu a apărut. 


Zvonuri 
dezminjite 


Liliana Cotrut, Bucuresti. 
Zvonurile difuzate de cáteva 
posturi de radio din Venezuela 
privind demisia din postul de 
şef al statului a lui Carlos Andres 
Perez s-au adeverit. Curtea Su- 
premă de Justiţie a Venezuelei 
a decis, acum o săptămână, că 
există temeiuri ca preşedintele 
Perez să fie urmărit pentru "mal- 
versaţii" şi "deturnári" de fonduri 
secrete ale statului. La rândul 
său, Senatul s-a pronunţat pen- 
tru continuarea acţiunii judiciare 
şi suspendarea din funcţie a 
preşedintelui, fapt fără prece- 
dent în istoria Venezuelei. 
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IMPORTANT 


Urmare a numeroaselor cereri adresa S.C. lanus Inf S.R.L., str. 
sosite la redactie, in special ale Anghel Saligny nr. 2, sector 5 
abonaților, prin care ne faceţi Bucureşti, şi veți primi gratuit, in 
cunoscut că nu ati primit toate limita disponibilitatilor, numerele 
numerele revistei, venim în care vă lipsesc din colecţie. 
sprijinul dumneavoastră cu De asemenea, pentru abonaţii 
următoarea precizare: care, datorită neaparitiei revistei în 
Deficientele intimpinate in perioada ianuarie-februarie 1993, 
difuzarea revistei se datorează nu şi-au reînnoit abonamentele, 
faptului că o perioadă de timp vom trimite, gratuit, numerele 
revista nu a apărut. 1-10/1993, dacă ne vor transmite 
Pentru îndreptarea acestei situaţii  xerocopia talonului de abonament 
nedorite, rugăm, să ne scrieți pe pe următoarele trei luni. 


Redacţia 


La dispoziția tuturor celor interesaţi 
De la cea mai autorizătă sursă 


- Direcția Consulară a Ministerului Afacerilor Externe - 
Editura "LUMEA" 
propune călătorilor români în străinătate 
o lucrare deosebit de utilă 


GHIDUL 
CALATORULUI 
ROMÁN 
iN 
STRAINATATE 


- EDITIA 1993 - 


GHIDUL p" 
CALATORULUI 
ROMAN ug 


ÎN STRAINATATE 


Din cuprins: 
problematica specifică tratată pe ţări 
recomandări cu caracter general, izvorite din situaţii concrete 
regimul de vize cu România 
reglementări privind trecerea frontierei 
reglementări vamale privind persoanele fizice 
cum ar fi posibilă stabilirea domiciliului cetățenilor străini in altă tara 


ce este de făcut în situaţia îmbolnăvirii sau decesului unui călător 
român pe teritoriul unei ţări străine 


Pentru informaţii suplimentare, în Ghid sînt prezentate adresele si 
telefoanele misiunilor diplomatice ale României în străinătate şi ale 
statelor respective în România, 
precum şi 
reglementări interne în domeniul pasapoartelor si călătoriilor in 
străinătate, în privinţa regimului vamal şi regimului valutar 


Prețul unui exemplar este de 490 lei. Cei interesați pot face comanda, 
contra cost, şi direct la redacţia "Lumea", printr-o scrisoare în care să indice 
adresa exactă. Plata se face la primire. 
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Procesul celor şase rush 
români, desfăşurat la Tiraspol, 
este urmărit cu îngrijorare 
crescândă de către opinia pu- 
blică din România şi majoritatea 
pon Moldovei de peste 

rut. Sedintele de judecatà se 
desfăşoară după un scenariu di- 
nainte stabilit, într-o atmosferă 
sumbră, cu scopul de a incita 
asistența - aleasă cu grijă dintre 
fanaticii apărători ai comunismu- 
lui - şi de a-i intimida sau chiar a-i 
înfricoşa pe inculpati. Care, însă, 
cu o dârzenie supraomenească, 
reuşesc sa-şi păstreze demnita- 
tea în faţa tuturor presiunilor. Ste- 

uletul românesc confecţionat de 
Ilie Ilaşcu în închisoare este singu- 
rul lor răspuns la pretenţiile in- 
stanţei nelegitime. 

Atitudinea ostilă a completu- 
lui de judecată, care ignoră orice 
dovezi favorabile inculpatilor, fa- 
ce ca fiecare şedinţă să se 
sfârşească printr-o nouă amâna- 
re, sub diverse pretexte, ceea ce 
primejduieşte şi mai mult sănăta- 
tea celor şase patrioţi, cărora li s-a 
refuzat orice asistență medicală. 
Se întăreşte bănuiala că sfârşitul 
acestui proces ar fi deja hotărât, 
la nivelul "conducerii politice" de 
la Tiraspol, şi că ar fi vorba chiar 
de pedeapsa capitală. 


In acest timp, în Parlamentul 
Moldovei, se discută statutul mi- 
norităţii găgăuze, pe baza unor 
proiecte de lege care conferă o 


autonomie mai largă acestei po- ` 


pulatii, pe plan cultural, economic 
i administrativ - teritorial. Este 
oarte posibil ca amânările repe- 
tdte ale procesului de la Tiraspol 
să fie legate de aceste discuţii, iar 
sentinţa să depindă foarte mult şi 
de drepturile pe care parlamentul 
le va acorda găgăuzilor (şi, în per- 
spectivă, rusofonilor nistreni). 
Tot mai multe personalităţi şi 
forte politice si sociale din 
România - de la primul ministru si 
parlament până la FDSN sau 
Convenţia Democratică - şi-au ex- 


Lumea în top . 


rimat protestul hotărât împotriva 
inscenării judiciare de la Tiraspol 
(care are şi caracterul unui "miting 
antiromânesc zilnic", în opinia Mi- 
nisterului de Externe). 
Adresându-se în primul rând - 
cum o făcuseră şi preşedinţii 
Iliescu şi Snegur - conducerii Ru- 
siei, considerată singura în 
măsură să intervină pe lângă cei 
ce s-au folosit de protecţia acestui 
stat. Până acum, răspunsurile 
sunt echivoce. Comunitatea inter- 
naţională, la rândul său, începe 
să realizeze că la Tiraspol se 
pregăteşte un act de barbarie 
străin de spiritul. acestui veac. 
Poate că, până la urmă, se va face 
dreptate. 


Noul plan de acţiune al mari- 
lor puteri pentru a readuce pacea 
în Bosnia, prin care se renunţă la 
opțiunea militară, după respinge- 
rea masivă a planului Vance- 
Owen de către sârbii bosniaci, a 
fost respins ca "absolut inaccep- 
tabil" de către preşedintele 
Bosniei, Alia Izetbegovici. La 
rândul său guvernul bosniac a su- 
bliniat fâptul că planul "mar- 
chează clar revenirea la logica 
războiului rece, divizând lumea în 
sfere de interese, care acordă Fe- 
deratiei Ruse un rol cheie în Bal- 
cani, ceea ce reprezintă o evoluţie 
negativă a crizei." 

In schimb, Radovan Karadji- 
ci, liderul sârbilor bosniaci, la 


Campania electorală, care a 
debutat oficial pe 20 mai în Spa- 
nia, a cuprins şi o premieră abso- 
lută în istoria ţării, şi anume 
"înfruntarea" directă televizată a 
principalilor rivali în cursa electo- 
rală şi anume a premierului Felipe 
Gonzalez, liderul PSMS, şi con- 


întâlnirea cu Vitali Ciurkin (în ima- 
gine), emisar special al Rusiei 
pentru Bosnia-Herţegovina, a 
apreciat că acest plan "deschide 
calea procesului de pace" şi a afir- 
mat cà partea sârbă este gata să 
discute orice problemă teritorială 
litigioasă. 

Planul de acţiune comun a 
fost elaborat la Washington de mi- 
niştrii de externe ai Rusiei, State- 
lor Unite, Marii Britanii, Franţei şi 
Spaniei, cei cinci trecând la o 
abordare pragmatică şi treptată a 
conflictului bosniac. (Relatare pe 
larg in rubrica "Lumea în eveni-— 
mente") 


tracandidatul sáu in alegerile de 
la 6 iunie, conservatorul Jose Ma- 
ria Aznar (in imagine), liderul Par- 
tidului Popular. 

Principalele probleme abor- 
date au fost legate de situaţia eco- 
nomică a Spaniei. elipe 
Gonzalez, orator plin de natura- 
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- a insistat asupra faptului cá 

PSMS este acela care a adus Spa- 
nia în "era modernă”, în timp ce 
Jose Maria Aznar mai rigid, folo- 
sindu-se de notițe anterior elabo- 
rate, a criticat politica economică 
a socialiştilor şi a invitat electora- 
tul la înlocuirea actualului cabinet 
cu "un guvern de oameni compe- 
tenţi”. 

Numeroşii ziarişti care au 
asistat la dezbatere au apreciat 
modul în care Aznar a reuşit să-i 
facă faţă formidabilului Gonzalez, 
precum şi tactica folosită de lide- 
rul PP la criticarea politicii econo- 
mice a socialiştilor, dar se pare că 
"înfruntarea" celor doi nu a reuşit 
să-i convingă pe indecişi să 
treacă într-o tabără sau alta. (Pe 

' larg în rubrica "Lumea în eveni- 
mente") 


Cambodgia. Poporul o votat 
pentru pace 


Participarea masivă a cam- 
bodgienilor la vot în primele două 
zile ale alegerilor legislative, în 
pofida amenințărilor khmerilor 
roşii, este interpretată de majori- 
tatea observatorilor ca un feno- 
men de respingere totală a 
khmerilor roşii, marxişti extre- 
mişti, înlăturați de la putere în 
1979, după un regim de teroare 
care a durat trei ani şi jumătate şi 
în cursul căruia au murit un milion 
de oameni. Din acest punct de 


vedere, prezenţa electoratului la. 


scrutin constituie o înfrângere se- 
rioasă pentru khmerii roşii, care 
au refuzat să participe la alegeri şi 
au calificat drept "farsă" scrutinul 
electoral, amenințând că îl vor 
boicota şi vor recurge la forță pen- 
tru a contracara desfăşurarea 
acestuia. 

Ca urmare a boicotului khme- 
rilor roşii, scrutinul se desfăşoară 
în esenţă între Partidul Popular 
Cambodgian (PPC) condus de 
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primul ministru, Hun Sen (42 de 
ani) şi Frontul Unit pentru o Cam- 
bodgie independentă, neutră, 
paşnică şi cooperantă (FUNCIN- 
PEC), condus de fiul prinţului Sia- 
nuk, prinţul Norodom Ranariddh 
(49 de ani). 

Potrivit ultimelor date statisti- 
ce, oferite de Autoritatea Provizo- 
rie a Naţiunilor Unite pentru 
Cambodgia (APRONUC), în pri- 
mele două zile s-au prezentat la 
vot peste 3.318.000 de persoane 
din totalul de 4,17 milioane de 
votanti (in imagine alegători la ur- 
ne), cifre care au constituit o reală 
surpriză pentru autorităţile ONU, 
ele fiind, iniţial, pesimiste, ba 
chiar alarmante în legătură cu 
desfăşurarea scrutinului. 

Prinţul Norodom Sianuk, 
fostul suveran al Cambodgiei, li- 
der al celei mai prestigioase for- 
maţiuni politice din țară - Consiliul 
Naţional Suprem - sosit în patrie 
pentru a fi alături de compatrioții 


săi în timpul scrutinului, afăcut un 
vibrant apel la reconciliere naţio- 
nală şi asta în primul rând prin 
dezarmarea fracţiunilor rivale. 

De fapt acestea au fost două 
dintre principalele condiţii cuprin- 
se în planul de pace semnat la 
Paris, în 1991, între grupările de 
rezistență conduse de Sianuk şi 
regimul de la Pnom Pehn. Faza 
dezarmării urma să înceapă în iu- 
lie anul trecut, dar iată că a trecut 
un an şi trupele guvernamentale 
continuă să se confrunte cu 
forțele de gherilă ale khmerilor 
roşii. 


În ce priveşte reconcilierea 
naţională, luptele din ultimele luni 
pun sub auspicii incerte concreti- 
zarea acestui plan în viitorul apro- 
piat, iar eforturile APRONUC 
pentru crearea unui climat politic 
neutru înaintea alegerilor s-au do- 
vedit a fi lipsite de efect. 

Votul cambodgienilor pare a 
fi, înainte de toate, un vot masiv în 
favoarea păcii. Dar mai există nu- 
meroase obstacole care trebuie 
depăşite, înainte ca pacea să fie 
instaurată în această ţară, 
vlăguită de două decenii de 
război. 


Venezuela. Unda de soc a 
coruptiei ajunge în Venezuela 


Atrecut doar o jumătate de an 
de când preşedintele brazilian 
Francesco Collor de Mello era de- 
ferit justiţiei sub acuzaţia de co- 
ruptie şi deturnare de fonduri şi 
iată că un alt preşedinte latino- 
american, Carlos Andres Perez, 
şeful statului venezuelean, a fost 
suspendat din funcţie, învinuit 
fiind de deturnare a fondurilor se- 
crete de stat în folos personal. 

Perez a respins tot timpul 
acuzaţiile de corupție, dar s-a 
conformat suspendării şi a predat 


puterea preşedintelui Senatului, 
Octavio Lepage, care, în aceeaşi 
zi, a depus jurământul în calitate 
de preşedinte de tranziţie al Vene- 
zuelei, în conformitate cu Consti- 
tutia ţării. 

Preşedintele suspendat, care 
a rezistat anul trecut la două ten- 
tative de lovitură de stat, speră că 
va putea să-şi dovedească nevi- 
novăţia, deşi părerile sunt aproa- 
pe unanime că el va fi găsit 
vinovat. (Relatare pe larg în rubri- 
ca "Lumea în evenimente”) 


Guatemala. 
Puterea exemplului 


Preşedintele conservator 
guatemalez, Jorge Serrano, a 
procedat la o lovitură de stat ci- 
vilă, hotărând dizolvarea 
Adunării Naţionale şi suspenda- 
rea "parțială" a garanţiilor consti- 
tutionale. El a justificat lovitura sa 
de forţă prin necesitatea de a lup- 
ta împotriva traficului de droguri 
şi a corupţiei crescânde a Admi- 
nistraţiei, afirmând că eficiența 
politicii sale de reformă era dimi- 
nuată de "permanentul snataj" la 
care il supunea parlamentul. Ser- 
rano, care a preluat funcţia su- 
n in stat in ianuarie 1991, 
iind al doilea presedinte civil al 
țării din 1985, după treizeci de ani 


de dictatură militară, a decis, de | 


asemenea, dizolvarea Curţii Su- 
preme şi a Curţii Constituţionale 
şi l-a eliberat din funcţie pe procu- 
rorul pentru drepturile omului, ca- 
re, în repetate rânduri, a acuzat 
armata de răpiri şi crime politice. 

Şeful statului a anunţat că va 
cere Tribunalului electoral să 
convoace, într-un interval de 60 
de zile, alegeri pentru o Adunare 
Constituantă. "Sunt măsurile cele 
mai importante pe care le-am luat 
în viața mea", a declarat Serrano 
precizând că este vorba de 


măsuri de "reformare si mod- 
ernizare a statului pentru a 
răspunde necesităţilor poporului 
guatemalez". 

Principalul aliat al lui Serrano 
în această acţiune a fost armata 
guatemaleză, una dintre cele mai 
influente şi mai abuzive instituţii 
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militare din America Centrală, de 
care preşedintele nu a fost nicio- 
dată capabil să se distanteze. 

Lovitura de stat constituţio- 
nală a avut loc tocmai în contextul 
intensificării, în ultimele luni, a 
protestelor împotriva măsurilor de 
austeritate economică, dar mai 
ales a încălcărilor drepturilor 
omului de care se face vinovată 
armata. 

Prima reacţie internă a fost 
demisia a şase oficialități - un mi- 
nistru şi cinci înalți funcționari de 
stat -, toti membri ai Partidului So- 
cialist Democratic. Pentru ei, lovi- 
tura de stat jar; principiile 
democratice" si PSD nu poate, 
prin urmare, să participe la guver- 
nare. De asemenea, au mai demi- 
sionat doi viceministri ai muncii si 
secretarul general al planificárii. 
Populatia a iesit pe strázi de- 
monstránd imporiva deciziei 
preşedintelui (în imagine). 

Pe plan extern, conform infor- 
matiilor agenţiilor de presă, majo- 
ritatea ţărilor latino-americane 

i-au exprimat îngrijorarea în 
egătură cu evenimentele din 
Guatemala, secretarul general al 
P: dp d Statelor Americane 
(OSA), Joao Baena Soares, cali- 
ficând situaţia ca fiind "foarte ne- 
clară”, iar Comisia interamericană 
pentru drepturile omului din ca- 
drul OSA "a protestat energic" şi a 


cerut preşedintelui guatemalez, 
respectarea deplină a drepturilor 
civile şi politice ale omului, în spe- 
cial a celor referitoare la dreptul la 
viaţă si inviolabilitatea persoa- 
nei". 

Organizaţia Statelor America- 
ne a convocat o întrunire extraor- 
dinară pentru a discuta situaţia 
creată şi a adopta eventuale 
dan i 

dministratia Clinton a con- 
damnat "incercarea de a rezolva 
problemele  Guatemalei prin 
mijloace nedemocratice" şi a 
amenințat cu sistarea ajutorului 
american destinat acestei țări, în 
cazul în care autorităţile nu revin 
asupra hotărârilor luate". 

Numai Alberto Fujimori, 
preşedintele statului peruan, a sa- 
lutat măsurile luate de omologul 
său guatemalez şi a apreciat că 
ele sunt justificate, menţionând 
că "in America Latină demagogia 
se ascunde sub masca demo- 
cratiei". Şi, deşi Fujimori a decla- 
rat cà el nu vrea sá se ocupe cu 
"exportul de lovituri de stat", lovi- 
tura de stat din Guatemala este 
copia fidelà a loviturii de stat de 
anul trecut din Peru, cánd Fujimo- 
ri a învinuit puterea legislativă de 
inerție si tergiversare, consi- 
derándu-se îndreptăţit să adopte 
măsuri excepționale. 


Iran. Cursă 
de unul singur 


Cei 12 membri ai Consiliului 
de Supraveghere a Constituţiei 
au anunţat numele celor patru 
candidati în alegerile prezidenfia- 
le din Iran, care vor avea loc pe 
data de 11 iunie. Candidaţii au 
fost aleşi dintr-o listă de 128 de 
persoane după următoarele crite- 
rii: să respecte principiile religiei 
musulmane, să aibă un caracter 
ireproşabil, o sănătate bună şi ex- 
perienţă în munci de răspundere. 
Membrii Consiliului sunt numiţi 
direct de conducătorul spiritual al 
Iranului, ayatollahul Ali Khame- 
nei; ei au rolul de a valida orice 
hotărâre legislativă, veghind ca 
aceasta să nu se abată de la pre- 
vederile legii islamice. De aseme- 
nea, ei aprobă orice candidatură 


la ocuparea unei funcţii de 
răspundere publică. De data 
aceasta, Consiliul s-a oprit asupra 
următoarelor nume: Akbar 
Hashemi Rafsanjani (foto a), ac- 
tualul preşedinte; Ahmad Tavako- 
li (foto b), fost ministru al muncii; 
Abdollah Jasbi (foto c), rectorul 
Universităţii Islamice şi Rajabali 
Taheri (foto d), deputat în Majlis 
(Parlamentul Iranian). Nici unul 
dintre cei patru candidaţi nu este 
reprezentant al curentului islamic 
radical. In afară de Akbar Hashe- 
mi Rafsanjani, celelalte trei per- 
soane suntfoarte puţin cunoscute 
şi nu prea au şanse să câştige 
alegerile, aşa că actualul 
preşedinte este ca şi singur în cur- 
sa prezidenţială. 


Angola. Esec 
sau suspendare 


Negocierile de la Abidjan 
între părțile angoleze aflate în 
conflict s-au încheiat fără a se 
ajunge la vreun acord între guver- 
nul de la Luanda şi rebelii UNITA. 
Eşecul convorbirilor asupra pla- 
nului de pace propus de Statele 
Unite, Rusia şi Portugalia s-a da- 


torat refuzului Uniunii Naţionale 
pentru Independenţa Totală a An- 
golei (UNITA), ale cărei forţe 
ocupă circa 70 la sută din teritoriul 
national, să-şi retragă necondiţio- 
nat trupele din oraşele pe care le 
controlează. Această retragere ur- 
ma să aibă loc după luna octom- 


brie când formațiunea de gu- 
vernământ, MPLA, a câştigat ale- 
gerile. UNITA nu a acceptat însă 
o astfel de retragere decât cu con- 
ditia ca forțele guvernamentale să 
fie cantonate în căzărmi, iar o forță 
a Naţiunilor Unite să fie 
desfăşurată în vederea con- 
servării poziţiilor deţinute de 
părţile beligerante. 

Convorbirile interangoleze 
au durat şase săptămâni şi s-au 
încheiat fără nici un rezultat 
existând temeri serioase că eşua- 
rea dialogului poate avea conse- 
cinte grave pentru poporul 
angolez, pentru că războiul va 
continua şi vor creşte pierderile 
de vieți omeneşti - din octombrie 
anul trecut de când UNITA a 
reînceput, în mod unilateral, 
acţiunile militare, peste 50 000 de 
persoane, în majoritate civili, 
şi-au pierdut viața. 

Conducătorul delegaţiei UNI- 
TA, Jorge Velentim, a afirmat că 
nu este vorba de un eşec ci doar 


o "suspendare temporară", nego- 
cierile urmând a fi reluate. 

Oricum, hotărârea Adminis- 
tratiei americane de a recunoaşte, 
chiar la sfársitul negocierilor, gu- 
vernul presedintelui Jose Eduar- 
do dos Santos, i-a dat un 
ascendent acestuia față de UNI- 
TA, pentru că ea semnifică deza- 
probarea Washingtonului faţă de 
politica dusă de formațiunea lide- 
rului rebel Jonas Savimbi, consi- 
derată de preşedintele Clinton 
drept principala vinovată în relua- 
rea războiului în 1992. 

Oficialităţile guvernamentale 
angoleze au primit cu satisfacţie 
hotărârea preşedintelui american 
declarând că ea semnifică recu- 
noasterea "justetei luptei duse de 
guvern de-a lungul anilor de 
rázboi civil". 

Formaţiunea lui Savimbi nu a 
fost foarte impresionatà de recu- 
noasterea americană si a anunţat 
că UNITA nu-şi va schimba po- 
ziția şi că aşteaptă o mai mare 
flexibilitate de la guvern. 


Mexic. Hazaryul 


Moartea cardinalului mexi- 
can, arhiepiscop de Guadalajara 
Juan Jesus Ocampo, în vârstă de 
63 de ani, împuşcat impreună cu 
alte şase persoane, în cursul unei 
ambuscade, în zona aeroportului 
din Guadalajara (la 450 km vest 
de capitala mexicană) este rezul- 
tatul tragic al hazardului. 

Ghinionul cardinalului mexi- 
can afost că s-a nimerit în zonă în 
timp ce două bande rivale îşi 
încheiau conturile. Şefii cartelului 
"Guadalajara" şi banda formată 
din rudele lui Miguel Angel Felix 
Gallardo, unul din "regii" traficului 
de droguri, au început schimbul 
de focuri în sala de aşteptare a 
aeroportului, apoi s-au extins în 


i-a curmat viata 


zona de parcare, unde tocmai în 
acel moment sosise maşina înal- 
tului prelat. 

Maşina a fost practic ciuruită, 
fiind supusă unui tir încrucişat de 
împuşcături. Şoferul şi alte cinci 
persoane din escortă au fost 
omorâte pe loc, iar cardinalul 
Juan Jesus Ocampo a fost lovit 
de 16 gloanţe, moartea survenind 
instantaneu. 

Papa loan Paul al |l-lea a pri- 
mit cu durere vestea morţii cardi- 
nalului mexican, iar purtătorul de 
cuvânt al Sfântului Scaun- a 
declarat că "uciderea sa şi a altor 
persoane nevinovate reprezintă o 
DA la adresa tuturor mexicani- 
or". 


Rubrică realizată de lleana IORDACHE 
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e Mortalitatea infantilă în 
România pe primul loc în 
Europa. Directorul general 
adjunct în Ministerul Sănătăţii, 
dr. Nicolae Airina, a prezentat 
datele ratei mortalităţii infantile 
în România pentru anul 1992, 
„conform cărora aceasta a 
crescut la 23,4 decese sub un 
an la copii născuţi vii, fiind cea 
mai coborâtă valoare din ulti- 
mii zece ani. Rezultatul este o 
scădere de 0,2 la 1000 a spo- 
rului natural. Cauzele sunt în 
ordine procentuală: bolile 
aparatului respirator (8,7 la 
1000), cauze perinatale (5,7 la 
1000), anomalii congenitale 
(3,7 la 1000), boli infecțioase 
şi parazitare (1,3 la 1000), bo- 
lile aparatului digestiv (1 la 
1000), accidente (1 la 1000). 
Pe primele locuri deţinătoarele 
tristelor recorduri sunt ju- 
deţele: Constanţa, Ialomiţa, 
Botoşani, Vaslui, Teleorman, 
Călăraşi. Nivelul mortalităţii in- 
fantile depinde de condiţiile 
social-culturale, cultural-sani- 
tare, inclusiv cele ecologice şi 
comportamentale, alimentaţia 
populaţiei, salubrizarea me- 
diului de viaţă si de lucru şi 
nivelul de organizare a asi- 
stenfei medicale. e Atenţie la 
evaziunea fiscală! La intálni- 
rea cu prefecţii din judeţele 
țării, primul ministru al Guver- 
nului României, dl Nicolae 
Văcăroiu, a apreciat că intro- 
ducerea de la 1 iulie a taxei pe 
valoarea adăugată (TVA) în 
țara noastră este al doilea ma- 
re pas, de cotitură, al reformei, 
după eliminarea subvenţiilor 
de la 1 mai. "De aplicarea co- 
rectă a TVA depinde dacă noi 
câştigăm sau pierdem în ac- 
tualul stadiu al reformei', a 
precizat premierul, speci- 
ficând că, dacă producţia ma- 
terială îşi va urma cursul 
ascendent înregistrat de 
statisticile pe lunile aprilie şi 
mai, după introducerea TVA, 
România va intra într-o stare 
de stabilitate a economiei, iar 
inflaţia va cobori repede la 2-3 
la sută pe lună. După 1 iulie, 
toate organismele de control - 
Garda Financiară, inspectorii 
fiscali de teren, politia econo- 
mică, controlul financiar - vor 
analiza fiecare societate co- 
mercială în parte. e Participa- 
rea Romániei la reuniunea 
UEO de la Roma. Ministrul 
român de externe, d! Teodor 
Meleşcanu, şi ministrul 
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apărării nationale, dl general 
Niculae Spiroiu, au participat 
la lucrárile "Forumului de con- 
sultare al Uniunii Europei Oc- 
cidentale cu parteneri din 
Europa Centralà", unde pentru 
prima oară UEO întreprinde o 
acţiune concretă, şi anume 
sprijinul pentru respectarea 
embargoului pe Dunăre, 
urmărindu-se descurajarea 
amenințărilor la adresa state- 
lor care aplică embargoul. Na- 
vele şi personalul care le 
deservesc au un caracter civil 
şi vor naviga sub trei pavilioa- 
ne: al UEO, al apelor teritoriale 
şi sub cel al țărilor cărora le-au 
fost încredințate. Echipajele 
nu vor avea decât armament 
individual pentru autoapărare. 
e "Muzeul gândirii arestate". 
Sighetul Marmaţiei în timpul 
simpozionului "Inchisoarea de 
la Sighet. Memorial istorico- 
politic" s-au făcut propunerile 
ca acest loc al martiriului 
românesc să se transforme în 
"Muzeul gândirii arestate" şi să 
se creeze aici un Centru de 
studii internationale asupra to- 
talitarismului deoarece "tre- 
buie să menţinem în amintirea 
noastră şi a generaţiilor care 
vin holocaustul comunist pen- 
tru ca această nenorocire, ca- 


re, după părerea mea, a lovit 


mai grav poporul român decât 
cele două războaie mondiale 
împreună, pentru ca această 
ciumă, care a afectat spiritua- 
litatea românească, să nu se 
mai repete". (Corneliu Copo- 
su) e "Nu am nici un fel de 
complexe cánd este vorba 
de lupta impotriva coruptiei" 
este declaraţia, în şase pun- 
cte, a preşedintelui lon Iliescu, 


care la conferința de presă a . 


lansat un apel instituţiilor cu 
răspundere în aplicarea legii şi 


propunerea invocând starea 
gravă de violenţă în care se 
află societatea românească, 
atrocitățile şi crimele abomi- 
nabile care se săvârşesc. 

e Bucuresti-Budapesta, 
adversare sportive. La com- 
petiția internaţională "Challen- 
ge Day" ("Ziua íntrecerii" la 
care participă localităţi din 18 
țări ale lumii, oraşului Bucu- 
reşti i-a fost desemnată ca ad- 
versară, prin tragere la sori, 
Budapesta. Succesul nu este 
un scop în sine, ci se 
urmăreşte atragerea unui 
număr cât mai mare de 
oameni, indiferent de vârstă, 
în practicarea exerciţiului fizic. 
Buletinele de participare com- 
pletate cu datele sportivilor 
ocazionali cuprindeau şi o ru- 
brică în care se specifica locul 
desfăşurării acţiunii şi se de- 
puneau pentru a fi contabiliza- 
te. Puternic mediatizată, 
acţiunea a cuprins multiple 
manifestări culturale care au 
atras populaţia bucureşteană 
de toate vârstele, astfel că 
şansele ca steagul cu însem- 
nele heraldice ale capitalei 
noastre să fluture la Buda- 
pesta sunt mari. Şi-au dat con- 
cursul şi 152 de parlamentari 
care au participat timp de un 
sfert de oră, în Dealul Mitropo- 
liei, la alergări şi jocuri cu min- 

ea. e Fuziune sindicală. 

rezidiul Consiliului General al 
CNSRL a aprobat, cu o largă 
majoritate, acordul de fuziune 
a acestei confederaţii cu alte 
centrale sindicale, precum şi 
proiectul de statut al noii con- 
federaţii (BNS). Ca primă 
acţiune a acestui bloc sindical 
a avut loc un miting de solida- 
ritate a liderilor acestuia, din 
Bucureşti cu Uniunea Sindica- 
telor Libere din Metrou şi cu 


asigurării ordinii publice de a Sindicatul Liber al TVR, care 


evidenția toate cazurile de co- 


ruptie, inclusiv cele semnalate. 


de presă. Cu această ocazie, 
preşedintele a apreciat poziţia 
presei, diversele ei interpretări 
şi contribuţia efectivă la eradi- 
carea corupției, atrăgând to- 
todată atenţia asupra tendinței 
de a se folosi presa pentru 
transformarea campaniei 
împotriva corupţiei într-o cam- 
panie politică. e Reintrodu- 
cerea pedepsei cu moartea 
în România a fost cerută de dl 
deputat Petre Sălcudeanu 
(FDSN) în plenul Camerei De- 
putafilor care a argumentat 


se află în grevă. e Prinţesa 
Ecaterina Caragea a încetat 
din viaţă la Leagănul "Sfânta 
Ecaterina" din Bucureşti, 
aşezământ pe care l-a ctitorit 
familia sa. Născută în 1893, 
numele său este legat de ilu- 
stre familii domnitoare sau cu 
demnități în stat din ţările 
române: Cantacuzinii, 


Creţuleştii, Caragea. Plecată 
din România în 1951, în primii 
ani ai totalitarismului, după ce 
mai întâi refuzase cu demnita- 
te oferta ce i se făcuse de a-şi 
părăsi clandestin ţara, 
prinţesa s-a stabilit în SUA şi a 
revenit anul trecut în România 
în dorința de a-şi trăi ultimele 
zile pe pământul natal. Supra- 
numită "ingerul din Ploieşti" de 
către americani, datorită ajuto- 
rului umanitar acordat în tim- 
pul celui de-al doilea război 
mondial prizonierilor ameri- 
cani din tara noastră, a fost 
imortalizatá în această ipo- 
stază într-o carte de mare suc- 
ces în SUA, scrisă de Richard 
Britt, pilot american în timpul 
războiului, a cărui viaţă a fost 
salvată de ilustra româncă. In 
mai 1991, 100 de piloţi ameri- 
cani şi canadieni au oma- 
giat-o pe prințesa Caragea, 
datorită căreia au supravieţuit. 
e Înscenarea judiciară de la 
Tiraspol. Senatul a redactat o 
declaraţie - apel care se 
adresează parlamentelor, 
Uniunii Interparlamentare, 
Adunării Parlamentare a Con- 
siliului Europei, Consiliul lui 
pentru Securitate şi Colabora- 
re în Europa şi organizaţiilor 
neguvernamentale de apărare 
a drepturilor omului ca 
acestea să sprijine moral şi 
politic demersul în care se 
aduce încă o dată la cu- 
nostintá încălcarea sistema- 
ticà a drepturilor omului prin 
inscenarea juridicá impotriva 
grupului de cetăţeni ai Repu- 
blicii Moldova, patrioţi români, 
care are ca scop condamna- 


rea acestora la moarte. Se 


atrage atenţia că autorităţile in- 
stalate cu forţa într-un teritoriu 
aparţinând de drept statului 
suveran al Moldovei sunt ne- 
legitime, iar acuzele aduse re- 
prezintă fapte duşmănoase 
față de poporul român, lezând 
demnitatea noastră naţională. 
Se cere guvernului României 
să întreprindă demersurile la 
ONU şi la organizaţiile inter- 
naţionale pentru a împiedica 
asasinatul care se pregăteşte 
şi să atenţioneze pe cei care 
sprijină autorităţile melegitime 
de la Tiraspol că această 
crimă împotriva unor oameni, 
vinovaţi doar de a-şi iubi fara 
şi aduşi la proces in custi ase- 
menea animalelor, este consi- 
derată un act ostil României. 


Ana Maria TATOVICI 


TELEFAX 
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ulti dintre noi au o ranchiună 

posacă, dacă nu chiar mânioa- 

să, faţă de românii din Diaspo- 

ra. Orgoliul caraghios de a fi 

mâncâăt salam cu soia este 

iJ dublat de un soi de ciudă im- 
bibată de admiraţie: conationalilor noştri - 
fugiți (cum?), ajunşi "acolo" (cu ajutorul 
cui?), plecaţi (de ce au numai unii baftă?) 
- lise inventează tot felul de vinovăţii, li se 
fac o seamă de reproşuri, cei rămaşi în 
m nutrind o disimulatá "ură de clasă" 
aţă de cei rătăcitori pe alte meleaguri pe 
care-i socotesc ni meta ai soartei, 
nişte ajunşi, nişte căpătuiţi. Inainte de a 
răspuride la întrebarea dacă este ori nu 
indreptátità o astfel de impresie poate e 
util a adăuga faptul că DEOCAMDATA 
nici un român nu este multimiliardar, că 
sunt prea puţini cei despre care se poate 
spune cu certitudine că sunt multimilio- 
nari, că a reuşi "acolo" de cele mai multe 
ori înseamnă doar înscrierea în limitele 
normalităţii, că sunt destui cei care, reve- 
niti în ţară, dacă fac ostentativ câteva ges- 
turi de nabab, aceasta se explică şi prin 
secreta nevoie lăuntrică de a-şi proba lor 
înşile că tot calvarul plecării din ţară poate 
fi răsplătit măcar cu iluzia accesului la un 
confort necutezat de "bástinasi". Suficient 
de mulţi români, dintre cei fugiţi în ultimii 
30 de ani, au revenit pe meleagurile nata- 
le. Nu cunosc nici un român "vizitator" al 


țării noastre care să fi mărturisit despre 


Coşmarul trăit "acolo" până s-a "realizat" 
atât cât a reuşit să o facă. Aceeaşi pudoa- 
re de a povesti zbaterea agonică între 
pragul sinuciderii Şi tortura obligaţiei de a 
infrunta încă o altă zi am mai întâlnit-o la 
cei ce au ieşit din puşcăriile comuniste. 
Toţi foştii deţinuţi politici au refuzat să 
povestească ceea ce nu izbutea să ia fie 

i cea mai palidă înfăţişare de anecdotă. 

aradoxal, dar ofensa adusă demnității 
umane au suferit şi unii şi alţii. Desigur, în 
alte împrejurări, cu alte etecte, din cu totul 
alte cauze si, mai ales, de cu totul altă 
natură. Similitudinea constă doar în aceea 
că şi deţinuţilor politici, şi celor fugiţi din 
țară li se cerea adaptarea la un regim de 


s 

totală supunere față de un anume "joc" cu 
reguli drastice: la orice întrebare li se adre- 
sa trebuia dat un răspuns într-un tipic 
consfințit, inevitabil, unic, definitiv. Este 
vorba de un "joc" cu reguli dificil de intuit, 
cu "subtilităţi', incredibil de aberante, la 
care trebuie să răspunzi în aşa fel încât să 
dai impresia că, orice ţi se cere, tu accepli 
nu doar necondiţionat ci chiar cu volupta- 
te, inventivitate şi voinţa de a te nega, de 
a renunţa la tine însuţi. 

„Această particularitate etno-psi- 
hică(?) a noastră, şi pe deasupra de ale 
cărei dramatice efecte nu-ţi va vorbi nici 
un român aflat acum în_Diasporă,- se 
vădeşte şi în Mon politică actuală. Reti- 
centele față de România, în ceea ce pri- 
veşte primirea noastră în Consiliul 
Europei, N.A.T.O. etc, dincolo de inteme- 
iatele condiţii ce trebuie să le respectăm, 
denotă o suspiciune nicicum altfel expli- 
cabilă decât prin nepriceperea noastră de 
ane preta unui joc, unor reguli alienate din 
punctul nostru de vedere. Mai exact spus, 
prin an led noastră de a inventa şi 
impune un alt joc, cu reguli şi mai parşive, 
cu seducţii mult mai învăluitoare, un soi 
de alt joc al amoralitátii moralizatoare. Sui- 
ta de materiale ce le vom prezenta de-a 
lungul mai multor numere încearcă să 
prezinte adevărata faţă a Diasporei 
româneşti care se configurează ca o altă 
Românie, o Românie împrăştiată pe mai 
multe continente. 

. Cele câteva milioane de români aflaţi 
prin atâtea ţări ale Lumii constituie o fort 
de care avem nevoie ca de aer, este o 
prezenţă internaţională mai utilă şi mai 
eficace decât ne putem imagina şi repre- 
zintă pentru noi cea mai superbă formă de 
stocaj al unei experienţe sociale, econo- 
mice, morale pe care - inevitabil - trebuie 
să o agumulăm fiecare dintre noi. Diaspo- 
ra este pentru noi cea mai benefică "pa- 
trulă de recunoastere" gratie căreia dintre 
necunoscutele acelei lumi din care impre- 
urările istoriei ne-au exclus, dar în care 

rebuie să ne găsim loc, pot fi suportate 
cu mai puţine eforturi şi daune. Nu este o 
exagerare dacă vom spune că România 
însăşi trăieşte deziluziile, încrâncenările, 
disperarea, eforturile de adaptare pe care, 
individual, le-a parcurs fiecare român aflat 
acum în Diasporă. 

Faţă de Ziua de mâine ne aflam cu toții 
în starea de Diasporă. 


Paul Cornel CHITIC 


imp de 50 de ani esticii au emi- 

grat de colo-colo căutând să- şi 

improvizeze o nouă matcă pe 

tărâmuri mai "calde" şi propice 
împlinirii personalităţii umane. Cel puţin 
acestea erau motivațiile general accepta- 
te. 

Până mai deunăzi mi-am şi închipuit 
cele două tabere ca-n poveste: "Tărâmul 
de dincolo", tentaţii şi speranţă - Vestul, şi 
"Tărâmul tenebrelor" în care fierbeau până 
la gât în dogmă - lagărul comunist. 

De câte ori nu spuneam despre fártafi 
de-ai noştri: "Báiat deştept! A fugit dinco- 
lo", "A rămas afară", "A plecat..." N- aş 
putea spune că înregistrăm aceste mi- 
gratii ca pe nişte despártiri definitive. Ceva 
din sperantele noastre pleca cu ei. Dorinta 
de mai bine, amestecatà cu un fior de 
teamă faţă de complexitátile necunoscu- 
tului, şi o undă de invidie pentru fabulosul 
aventurii. 

Apoi a căzut zidul fizic, politic şi psi- 
hologic. Deodată ne-am trezit faţă în faţă 
- cei plecaţi şi cei rămaşi, încercând să ne 
recunoaştem după vechile reflexe: ace- 
easi limbă, aceleaşi glume, amintiri comu- 
ne - iubiri şi uri comune. Aici s-a oprit totul. 


lesirea 
din labirint 

După ce am epuizat trecutul ne-am 
trezit aproape străini. În aceeaşi mare fa- 
milie a pătruns serpeste diferenţa expe- 
rientelor de dincolo si de dincoace. Ei - 
exilaţii - s-au trezit pentru prima oară că nu 
mai ştiu cui aparţin, noi ne- am trezit că nu 
mai putem împărtăşi cu ei sentimentul 
unei apartenente comune. 

Poate n-ar trebui să existe o prioritate, 
dar ar trebui să existe cel puţin gândul că 
exilul a fost o excrescentà a destinului 
căruia, dacă nu-l mai poti remodela, cel 
puţin să-i plăteşti un mic tribut pentru sim- 
plul fapt de a te fi născut român. 

Exilul este o stare de suflet. A perse- 
vera în ea înseamnă să accepli în conti- 
nuare că destinul tău s-a frânt undeva iar 
acum plutesti în nişte ape ieşite din timp 
şi spaţiu. ` 

Exilaţii ar trebui să se întoarcă acasă, 
nu în sens fizic neapărat, ci prin forţa si 
valoarea inteligenţei şi experienţei lor, 
pentru a umple acel gol de destin rămas 
din vremea când zidul era o realitate vizi- 
bilă şi tangibilă. 


Elena GUGU 
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Victor 
Mavrodineanu 
este unul dintre 
aceia care a 
emigrat din 
România cu mult 
înainte de . 
Revoluție. După ce 
a aderat la Carta 
'77, actorul Victor 
Mavrodineanu a 
fost nevoit să 
părăsească fara 
plecând în Franţa 
i, de aici, în 
ermania - unde 
s-a şi stabilit. Acolo 
a întemeiat o 
societate de 
producţie film şi 
TV, PM-Media, care 
activeazà la Berlin, 
Bonn, Dresda, 
Frankfurt, 
Hamburg, 
München. 


"Stráin esti si acolo si aici" - spune un 
personaj din seria celor intervievate de 
noi. Darce presupune sáte simti stráin? 
De ce aceastá alienare fatá de tot ceea 
ce inseamná acasá? Cum se poate 
regási, in dimensiunile interioare ale 
fiinţei, acea valoare îndelung fluturată, 
caricaturizată, golită de sens şi apoi 
reabilitată care se numeşte patriotism? 
Dar apartenența la o etnie? Intrebări 
dureroase cărora unii le caută răspuns 
toată viața. Alţii au dezlegat "în mers" 
lucrurile, în virtutea unei trăsături 
pragmatice. Toti, însă, trăiesc aceeaşi 
experienţă: integrarea într-un nou 
climat, diferit şi... străin. 

Ei, românii de afară și acum, noi, cei de 
aici, avem, în fond, de rezolvat aceeaşi 
problemă: digerarea noii realităţi care 
se revarsă cu multiple nuanțe de 
similitudine peste toti. Vor exista învinşi 
şi învingători? Sau, pur şi simplu, 
supraviețuitori? 

Epic sau anecdotic, pe de o parte, 
cunoaştere de sine , pe de altă parte - 
iată ce se urmăreşte în toate aceste 
convorbiri cu români din diasporă. 


l.: Care este povestea plecării lui Victor Mavrodi- jurul meu nu corespunde, ce bine ar fi să o vin- 
neanu din România? 


V.M.: Eu nu voiam foarte tare să plec din 
România, nici să părăsesc comunismul. In anii '70, 
nici nu era chiar aşa de rău - o viaţă de mare 
intensitate şi creativitate. E adevărat, scriam la Eu- 
ropa Liberă, către Securitate, unde îi întrebam de 
ce ne supraveghează atâta, de ce ne bănuiesc 
atâta de vreme ce suntem 100% produsul orânduirii 
comuniste. Deci eu voiam numai câteva "dreptu- 
lete" ale mele: să port jeans, să pot să mă plimb cu 
barca mea cu pânze - confecţionată de mine, nu 
furată, nu prin "exploatare" - şi voiam paşaportul 
meu, la mine în buzunar; plec sau nu plec - asta e 
treaba mea. Astea erau puştismele din capul meu, 
atunci. Dacă mă luai la bani mărunți eu nici nu ştiam 
ce-a fost cu "porcii" ăia de capitalişti şi aristocrați. 
Mama n-avea curaj să-mi spună, nici tata - de frică 
să nu vorbesc pe stradă. Deci eu am plecat nu 
dintr-o frondă politică, nu datorită unui pogram 
politic. Program au făcut alţii mai bătrâni, şi mai 
indoctrinati care ştiau mai multă tehnică politică. 
Noi eram nişte tineri nevinovaţi. 

Perioada '76-77, a fost un an al disidentei inter- 
naţionale. Apăruse Carta '77 - mie mi s-a părut 
fenomenală chestia asta şi mi s-a părut că este 
datoria mea, ca om în toată firea, să spun şi eu un 
cuvânt legat de asta. Au mai fost şi alţii în acel an 
care s-au simţit atraşi de nebunia asta. Ca Paul 
Goma, un artist puţin exclus din casta scriitorilor. 


decăm! Toată lumea gândea şi vorbea ca noi. y 


Concret, m-am sculat într-o dimineaţă la patru 
şi jumătate, i-am spus nevestei mele că eu ader la 
Carta '77 şi voi trimite o scrisoare deschisă la 
Europa Liberă. Ea mi-a spus să fac cum vreau, ea 
e lângă mine şi a adormit la loc. Scrisoarea a fost 
citită pe post - probabil, pentru că era sinceră. (Nu 
aveam un program politic, nu sunt şi nici n-am fost 
un om politic). Fac aici o paranteză şi spun că 
semnatarii "Scrisorii celor 6" pe care îi cunoşteam 
personal pe câţiva dintre ei ar fi putut atunci să aibă 
un program - ca şi dl lon lliescu care este un 
meserias al politicii, dar nu are o viziune clară. 

Ce s-a întâmplat apoi? l-am dus scrisoarea lui 
Paul Goma care a trimis-o la Europa Liberă imediat 
şi, cum am spus, în aceeaşi noapte s- a şi citit pe 
post. Vreau să spun că de a doua zi eram un alt om. 
intrasem într-un "no man's land", într-o zonă de 
frontieră. N-avea curaj nimeni să-mi facă nimic. 
Dimineaţa, mă aştepta bineînţeles un maior de se- 
curitate care şi el tremura pentru că nu stia ce să-mi 
facă. Atunci am înţeles că acest aparat de securitate 
care decimase neamul meu de aristocrați (tata, 
care imediat după puşcărie se făcuse topograf 
minier, iar mama care devenise cadru sanitar, după 
ce a fost soră de caritate în război, ca toate fetele 
de boier, nu-mi spuneau nimic ca să nu mă demasc 
şi să nu devin "duşman de clasă"), ei bine, acest 
aparat de securitate era imperfect. 

Din acea dimineaţă am devenit aparte. Zi de zi 


I.: Acest impuls denotă însă că aveati un oarecare eram invitat la Securitate şi am văzut că de fapt lor, 
nivel de conştiinţă politică sau măcar de conştiinţă celor din fața mea (un colonel şi, o dată, un general) 


da 


V.M.: Nu, nu... Eram doar nişte tineri cu senti- 
mente curate, eram sănătoşi, nestriviti încă, 
necălcaţi în picioare si se făcuse, probabil, timpul 
biologic al generaţiei în care am simţit nevoia să 
spunem: e cazul să fac ceva cu energiile din mine, 
cred în ele, le simt, sunt cinstite, văd că lumea din 


civică. le era frică de mine. Am înţeles şi de ce atunci am 


luat primele lecţii de înţelegere: pentru că ei nu mă 
cunoşteau pe mine - eu îi cunosteam pe ei. Eu eram 
ceva ce, de fapt, nu există. Intr-un sistem atât de 
perfecționat unde toti erau atât de egali, ce eram 
eu?! Nu spuneam "Jos Ceaușescu" (era, pe atunci, 
iluminist), ceream numai să fiu lăsat în jeanşi, să 
port barbă şi plete. "Eu înţeleg cà plutonierul cu 
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patru clase nu ştie să se poarte, dar e vina voastră, 
îi spuneam generalului, că nu l-aţi educat destul de 
bine". Astea erau adevărurile cu care umblam, vă 
jur, şi probabil că de aceea am şi fost intangibil. 


In faţa unei asemenea inocente probabil cán-au : 


avut arme. Au disperat, au exasperat până într-o 
sfântă zi când a venit în Grădina Icoanei un colonel 
care mi-a dat pasaportul. "Dar, ce-i asta?" - l-am 
întrebat. "Păi, ai dreptate. Nu ai spus că trebuie să-l 
ai la dta? Uite, îl ai!". lar eu l-am luat, l-am băgat în 
taşcă şi am plecat la repetiţii - nu fusesem scos din 
turneele de poezii pe care le făceam în ţară. 

Abia când am ajuns în Occident am realizat ce 
efect avuseseră relaţiile cu ei - spălare de creier. Mă 
trezeau noaptea, din somn, ca să-mi amintească, 
amabil, că a doua zi am întâlnire la Securitate... 

Există deci, mai multe categorii de emigranţi. 
Sunt şi cei care pleacă deliberat, cu un anumit scop 
(cu siguranţă acela de a trăi mai bine) mă îndoiesc 
că alţii au scopul de a se realiza pe plan spiritual, 
ca scriitori, artişti. 

In ce mă priveşte, am fost aruncat dintr-o apă în 
altă apă. lar mie personal mi-a folosit această 
schimbare de ape, trezindu-mă şi dându-mi seama 
că trebuie să înot conştient. Inainte făceam parte 
dintr-o masă, minunată, şi din acea zi am devenit 
un individ conştient. 


l.: Ce rol a jucat profesia dvs. când ati hotărât să 
emigraţi? 


V.M.: Eu am fost fascinat de film şi am făcut 
toate meseriile de film posibile. Nefiind angajat 
într-un teatru (căci eram actor liber profesionist, 
după ce mi-am dat demisia în 1970) nu puteam să 
ajung un star, să fac carieră de film. Alții, din gene- 
ratia mea, cum ar fi Vladimir Găitan, mi-au luat-o 
inainte, din acest punct de vedere. 

Revenind la gândurile mele, aveam douá visuri: 
să navighez cu vele şi să devin regizor. Legat de 
primul, am avut şansa nemaipomenită ca, 
împreună cu nişte prieteni, să navigăm cu un vas 
de 20 tone pe Marea Neagră, timp de o lună. 
Fusesem la CC al UTC ca să obţin aprobare şi 
vreau să spun că acest om, lon lliescu , ne-a dat 
ştampila. A mai durat până am obţinut de la Secu- 
ritate acceptul, dar l-am primit. 

Ne împrietenisem cu grănicerii şi vreau să spun 
că am fi putut să plecăm de 3 ori până la Istanbul, 
cu câte 20 de oameni la bord. Dar nu voiam să 
facem asta. Cine voia să plece? 

Al doilea vis, regia, era irealizabil în România. 
M-am gândit atunci să-mi dau doctoratul în regie 
de film la Paris - aşa visam atunci. Puteam să sper 
la aşa ceva, pentru că erau alte vremuri. Era perioa- 
da când pe Ceauşescu eu îl consideram un ilumi- 
nist, un tiran iluminist - ceea ce e bine pentru o tară. 
Dar sá nu divagàm. 


l.: Deci aveati pasaportul în geantă. Cum a fost 
cánd ati plecat efectiv? 


V.M.: Aici a fost altă poveste. Mă gândeam cà 
voi sta vreo cinci ani la Paris, fac Academia deteatru 
şi film şi apoi mă întorc acasă şi... "facem România 
țară mare mai departe". Când am ajuns acolo, am 
constatat că lumea liberă nu este chiar liberă. In țară 
credeam că e deajuns să ieşi din dobitocenia co- 
munistă ca să dai de un paradis. Dincolo, m-am 
trezit în aceeaşi încâlceală de oprelişti, determinări 
şi regulamente - numai că mai puţin penibile. Când 
le-am povestit la Academie ce vreau să fac, au râs 
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cu lacrimi. "Aşa ceva n-am mai pomenit de la badea 
Cártan, care a venit pe jos, descult. D-ta nu ştii că 
asta se face prin Ambasadă?" Eu nu ştiam. 

Dar sá spun cum am plecat efectiv din Románia. 
De cánd primisem pasaportul, cei de la Securitate 
mă mai slăbiseră. Aveam cu ei un contact chiar 
agreabil. Au înlocuit maiorii şi coloneii cu o locote- 
nentă drăguță, care avea un nume conspirativ 
"Lămâiţa", "Mioriţa" sau aşa ceva. Si ea mi-a făcut 
un program cultural deosebit. 

Cam la o lună după ce-am primit pasaportul, 
m-am hotărât totuşi să fac şi eu ceva pe lumea asta. 
Şi mi-am luat bilet detren până la Paris (via Timişoa- 
ra). Tocmai în perioada aceea m-a sunat colonelul 
ca să mă întrebe: "Dar ce-i cu d-ta? Nu pleci? Pe 
unde pleci?" Am avut atunci instinctul de a minţi. 
l-am răspuns.că plec a patra zi, prin Borşa. Eram 
sigur că la mine în geamantan, la graniţă se va găsi 
ceva suspect şi că voi ajunge direct în puşcărie. Si, 
într-adevăr, mi-am luat de la Agenţie încă un bilet 
pentru a patra zi, prin Borşa. Şi-am plecat a doua zi. 
O fi fost numai o iluzie de-a mea, o fi fost adevărată 
chestia, nu ştiu. Dar am reuşit să plec. Singur. Soţia 
a intrat apoi în nişte presiuni extraordinare din par- 
tea Securităţii: să divorțeze, să înțeleagă că sunt un 
dezaxat. De altfel, ea a şi divorțat. 

Ce mai vreau să spun este aceea că atunci când 
am realizat că la un moment dat aparatul de secu- 
ritate nu este atât de... perfect, ci chiar penetrabil. 
Mi-a creat o altfel de frică şi anume frica de mine 
însumi, de posibilitatea de a avea vreodată un gând 
serios. Acest aparat de oprimare a avut un rol precis 
în psihicul nostru, adică ne-a dat nişte alibiuri extra- 
ordinare. Atunci, s-a prăbuşit un sistem de valori. 


l.: Şi v-aţi realizat cele două dorinţe? 


V.M.: Nu. Lecţia nemaipomenită pe care am 
primit-o atunci a fost aceea că nu lucrurile pe care 
ți le pui în cap, ci de care te tii cu dinţii ani sau zeci 
de ani sunt cele mai importante - cum cred unii. Cel 
puţin la fel de important este să recunoşti semnalele 
pe care ţi le dă propria ta viaţă, să vezi unde te 
cheamă ea. Trebuie să te situezi undeva la mijloc, 
între ceea ce îţi propui tu şi reperele pe care ţi le 
oferă realitatea. Tu poti refuza tot ce vine din reali- 
tate şi să spui: "eu mi-am propus să' sau altă 
variantă, poţi să te plimbi ca în pădure. 

De când am plecat din România nu m-am urcat 
niciodată într- o barcă cu vele (au fost alte lucruri 
care m-au fascinat, mult mai imediate). Nu ştiu dacă 
a fost o pierdere foarte mare. Pe mine m-a pasionat 
însă jungla, transpunerea într-o lume care aici ne 
era interzisă, faptul că aveam o absolută autonomie 
a spiritului. Poate că de asta n-am făcut nici film, 
nici vele. . i 

Am rămas totuşi în televiziune şi chestia asta 
m-a măgulit dându-mi impresia că mă realizez în 
meseria mea - şi astfel eram puţini. Ştiam să fac de 
toate, în materie de televiziune, şi ceilalţi mă crede- 
au nebun. Eu eram singur, fără obligaţii şi astfel am 
avut şansa să mă joc puţin şi să am tot felul de 
Slujbe aventuroase. 

Emigratia mi-a făcut şi acest cadou: o perioadă 
de dezvoltare, când am trăit o multitudine de expe- 
riente. M-am lovit, ca orice bărbat aflat pe drumul 
cunoaşterii, care conştientizează, de frică. Am mai 
vorbit despre asta - ca primă lecţie. Frica e ca o 
femeie, ca apa - mereu acolo, dar de fiecare dată 
în altă formă. Şi această spaimă trebuie trăită în 
toată complexitatea ei ca să păşeşti mai departe. 


Interviu realizat de 
Mirela IAMANDI 


Dosar 


Florian 
SANDULESCU 


n provincia Ontario, pe "coasta de 
est", oraşele se nasc unul dintr-al- 


tul - Hamilton, Kitchener, Water- Je 


loo, Toronto... In zonă trăiesc mai 

bine de zece mii de familii 
románesti. Exilul a avut cáteva "capitale". 
Hamilton e una din ele şi, într-un fel, o 
soluţie de referință , pentru cà a reuşit 
imposibilul: să-i unească pe cei 
răspândiţi. Formula pare ciudată, dar 
acesta e adevărul: câţiva buni români au 
izbutit, acolo, unde părea cel mai greu. 

Până a se fi născut "Câmpul 
Românesc", bisericile şi catedralele din 
S.U.A. şi Canada erau lăcaşe de cult şi 
locuri de întâlniri culturale ori chiar de 
afaceri, în sensul că, având ocazia de a 
se vedea la slujbe, botezuri, nunţi sau 
înmormântări, românii, adunaţi de pe dru- 
muri lungi, o dată - de două ori pe an, 
puneau lumea la cale. Lumea româneas- 
că, desigur. 

Există numeroase biserici rorhánesti 
peste Ocean. Trebuie să ştim mai multe 
despre ele, pentru că în ele românii au 
aflat, când le-a fost mai greu, Patria; 
Sfântul Gheorghe din Southfield, Michi- 
gan, Sfânta Maria din Cleveland, Sfânta 
Treime din Youngstown, Ohio, Sfânta 
Cruce din Hermitage, Pennsylvania, 
Sfânta Maria din Chicago, Sfântul Gheor- 
ghe din Regina, Sfántul loan Botezátorul 
din Kitchener... 

Câmpul Românesc e o mică moşie de 
douăzeci de hectare, la 15 km de Hamil- 
ton. Canada e o ţară plină în păduri. In 
cele din vecinătatea oraşelor descoperi 
tot felul de vile, case de vacanţă, cluburi. 
Ideea unei capitale a intereselor de neam 
s-a ivit în 1957. Se spune că românii sunt 
dezbinaţi, că au gena neunirii. De fapt, 


ai 


românii din diaspora au fost dezbinati, 
s-a urmărit sistematic învrăjbirea lor, au 
suportat cele mai perfide diversiuni. To- 
tuşi, cei care au văzut - cum se spune - 
ideea au găsit repede sprijin, atât la Gu- 
vernul canadian - care a dat 135 000 dolari 
şi înlesniri pentru achiziţionarea terenului 
- cât şi la compatrioţii din cele două con- 
tinente. 

Am adus în discuţie sprijinul guvernu- 
lui canadian deoarece despre "Câmpul 
Românesc" s-au spus şi s-au scris o 
mulţime de minciuni, între care şi acuza 
că ar fi tabăra de antrenament militar al 
legionarilor. 

In Canada funcţionează un Minister al 
Multiculturismului. Canada e o ţară de 
emigranţi. Comunitățile sunt încurajate 
să-şi cinstească tradiţiile, să-şi cultive 
fiinţa etnică. Florian Săndulescu, unul din 
bărbaţii care au muncit din greu la de- 
frişareaterenului şi la construcţia clubului, 
a bisericutei, a bazinului de înot, e şi azi 


un fac-totum - adică administrator, electri- 
cian, organizator de spectacole şi mana- 
ger al unor întruniri cu caracter cultural şi 
ştiinţific. El explică astfel politica Guvernu- 
lui față de minorităţi: "La noi, in Canada, 
ca să fii bun canadian trebuie să fii întâi 


Câmpul 
Românesc, o 
mică moşie, la - 
15 km de 
Hamilton 


Preotul Dumitru 
Ichim (stânga) 
şi Florian 
Săndulescu 


bun român". 

Ca să poată fi înțeles mai bine rostul 
unui complex cultural- sportiv românesc 
pe un tărâm atât de îndepărtat, e destul să 
spunem că, în ziua de 22 decembrie, 
1989, la Câmp s-au strâns, venind de la 
mari distanţe, sute de oameni. Cei mai 
mulţi ştiau drumul, pentru că petrecuseră 
în clubul de 400 de locuri - ori un revelion 
„ori un Paşte. Îşi căsătoriseră copiii aici, 
îşi botezaseră nepoții, făcuseră la Câmp 
concedii ori week-end-uri. Pădure, râu cu 
peşte, ştrand, un campus pentru rulote, 
căsuțe de vacanţă, grădină si parc, sală 
de spectacole şi de petreceri. Şi, ca o 
încununare a interesului general, o 
bucătărie uriaşă, unde se găteşte sănătos 
şi mult "ca la mama acasă". Cine mun- 
ceşte? Aceiaşi oameni şi alţii noi, cine 
doreşte şi cine se întâmplă să petreacă 
un sfârşit de săptămână la iarbă verde. 


10 


LUMEA 18-19/1993 


Dosar 


Am fost în două rânduri la Câmpul 
Românesc, cu prilejul unor simpozioane 
- primul dedicat lui Nae lonescu, celălalt 
situaţiei politice şi economice din ţară: 
"ROMFEST". Am venit, ca mulţi alţii, greşit 
informat, ca să descopár o lume civilizată, 
foarte preocupată de treburile zilei în 
România, universitari, oameni de afaceri, 
tineri şi mai vârstnici, scriitori, gazetari, un 
public foarte amestecat dar cald, îndato- 
ritor, puternic motivat afectiv. Cât de sen- 
timental e românul, cât de ataşat e tradiției 
se vede cel mai bine departe de patrie. Un 
fapt merită a fi reţinut în aceste "capitale" 
ale românităţii, totul are un răspuns pro- 
fund: şi gestul de simpatie, şi diversiunea 
de orice natură, şi vorba în doi peri. 
Românii au deprins în Canada arta serio- 
zitátii, integrarea a fost, aproape în toate 
cazurile, o epopee a redobândirii dem- 
nitátii, o luptă cu necunoscutul. Cei mai 
mulţi spun că au plecat în căutarea unei 
vieţi mai bune. Când discuţia se 
adânceşte, descoperi dureri secrete, pri- 
cini aspre, întâmplări teribile. Fiecare om 
are o istorie accentuată. Cine vrea să 
obţină încrederea diasporei nu are altă 
cale decât adevărul complet. 

Când miile de români din Ontario au 
citit, în unele publicaţii sosite în ţară, min- 
ciuna privind "tabăra militară de la Câmpul 
Românesc", au devenit deosebit de pru- 
denti cu unii oaspeţi. Cum îşi poate ima- 
gina o minte întreagă că Guvernul 
canadian subvenţionează o grupare mi- 
noritară, dacă nu are garanţii de moralita- 
te şi loialitate? Unii oameni vin la Câmp 
intoxicati, pur şi simplu, cu idei şi imagini 
fără nici o legătură cu realitatea. Oraşul 
Hamilton e "plămânul de oțel" al Canadei. 
Ne-am putea închipui, cu ce ştim noi că 
sunt Reşiţa sau Copsa Mică, o urbe îne- 
cată în fum şi zgură. Eroare. Nici în zona 
industrială nu-ţi dai seama că te afli lângă 
o otelárie - atât de curate sunt străzile si 
atât de verde e gazonul! 

Un fapt trebuie încă menţionat: 
românimea din diaspora are un acut sen- 
timent anticomunist. Acest sentiment e 
adesea vehement şi de el trebuie sã ținem 
seama dacă vrem într-adevăr să ne 
reîntregim neamul cu milioanele de com- 
patrioţi risipiţi pe toate cele cinci continen- 
te. Cei mai multi sunt “exilați”, nu 
"emigranţi". E o distincţie esenţială . Cine 
ignoră "capitalele" românismului ignoră o 
realitate excepţională, şi anume că 
români nu sunt doar cele 22 de milioane 
recenzate în ţară, ci şi celelalte 8 sau 10, 
câte vor fi fiind în afara graniţelor ei. 
Aproape încă o ţară! 


Tudor OCTAVIAN 


Unul dintre 
artiştii care 

a rămas artist. 
Sculptorul 
Octavian 
OLARIU 
(Montreal) 


ând se vorbeşte despre reuşitele 
unor artişti plastici în alte lumi, 
decât aceea de unde au plecat, în 
discuţie revin puţine nume, deşi - 


dacă e să considerăm statistica lui lonel ^ "> 


Jianou, care, în enciclopedia "Les artistes 
Roumains en Occident', apreciază 
numărul acestora la peste 2 000 - pre- 
zenta lor ar trebui să impresioneze. Mai 
întâi pentru că şcoala pe care au făcut-o, 
la Bucureşti şi Cluj, e temeinică, apoi pen- 
tru că mari pictori, sculptori şi graficieni, 
români sau plecaţi din România, au acre- 
ditat calitatea talentului de plastician la 
români. 

Învăţământul artistic la noi e, într-a- 
devăr, remarcabil, dar numai pe culoare 
clasice. Majoritatea artiştilor stabiliți în 
Occident au descoperit că priceperile lor 
trebuie remodelate, pentru a răspunde 
altor cerinţe şi, mai ales, că există un 
sistem de promovare a valorii complet 
diferit decât cel pe care-l abandonam. 

Octavian Olariu a plecat din ţară în 
urmă cu mai bine de zece ani, după ce îşi 
construise o excepţională reputaţie de 
sculptor în lemn. Şi nu oricum, ci în teme- 
iul unei ingeniozitáti ideatice, care-l de- 
taşa chiar şi în context european. Dovadă 
că marele colecţionar italian de sculptură 
în lemn Marco Fantoni l-a invitat în două 
rânduri în Italia, pentru a expune şi a-şi 
dezvolta ideile. 

Născut în 1931, la Bretea-Mureşana, 
judeţul Hunedoara, Octavian Olariu a stu- 


' diat Belle-Artele în condiţii foarte grele, a 


trebuit să facă mai multe munci, iar cariera 
i-a fost marcată de o biografie de familie 
încărcată. Să spunem lucrurilor pe nume: 
un artist, oricât de remarcabil era, nu avea 
nici o şansă de a se realiza complet, dar 


şansele lui erau şi mai reduse dacă părinţii 
suferiseră condamnări din cauze politice. 
Ca mulţi alţi plasticieni, Octavian Olariu a 
pornit spre alte zări având clar conştiinţa 
barierelor pe care trebuia să le 
depăşească acasă. Or, mai bine zis, ca- 
re-i închideau anume porţi şi nu din cele 
mici. 

Condiţia sa de om capabil să ia mereu 
viaţa de la capăt l-a salvat fiindcă un scul- 
ptor în lemn are şi mai puţine speranţe 
într-o realizare majoră. Cauza e parado- 
xală: Canada e patria lemnului. Ce e prea 
mult naşte reacţii ciudate. 

L-am vizitat pe Octavian Olariu, la 
Montréal, unde s-a stabilit, unde are, după 
ani dificili, o casă şi un atelier, o situaţie - 
cum se zice, când vrem să lămurim repe- 
de lucrurile - un loc în primele rânduri ale 
sculptorilor care contează aici. Câteva 
publicaţii importante de artă au subliniat 
contribuţia lui Octavian Olariu la statua- 
rea, în zonă, a sculpturii în metal şi meri- 
tele sale artistice. Fiindcă lumea în care a 
ajuns şi pe care o trăieşte ca sculptor şi 
nimic altceva e foarte pragmatică, nu e 
lipsit de interes detaliul că, într-o metro- 
polă cu trei milioane de locuitori, Olariu 
întră în topul primilor treizeci de artişti 
plastici marcanţi. El a creat, cu sponsori- 
zare publică, mai multe opere în oțel su- 
dat, dar n-ar fi izbutit să se integreze dacă 
nu urma un drum aparent modest: s-a 
făcut remarcat mai întâi în comunitatea, 
restrânsă a artiştilor - lucrând cu ei dar, 
faptul trebuie reţinut, şi pentru ei. A insistat 
nu ca sculptor, ci ca meseriaş de artă, ca 
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Sculptorul 
Octavian Olariu, 
un român din Montreal 


sudor şi om de meşteşug după care a 
obţinut comenzi. Adevărul e că Octavian 
Olariu are o psihologie de luptător, ceea 
ce nu-i puţin. Numeroşi artişti români au 
abandonat activitatea creatoare, in locuri- 
le unde s-au stabilit, deoarece - trebuie să 
facă faţă unor presiuni cotidiene, trebuind 
să înveţe un nou mod de viaţă şi de câştig 
- n-au fost destul de tari ca să considere 
corect, în datele reale competiţia artistică. 
Buni în ţară, complet necunoscuţi în 
străinătate, artiştii plastici n-au avut pute- 
rea să ia totul de la capăt, în alte coordo- 
nate. La cincizeci de ani, cât împlinea 
când a ajuns la Montreal, Octavian Olariu 
nu avea de ales: ori cufundare în anoni- 
mat, ori sculptură, cu orice preţ. Preţul n-a 
fost mic, iar dacă Olariu trăieşte acum ca 
sculptor, pe propriile-i picioare, din scul- 
ptură, e şi pentru că Ancufa, soția sa, e de 
asemenea o fire de luptător. E unul din 
români care au reuşit să fie şi la Montreal 
avocat, după ce câţiva ani a făcut tot felul 
de munci şi nu din cele mai stimulatoare 
pentru inteligenţa activă şi generoasă. 

Am văzut câteva din lucrările lui Ola- 
riu, în locuri de interes general, i-am văzut 
atelierul, i-am cunoscut prietenii şi, ce-i 
mai important, am parcurs, din nou, ca în 
tinereţe, lecţia care ne învaţă că arta e o 
chestiune de credinţă. Ştiam acest lucru, 
dar trebuie, din când în când, să ţi se 
confirme viaţa şi credinţele prin alte vieţi. 
Exemplul lui Olariu e tonic. 


Tudor OCTAVIAN 


Eu cred... 


Convorbire cu 
senatorul F.S.N. 
Cristian DUMITRESCU 


— Ce şanse are diaspora românească 
de a deveni un adevărat lobby românesc? 

— Din perspectiva unei actualități stricte , 
este nevoie de o dublă abordare, înțelegând 
prin diasporă românii care trăiesc în străinăta- 
te, naturalizafi în ţările respective nu şi cei care 
trăiesc în Republica Moldova sau în Ucraina. 

Din acest punct de vedere, diaspora tre- 
buie abordată mai întâi pentru a demonta su- 
spiciunile şi a-i recâştiga încrederea. Căci 
există retineri față de România şi cine nu recu- 
noaste acest lucru nu este un om realist. Statul 
comunist, partidul, puterea comunistă au dus 
o politică foarte clară de  dezbinare, de 
neîncredere în ce priveşte diaspora, ceea ce a 
făcut ca ea să nu mai reprezinte una dintre 
forțele politico-diplomatice de mare rezonanţă 
în lumea europeană şi internaţională, cum era 
în perioada interbelică. Diaspora a căpătat 
astăzi conotaţii care, din perspectiva interesu- 
lui românesc, sunt negative. 

Deci prima etapă este lupta pentru a 
recâştiga încrederea acestei diaspore în 
România. 

— Ce ar trebui să se intreprindă concret 
în acest sens? 

— După ce s-a dus această politică de 
învrăjbire a românilor aflaţi în străinătate, ar 
trebui ca, astăzi, instituțiile democratice din 
România să capete conţinut real. Pe de altă 
parte este necesar un plan de acţiuni concrete 
care nu este bine să fie lăsate nici la voia 
întâmplării, nici la îndemâna unui Departa- 
ment de strategie a imaginii, ci trebuie să facă 
parte din politica de relaţii internaţionale. 

— Cum pot fi atraşi românii din diasporă 
spre România? 

— Trebuie să plecăm de la percepţia celor 
care trăiesc într-o lume democratică asupra 
instituţiilor care se înfiripă aici. Modul de a-i 
apropia de România este, indubitabil, intere- 
sul economic. Pentru că foarte mulţi români 
aflaţi în străinătate au reuşite financiare, chiar 
dacă nu sunt chiar personalităţi în acest dome- 
niu. Ei ar putea să se reîntoarcă măcar sub 
această formă, în ţara din care provin, adică să 
investească în România. Există, în plus, în 
afara elementului economic şi unul subiectiv, 
profund uman. y 

Dar pentru aceasta trebuie să existe o in- 
terfatà foarte corectă. lar aceşti oameni să fie 
primiți atunci când vin să investească la fel ca 
în orice altă țară în care fac afaceri, cu toată 
curtoazia şi solicitudinea. 

— Aveţi impresia că acest lucru nu s-a 
întâmplat până acum în România? 

— Din cunoştinţele pe care le am şi din 
reacţiile pe care le au românii din diasporă, noi 
nu am dat acest semnal deşi unele organizaţii 
sau instituţii ale statului au făcut eforturi. Ar 
trebui să existe o agenţie specializată care să 
nu țină neapărat de Ministerul de Externe sau 
de Ministerul Comerţului şi Turismului, ci să fie 
o agenţie specializată cu capital de stat şi 
privat pentru că oamenii privesc cu o anumită 
suspiciune organele puterii. Această agenţie 
va trebui să ştie să-i primească, să le expună 
planul de investiţii, să le dea soluţii şi să le dea 
posibilitatea de a investi, inclusiv în afaceri 
imobiliare. 

— Problema e dacă permite legislaţia 
noastră asemenea stimulente... 


— Deşi există o reticenţă conservatoare de 
stopare, cred că raţiunea va triumfa totuşi. Nu 
văd de ce un român bogat care are o proprie- 
tate în Canada, deşi locuieşte în Europa, să nu 
poată avea o casă şi în România. Apoi, toți 
aceşti oameni vor promova imaginea ţării noas- 
tre în străinătate. Am cunoscut la Paris o doam- 
nă Nifesco care lucra în domeniul public rela- 
tions pentru firma japoneză Yamaha. Această 
doamnă a ajutat foarte mult (mi-amintesc, ca 
exemplu, Muzeul Ţăranului Român). Ce înseam- 
nă acest lucru? Faptul că această persoană, 
folosind poziţia pe care o deţine, promovează 
imaginea României. 

— Ce măsuri trebuie luate ca acest fe- 
nomen să devină de anvergură, să nu se 
mai reducă la câteva cazuri izolate? 

— Acesta nu este un fenomen care se 
poate instituţionaliza - depinde de modul în 
care il recepteazà fiecare persoană. Ideea este 
însă, ca la nivel macro, să difuzezi cât mai 
multe semnale. Cum fac francezii, cu progra- 
mele lor de francofonie... Nu la acest nivel, dar 
în mod asemănător. Mă gândesc însă şi la alt 
lucru, pe care am să-l transform într-o iniţiativă 
parlamentară. Există, în Franţa, instituţia sena- 
torului care îi reprezintă pe francezii din alte 
țări; astfel, comunităţile de francezi din 
străinătate îşi numesc un senator pe baza unui 
principiu electiv. Şi noi am putea avea ceva 
asemănător pentru comunităţile de români. 
Sigur, este de studiat... A trimite ansambluri de 
dansuri populare, a difuza presa, a cumpăra 
pentru propagandă pagini din reviste inter- 
naţionale de mare tiraj nu este totul. 

Trebuie să depăşim această etapă dacă 
dorim să avem relaţii privilegiate cu diaspora, 
aşa cum au majoritatea ţărilor. Aceste comu- 
nităţi joacă un rol din ce in ce mai important în 
chiar ţările unde fiinteazà, devenind adevărate 
grupuri de opinie. 

— Revenind acum la prima întrebare, 
din datele pe care le deţineţi, credeţi că 
există şanse ca diaspora să joace un rol 
important (ca grupuri de presiune) în orga- 
nizafiile internationale? 

— Románia nu dispune de asemenea per- 
soane, foarte influente, din câte ştiu. Am cunos- 
cut însă un senator din Franţa căsătorit cu o 
româncă care era foarte interesat de țara noas- 
tră. Dar lobby de acest fel se poate face şi cu 
bani - eu cred că este important să se acfione- 
ze la orice nivel, nu numai la cel evocat de dvs. 
Trebuie deci eliminat acest hiatus dintre 
românii din afară şi cei de aici. 

Mai există şi alt aspect: faptul că realitatea 
este fetişizată atunci când se face propagan- 
da. Ideea e că trebuie să existe realităţile 
despre care se vorbeşte. 


Mirela IAMANDI 


(În numărul viitor, pe această temă, o dis- 
cufie cu deputatul independent Petru Burcă) 
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Sfi evo 


n amalgamul de inițiative, opinii Si 
Ak: soluții privind uL din 
Bosnia-Hertegovina a apărut de 
curánd un proaspát element ce ar 
trebui să joace rolul de liant între 
mai vechi şi mai noi încercări de 
a face faţă unei situaţii din ce in ce mai 
complexe şi mai greu solvabile. Aşadar 
deci, miniştrii de externe ai Statelor Unite 
ale Americii, Marii Britanii, Franţei, Rusiei 
şi Spaniei au decis că este nevoie de un 
nou plan, numit de această dată "de acţiu- 
ne". Formulei elaborate la Washington i 
s-au gaai imediat susținători şi, bi- 
neînțeles, adversari inversunati. Astfel, 
preşedintele Bill Clinton, deseori criticat 
pentru poziţia ambiguă adoptată cu privi- 
re la conflictul bosniac, s-a grăbit să cali- 
fice noua iniţiativă Sapt "un pas spre 
sfârşitul masacrului si al epurării etnice", 
precizând însă că SUA vor face în conti- 
nuare presiuni pentru o reglementare po- 
liticà care să ofere un teritoriu rezonabil 
musulmanilor. Adoptarea planului comun 
de acţiune, pe care unii îl văd "ca un 
cadru, o infrastructură" a proiectului Van- 
ce-Owen, i-a făcut pe mulţi analişti politici 
să aprecieze eva Moscovei privind 
Bosnia ca o implicare mai largă a Rusiei 
e avanscena politicii internaţionale, pe 
undalul cedării americane în fata opțiunii 
europene. 

In orice caz, noua variantă în schiţarea 
căreia s-au regăsit puncte propuse de 
Rusia şi Franţa a găsit, cum era de aştep- 
tat, ecou în tabăra sârbilor bosniaci, care 
prin glasul liderului lor au apreciat planul 
nou-adoptat ca fiind "mai realist şi mai 
just". tris de sá respecte "zonele 
de securitate" prevázute, Radovan Karad- 
jici nu a omis să adauge că "suveranitatea 
sârbilor din Bosnia trebuie respectată", 
dar că "litigiile teritoriale trebuie examinate 

i rezolvate fie prin schimburi teritoriale, 
ie printr-o retragere din anumite zone ale 
părţii care nu are drepturi asupra acesto- 
ra". In acest fel, "ráboiul ar putea lua sfârşit 
foarte repede", a conchis el după întâlni- 
rea cu emisarul special al preşedintelui 
Boris Elţin, Vitali Ciurkin. Din declaraţiile 
lui Karadjici nu reiese însă la fel de limpe- 
de cât de multe concesii ar fi dispusă să 
facă partea sârbă care în urma unui an de 
lupte deţine aproximativ 70 la sută din 
teritoriul Bosniei-Herţegovina şi nici ter- 
menul de retragere a trupelor din zonele 
ocupate. 

a rândul său, fără a diminua impor- 
tanta documentului de la Washington (pe 
care l-a calificat ca "un pas semnificativ in 
procesul de pace si de oprire a rázboiului 
din Bosnia") preşedintele Iugoslaviei, Do- 
brita Ciosici, a scos în evidenţă Și unele 
aspecte negative ale planului. Obiecţiile 
Belgradului tin în primul rând de condiţio- 
narea aplicării sancţiunilor asupra Serbiei 
şi Muntenegrului de retragerea trupelor 
sârbilor bosniaci din teritoriile ocupate 

rin forţă. Pe de altă parte, seful statului 
iugoslav a apreciat drept superfluà trimi- 
terea de observatori la frontiera ţării sale 
cu Bosnia "deoarece noi ne ţinem promi- 
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siunile şi am redus ajutoarele către sârbii 
din fosta republică a RSFI", adăugând că, 
dacă doreşte, comunitatea internaţională 
poate controla graniţa dinspre Bosnia, 
dar nu de partea iugoslavă. In ceea ce 
Weis amplasarea forţelor internationa- 
e în Macedonia şi Kosovo, preşedintele 
Ciosici s-a declarat categoric împotrivă, 
opinând că "asupra Macedoniei nu 

anează nici un pericol din partea Ser- 

iei", iar în Kosovo există deja observatori 
ai CSCE. 

Cum era de aşteptat, după regulile 
oricărui război ce se respectă, adversarii 
sârbilor, musulmanii bosniaci, au declarat 
drept inacceptabilă noua iniţiativă ameri- 
cano-europeană, arătând că ea implică 
plasarea conationalilor lor "in rezervaţii”. 
Organizaţia Conferinţei Islamice (OCI), 
care desees 31 de ţări, ca si guvernul 
de la Saraievo sunt de părere că noul plan 
legitimează în fapt agresiunea sârbă în 
Bosnia prin faptul că nu prevede nici o 
măsură vizând retragerea sârbilor din zo- 
nele ocupate, cedând astfel asupra unor 
aspecte din mult-discutatul proiect Van- 
ce-Owen, semnat atât de musulmani cât 
şi de croaţi. 

Criticând aspru noua iniţiativă, 
preşedintele şi secretarul general al OCI 
au prezentat, la rândul lor, un plan în opt 
El e prin care se solicită ridicarea em- 

argoului asupra livrărilor de arme, folo- 
sirea forţei împotriva artileriei sârbe, 
trimiterea de trupe din ţări islamice în 
componenţa forțelor FORPRONU, 
reîntoarcerea refugiaților. 

Indiferent de reacţiile pro şi contra cu 
privire la noua strategie comună de abor- 
dare a conflictului bosniac, Consiliul de 
Securitate al ONU a votat instituirea unui 
tribunal internaţional al cărui unic scop 
constă în judecarea persoanelor respon- 
sabile de grave violări ale drepturilor omu- 
lui recunoscute pe plan internaţional, 
comise pe teritoriul fostei Iugoslavii între 
1 ianuarie 1991 şi o dată ce va fi stabilită 
de Consiliu după restabilirea păcii. 
Curtea, formată din 11 judecători, va avea 
sediul la Haga şi va fi primul organism de 
acest fel după cele instituite de aliaţi după 
cel de-al doilea război mondial la Nüren- 
berg şi Tokio. "Scepticii, inclusiv criminalii 
de război, care iau în derâdere acest tri- 
bunal, afirmând că este lipsit de putere din 
cauză că acuzaţii se pot sustrage 
arestării, nu ar trebui să fie atât de siguri 
de ei. Aflaţi în detenţie sau nu, suspeclii 

ot deveni Pe el paria internationa- 
i...si vor fi pentru toată viaţa prizonieri pe 
teritoriul propriei lor țări", a avertizat amba- 
sadorul american la ONU. 


loana BĂRBULESCU 


lui pentru crime 
Vova de at 


centrul Bosniei-F 


i entru crime de război: 
n înființarea rapidă a Tribunalu- | 

ne de război, astfel incátcei 
vinovaţi rocităţi să fie aduşi în faţa 


.. 7. Pace durabilă: O pace durabilă 
a numai printr-o so- 


luţionare negociată în Bosnia-Hertego- 
vina prin dezvoltarea procesului 


Vance-Owen şi prin cooperare şi eforturi 
intensificate pe plan internaţional. | 


Franța, Rusia, Spania, Marea Britanie şi 
SUA vor asista şi vor participa activ 
într- un proces politic continuu în acest 


scop. În măsura în care părţile decid să - 
aplice prompt prevederile planului Van- 


reciproc, acest lucru va fi încurajat. — 


Planul mai cuprinde şi alte puncte, 
dintre care unul se referă la situaţia din 
Bosi rțegovina, şi anume 
la luptele dintre forțele croate şi cele 
musulmane. Alt punct al planului se re- 
feră la fosta republică iugoslavă a Mace- 


"doniei, afirmându-se cá o agresiune 


împotriva acesteia ar avea consecințe 
grave. În ce priveşte Kosovo, planul se 
pronunţă pentru sporirea aici a pre- 
zenjei observatorilor internaţionali, su- 
bliniindu-se că, in pofida respingerii de 
către părţile semnatare ale planului a 
declaraţiilor de independenţă in pro- 
vincie, trebuie respectate cu strictețe 
standardele internaţionale în domeniul 


„drepturilor omului. em 
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MADRID am 


Si trandafirul spaniol 
se poale 
scutura 


e pare că ultimul bastion al socia- 
lismului într-o Europă conserva- 
toare îşi trăieşte cele din urmă 
clipe şi, după Italia şi Franţa, a 
venit rândul Spaniei să schimbe 
partidul socialist de guvernământ. 

Partidul Socialist Muncitoresc Spaniol 
a atins nivelul limită al declinului său şi, 
pentru prima oară în decurs de 11 ani, el 
nu are certitudinea că va câştiga alegerile 
legislative, convocate anticipat de pre- 
mierul Felipe Gonzalez. 

Copleşit de recesiunea economică, 
scandalurile de corupţie şi divizările pro- 
funde din partidul său, Gonzalez a fost 
nevoit să încalce promisiunea făcută în 
repetate rânduri că va duce până la capăt 
perioada legislativă. "Este o încercare de 
a atenua dezbaterile politice din Spania şi 
de a conferi noului guvern un mandat 
pentru a aplica politica economică de ca- 
re tara are nevoie într-un climat mai sobru" 
- a declarat el. 

In realitate, liderul PSMS a făcut o 
ultimă încercare de a-şi salva partidul, 
care este în curs de a pierde "bătălia pen- 
tru opinia publică" - după cum afirma un 
membru al opoziţiei. 

Campania electorală, care a început 
oficial la 20 mai, a durat 15 zile şi a fost 
cea mai scurtă campanie electorală de la 
restabilirea, în 1977, a democraţiei în Spa- 
nia. Ea a fost, însă, precedată de o cam- 
panie electorală neoficială care a demarat 
în 12 aprilie, imediat după ce Felipe Gon- 
zalez a anunţat alegerile anticipate.Siste- 
mul parlamentar spaniol prevede că 
partidul care obţine majoritatea absolută 
în Camera inferioară - Congresul - are 
dreptul de a desemna primul ministru şi 
de a forma guvernul. 

Gonzalez, care se află la putere din 2 
decembrie1982, va încerca pentru a patra 
oară consecutiv să câştige împreună cu 
partidul său majoritatea parlamentară. 
Ceea ce va fi foarte greu, cu toată expe- 
rienta şi farmecul sáu personal, pentru că 
recesiunea economică şi acuzaţiile de 
corupţie (s-au făcut afirmaţii că PSMS a 
primit 1 miliard peseta = 8,16 milioane 
dolari sub formă de fonduri ilegale la 
sfârşitul anilor '80) cărora nu li s-a dat un 
răspuns satisfăcător au subminat sprijinul 
popular acordat socialiştilor, care, în 
urmă cu patru ani, câştigau pentru a treia 
oară consecutiv alegerile, lipsindu-le doar 
un loc pentru a deţine majoritatea abso- 
lută. Socialiştii au suferit o lovitură puter- 


Premierul spaniol, Felipe Gonzalez, 
lider al PSMS, în campanie electorală 
pentru alegerile legislative din 6 iunie 


nică, la jumătatea lunii mai, când au fost 
obligaţi să devalorizeze peseta, pentru a 
treia oară într-un interval de opt luni, 
cedând presiunii neîndurătoare a pieţei. 
Lovitura a survenit exact în perioada în 
care partidul începea să câştige terenul 
pierdut în favoarea Partidului Popular, 
partid de centru-dreapta cu care, practic, 
PSMS îşi duce lupta electorală. 

Partidul Popular (PP), condus de avo- 
catul Jose Maria Aznar, în vârstă de 40 de 
ani, are posibilitatea de a exploata cea 
mai reală şansă de succes electroral pe 
care a avuta-o într-un deceniu de opoziţie. 
In opinia lui Aznar, PSMS este partidul 
corupţiei şi al eşecului economic, iar un 
vot pentru socialişti ar însemna un vot în 
favoarea conservatorismului şi a parali- 
ziei în fața problemelor economice, între 
care se numără şomajul al cărui procent 
se ridică la 21,74 la sută (cea mai înaltă 
rată din ţările CEE), un uriaş deficit buge- 
tar, inflaţie crescândă şi o industrie ne- 
competitivă. 

Recentele sondaje de opinie situează 
Partidul Popular, practic, la acelaşi nivel 
cu PSMS, unele sondaje acordându-i 
chiar un procent sau două în plus faţă de 
partidul de guvernământ. Astfel, potrivit 


sondajului realizat la cererea ziarului "El 
Mundo', PP ar obţine 35,2 la sută din 
voturi, iar PSMS, 34 la sută. Un alt sondaj, 
efectuat la cererea ziarului basc "El Cor- 
reo Espanol - El Pueblo Vasco", arată că 
PP va obţine 21,5 la sută din voturi, iar 
PSMS 19,9 la sută, precizându-se cà 
aproximativ 6 milioane dintre cei 30 de 
milioane de votanti sunt încă nehotărâţi 
cu cine să voteze. 

De fapt, nici unul dintre cele două 
partide, se pare, că nu va putea câştiga o 
majoritate parlamentară clară, ceea ce 
înseamnă că nici unul nu va putea guver- 
na decât într-o coaliție cu unul sau mai 
multe partide mai mici din Congres. 

Sondajele de opinie arată că echilibrul 
puterii în Congres va fi împărţit între 
Stânga Unificată (SU - creditată cu 12,6 la 
sută din voturi) - coaliţie condusă de lide- 
rul partidului comunist Julio Anguita, par- 
tidul catalan Convergenta şi Unitatea şi 
Partidul Naționalist Basc. Primul partid, 
Stânga Unificată, declară că este pregătit 
pentru guvernare, dar nu alături de parti- 
dul socialist despre care afirmă că a aban- 
donat stânga, sondajele însă relevând că 
un pact PSMS-SU este cel mai agreat de 
alegători. 

Partidele naţionaliste catalan şi basc, 
ce insistă pentru o mai mare autonomie a 
regiunilor lor, pretind că nu sunt interesate 
să facă parte din guvernul de la Madrid, 
dar ştiu că pot fi elemente cheie in forma- 
rea unei administrații viabile dupa 6 iunie, 
pentru că oricare partid care va voi să 
formeze guvernul va avea nevoie de co- 
laborarea lor. 

Un total de 92 de partide, repre- 
zentând toate culorile politice - roşu, 
albastru şi verde - au prezentat candidaţi 
pentru Camera inferioară, Congresul, cu 
350 de locuri, în cadrul unui sistem de vot 
bazat pe reprezentarea proporţională, dar 
dintre acestea doar câteva au şanse de 
reuşită. 

Unele partide au inclus pe liste şi can- 
didati independenţi, cu priză la alegători, 
cum ar fi de exemplu cântăreții de operă 
Alfredo Kraus şi Monserrat Caballe, 
preşedintele clubului de fotbal Atletico 
Madrid, Jesus Gil, sau Mimona Moham- 
med Haddu, a doua pe listele socialiştilor, 
care are mari şanse să devină prima fe- 
meie de origine musulmană din forul 
legislativ. 

Oricum, după toate probabilitățile, 
PSMS, nu mai are puterea să câştige o 
poziţie parlamenrtară majoritară şi îşi va 
pierde astfel poziţia prioritară în stat. Feli- 
pe Gonzalez (51 de ani) a recunoscut că 
oboseala manifestată de echipa sa guver- 
namentală după un deceniu de putere, 
precum şi saturaţia alegătorilor de a ve- 
dea aceleaşi vechi fete vor contribui la 
căderea PSMS. 


Ileana IORDACHE 
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reşedintele ucrainean Leonid 
Kravciuk pare hotărât să urmeze 
exemplul confratelui său de la 
Moscova, Boris Eltin, înfruntând 
parlamentul dominat de comu- 
nişti pentru a-şi asigura puteri extinse în 
domeniul economic. Fie pentru el însuşi, 
fie pentru guvernul condus de Leonid Ku- 
cima. Starea deplorabilă a economiei 
ucrainene - şi mai deteriorată decât cea 
rusească - justifică pe deplin o asemenea 
iniţiativă. Contextul politic în care evoluea- 
ză dl Kravciuk este, însă, sensibil diferit de 


cel de la Kremlin. Desigur, opoziţia parla- 


mentară (majoritară!) de la Kiev nu este 
atât de agresivă, chiar dacă şi aici partidul 
comunist a renăscut din cenuşa sovie- 
tică. Preşedintelui ucrainean îi lipsea, 
însă, un element de care dl Eltin benefi- 
ciază din plin: sprijinul occidental. Destui 
analişti vest-europeni se arată 
neîncrezători în liderii ucraineni - cu dl 
Kravciuk în frunte - considerându-i nu atât 
reformatori autentici, cât foşti activişti tre- 
cuti de la comunism la nationalism doar 
din dorinţa de a rămâne la putere. O jude- 
cată atât de severă, reflectată, de pildă, de 
ziarul londonez Times, îşi poate afla te- 
mei în ritmul lent al reformelor ucrainene. 
Ca şi în întârzierea parlamentului de la 
Kiev de a ratifica tratatul START - 1, su- 
biect foarte sensibil pentru occidentali. 
Fără îndoială, Ucraina nu are ambiţii de a 
deveni o putere nucleară, ci doreşte doar 
să obțină, în schimbul dezarmării sale, un 
pret cât mai bun, pe care până de curând 
nimeni nu era dispus să i-l dea. 
lată însă că, pe acest plan, situaţia s-a 
schimbat întrucâtva. Sosit la Kiev 
împreună cu o substanţială delegaţie a 
Administraţiei americane, trimisul 
reşedintelui Clinton în CSI, Strobe Tal- 
ott, a declarat că doreşte să întoarcă "o 
nouă pagină" în relaţiile dintre cele două 
state. Ceea ce înseamnă, în esenţă, pro- 
misiunea unui ajutor mai important din 
partea SUA. Nu numai pentru distrugerea 
armelor nucleare (dl Kravciuk angajân- 
du-se, în schimb, să obţină ratificarea tra- 


"Modelul 

Eltin" 
. pusila 
încercare 


Premierul Kucima (stânga) și 
preşedintele Kravciuk: aliaţi sau 
concurenți ? 


` 


tatelor în cauză), ci şi pentru programul 
ucrainean de privatizare. In plus, SUA ar 
putea încerca să servească drept media- 
tor sau, cum a spus dl Talbott, "facilitator" 
în relaţiile dintre Ucraina şi Rusia - asi- 
gurându-şi, astfel, o nouă şi neaşteptată 
Mos in răsăritul continentului. 

oate nu chiar întâmplator, la mai 
puţin de zece zile după vizita dlui Talbott, 
preşedintele Kravciuk şi primul ministru 
au pus cărţile pe masa parlamentului, so- 
licitând extinderea prerogativelor executi- 
vului. Au făcut-o, însă, într-un mod cam 
confuz, fără să fie clar dacă între ei exista 
o înţelegere (chiar secretă) sau dacă, 
dimpotrivă, fiecare acţiona pe cont pro- 
priu. "Ei nu sunt din aceeaşi lume', re- 
marca un expert local, "Kravciuk provine 
din aparatul partidului, în timp ce Kuci- 
ma este un industrias". Oricum, este vor- 
ba de lumi apropiate. Pentru inceput, 
premierul Kucima a fácut bilantul celor 
şapte luni de când se află în funcţie. El a 
apreciat că, deşi cabinetul abia acum se 
pune pe picioare, se pot observa totuşi 
unele semne de redresare a economiei. 
Ar fi vorba, a adăugat, prudent, domnia 
sa, mai mult de o încetinire a declinului. 
(Realitatea cifrelor este ceva mai severă: 
în primele trei luni ale anului, inflaţia a fost 


de 170 la sută, iar moneda naţională pro- 
vizorie, karbovanetul, s-a prăbuşit până la 
cursul de 3000 pentru un dolar. Salariul 
mediu lunar este de 24000 karbovaneţi). 
In concluzie, pentru a proceda cu mai 
multă hotărâre la reforme, dl Kucima a 
cerut ca parlamentul să renunţe la anumi- 
te prerogative legislative şi să acorde gu- 
vernului puteri sporite în politica 
economică şi în special controlu —— 
Băncii Nationale şi Fondului Proprietății 
de Stat. 

Formularea cererilor ne poate părea şi 
nouă familiară, dar motivațiile sunt diferi- 
te. Băncile comerciale, care ar trebui să 
fie controlate de Banca Naţională, favori- 
zează, potrivit primului ministru, evaziu- 
nea fiscală a întreprinderilor de stat. lar 
Fondul Proprietății este răspunzător pen- 
tru rămânerea în urmă a privatizării (doar 
1 la sută din locuinţele de stat au fost 
vândute locatarilor!) care ar fi trebuit să 
aducă venituri la buget. Guvernul, a con- 
tinuat dl Kucima, are intenţia să ducă o 
politică fiscală şi valutară strictă şi să pro- 
moveze exporturile. Pentru aceasta avea 
nevoie de împuternicirea parlamentului. 
Deputaţii, cărora premierul le evocase, 
mai de mult, spectrul unei "legi marţiale 
economice', n-au arătat, în general, osti- 
litate față de propunerile sale. 

A urmat, a doua zi,'mesajul despre 
starea naţiunii" al preşedintelui Kravciuk, 
care a cerut, şi el, 'controlul şi conduce- 
rea directă a cabinetului de miniştri" şi 
dreptul de a emite decrete cu putere de 
lege în domeniul economic. Aceste pre- 
rogative urmau să-i fie acordate lui însuşi, 
şi nu primului ministru, care, de altfel, şi-a 
anunţat de îndată demisia, arătând că 
deşi susţine sistemul prezidenţial propus 
de dl Kravciuk, nu-şi mai găseşte locul în 
el: "nu vreau,să fiu şeful unui guvern 
fără putere". In final, el s-a pronunţat în 
favoarea cererilor preşedintelui. La rândul 
său, însă, dl Kravciuk a subliniat că nu 
dorea demisia guvernului, pe care conti- 
nua să-l sprijine,ci doar adoptarea unei 
decizii tranşante... Pe care, dezorientaţi 
de toate aceste surprize, deputaţii au 
amânat-o. Ei au respins demisia primului 
ministru, dar controlul asupra economiei 
şi l-au asumat, deocamdată, ei înşişi, ce- 
ea ce nu i-a încântat pe membrii cei mai 
reformatori ai cabinetului. După viitoarea 
sesiune a parlamentului, rogramată 
pentru 1 iunie, s-ar putea înt mpa orioa, 
Chiar şi o dizolvare a forului legislativ, 
urmată de alegeri anticipate. Preşedintele 
Kravciuk, acuzând parlamentul că "s-a 
lăsat antrenat în jocuri politice" si n-a 
mai dat nici o lege importantă în ultimele 
luni, şi-a rezervat - urmând "modelul Elţin" 
- dreptul de "a face apel la popor". 

rovocată sau nu, criza politică poate 
fi un mijloc de a clarifica situaţia şi de a da 
un impuls reformelor - în ritmul poate nu 
neapărat dorit de dl Kravciuk dar impus 
de starea economiei. Declanşarea ei 
coincide, însă, cu noi elemente de tensiu- 
ne în relaţiile cu Rusia. In ciuda dorinţei 
declarate de construire a unei uniuni eco- 
nomice - sau poate, dimpotrivă, în con- 
textul ei - guvernul de la Moscova a făcut 
aliaţilor din CSI o surpriză neplăcută, 
anuntándu-i cá vortrebui să plătească, pe 
viitor, combustibilul rusesc cu preţurile 
pieței mondiale. Ucraina va fi printre cele 
mai greu lovite, putându-se aştepta la un 
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nou val de creştere a preţurilor. Replica 
parlamentului din Kiev pare, în ochii refor- 
matorilor, şi mai periculoasă: s-a decretat 
creşterea imediată a salariilor şi pensiilor, 
prin emiterea a cca 2000 miliarde (!) kar- 
bovaneţi fără acoperire. "Acest volum 
nebunesc de bani nu poate duce dacât 
la distrugerea totală a pieţei de con- 
sum", s- a indignat ministrul reformei eco- 
nomice, Viktor Pinzenik. "Chiar si omul 


izita de la sfârşitul lunii aprilie a 
presedintelui ceh, Vaclav Havel, 
in Germania se înscrie in contexul 
tendinţelor de integrare europea- 
nà, urmărite cu asiduitate de Re- 
publica Cehă, dar si în cel al continuării 
procesului de apropiere dintre cele două 
ţări, de eliminare a obstacolelor care mai 
stau in calea unei împăcări definitive. 
Desigur, amintirile celui de-al doilea 
război mondial, suferinţele poporului ceh 
în timpul ocupaţiei germane, Lidice, de- 
portările şi exterminările cu greu pot fi 
date uitării. Tratatul de prietenie, coopera- 
re şi bună vecinătate încheiat între Germa- 
nia şi Ceho-Slovacia la 27 februarie 1992 
a însemnat un mare pas în îmbunătăţirea 
relaţiilor bilaterale, în eliminarea suspiciu- 
nilor, dar, potrivit ambelor părţi, nu a so- 
lutionat toate problemele. 


Un tratat criticat 


Incheierea tratatului a fost precedată 
de o lungă perioadă de negocieri dificile, 
existând chiar momente când finalizarea 
ei era pusă sub semnul întrebării. Cu 
compromisuri şi omisiuni de ambele 
părţi, cu dezbateri vehemente în cele 
două parlamente şi proteste ale partidelor 
politice din Ceho-Slovacia, şi Germania 
cu organizarea chiar a unor demonstraţii 
la Praga, tratatul a fost până la urmă sem- 
nat şi ratificat. 

Principala critică adusă de opinia ce- 
ho-slovacă a fost că, deşi tratatul recu- 
noaşte nul şi neavenit acordul de la 
Munchen şi faptul că din 1918 statul ce- 
hoslovac nu şi-a încetat existenţa, acor- 
dul nu a fost declarat "nul ab initio". In ce 
priveşte partea germană, s-a arătat că 
deşi alături de alungarea cehilor de către 
germani din teritoriile de graniţă ale Boe- 
miei şi Moraviei figurează, pentru prima 
dată, într-un document oficial expulzarea 
în perioada postbelică a germanilor din 
zi V tratatul nu include eventualitatea 
despaâgubirii acestora din urmă. Nu tre- 
buie uitate însă două importante articole 
ale tratatului care formează o bază solidă 
pentru viitoarele convorbiri şi completări 
ale acestuia: articolul 2 în care se arată că 
părţile confirmă frontierele existente între 
ele şi subliniază că nu au şi nu vor avea 
în viitor pretenţii teritoriale una faţă de 
cealaltă şi articolul în care se garantează 


obișnuit înțelege că nu poate fi protejat 
cu bucățele de hârtie". 

Economia ucraineană pare în-tr- 
adevăr să aibă nevoie de o mână fermă 
care să-i preia comanda - şi cu cât mai 
repede, cu atât mai bine. Chiar dacă pen- 
tru aceasta ar fi nevoie - ca şi la Moscova 
- de măsuri mai drastice, dar mai eficiente. 


Alexandru ANTONESCU 


dificil al 
împăcării 

drepturile minorităţii germane din Ceho- 
Slovacia în conformitate cu prevederile 


CSCE şi care se pronunţă împotriva 
oricărei încercări de asimilare forţată. 


Poziţia 
preşedintelui Havel 


În timpul actualei vizite în Germania 
s-a abordat din nou problema delicată a 


“relaţiilor bilaterale - cea a despăgubirii 


victimelor cehe ale nazismului, respectiv 
pretenţiile de despăgubire ale germanilor 
sudeţi. In cadrul dialogului sáu cu con- 
ducătorii Germaniei, Havel a afirmat că un 
gest de "bunăvoință" din partea Germa- 
niei în sensul despăgubirilor victimelor 
cehe ar contribui la îmbunătăţirea imaginii 
Germaniei în rândul opiniei publice cehe. 
In acelaşi timp el a calificat drept "nerea- 
listă" pretenţia de despăgubire a germani- 
lor din Sudeți din perioada dinainte de 
1948. (Legea despăgubirilor din Ceho- 
Slovacia privind naţionalizările şi con- 
fiscările de bunuri, case, moşii etc. se 
referă la situaţia existentă în 1948). Cu 
toate acestea, preşedintele Havel nu a 
respins posibilitatea ajungerii la un com- 
promis în condiţiile legii, afirmând necesi- 
tatea iniţierii unui dialog cu germanii din 
Sudeți vizând clarificarea atmosferei şi 
realizarea condiţiilor necesare unei cola- 
borări viitoare. 


Poziţia germanilor 
din Sudeți 


Cotidianul praghez "Cesky Denik' a 
publicat un interviu al lui Franz Neubauer, 
purtătorul de cuvânt al asociaţiei germa- 
nilor din Sudeți, el însuşi obligat să 
părăsească Cehoslovacia la vârsta de 15 
ani. Neubauer a arătat că problemele coe- 
xistentei germanilor cu cehii au început 
după 1918, după crearea statului ceho- 


slovac. Germanii din Sudeți nu doreu să 
trăiască în această țară şi potrivit oameni- 
lor lor politici regiunea sudetă ar fi trebuit 
să rămână în Austria. In perioada celui 
de-al doilea război mondial, afirmă Neu- 
bauer ambele părţi şi-au adus mari preju- 
dicii iar experienţa amară a germanilor din 
Sudeți, începută în 1919, s-a încheiat prin 
izgonirea lor. De aceea, apreciază Neuba- 
uer, ambele părţi trebuie să tragă 
invátámintele corespunzătoare. Potrivit 
lui, este dureros că după prăbuşirea co- 
munismului şi instaurarea democraţiei şi 
a statului de drept nu s-a realizat apropie- 
rea, cehii respingând de la bun început 
orice dialog cu germanii din Sudeți. "Nu 
înțeleg, afirmă Neubauer, de ce pot trăi 
din nou în ţara în care m-am născut şi pe 
care o consider patria mea... Noi pretin- 
dem în primul rând aplicarea dreptului la 
patrie căci aceasta este parte a dreptului 
la autodeterminare. Trebuie să căpătăm 
dreptul la reîntoarcere şi, dacă acest lucru 
s-ar realiza, germanii din Sudeți s-ar an- 
gaja la reconstrucţia Cehiei". 

Neubauer opinează că decretul de 
amnistie Benes încalcă dreptul internatio- . 
nal deoarece se referă doar la cei vinovaţi 
de asasinate şi crime înfăptuite împotriva 
germanilor şi ungurilor... "Este incredibil 
că acest decret îşi mai păstrează şi astăzi 
valabilitatea", afirmă el. 

In cadrul interviului Neubauer a subli- 
niat că germanii din Sudeți reprezintă o 
problemă de politică internă nu numai 
pentru Bavaria unde trăiesc cei mai mulţi 
dar pentru întrega Germanie. Problemele 
comune s-ar putea rezolva la masa trata- 
tivelor căci noi suntem democrați con- 
vinşi, a afirmat în continuare intervievatul 
care a mai precizat că, după alungarea 
lor, germanii din Sudeți au participat ma- 
siv la reconstrucţia Germaniei şi, sub o 
nouă formă, ar putea fi utili Republicii Ce- 
he. El şi-a exprimat dezamăgirea că până 
acum partea cehă a respins intenţiile de 
împăcare ale germanilor din Sudeți. 

Chiar acceptând sinceritatea deplină 
şi bunele intenţii ale germanilor din Su- 
deti, nici memoria colectivă care mai per- 
sistă, nici o serie de evoluţii internationale 
nu ar putea favoriza un astfel de demers. 
Şi dacă, prin absurd, trecutul s- ar putea 
da uitării, prezentul, diferitele tendinţe au- 
tonomiste ce se manifestă în fosta lugo- 
slavie, în fosta URSS, declararea de 
"republici etnice" în cadrul unor state mul- 
tietnice, care apoi îşi manifestă dorinţa de 
a se uni cu patria-mamă sunt elemente 
care ar putea servi drept argumente pen- 
tru justificarea atitudinii cehe faţă de ce- 
rințele germanilor din Sudeți. Singura 
soluţie este cea de perspectivă: accelere- 
rarea procesului integrării europene care 
să ofere tuturor țărilor, atât din vest cât si 
din est drepturi, posibilităţi şi condiţii iden- 
tice. 


Eva Galambos 
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ROM a sa 


februarie 1992. Dis-punând, 
în sfârşit, de probe, el poate 
declanşa operaţiunea "mâini 


curate". O vastă anchetă asu- 

pra banilor murdari ai politicii, 
anchetă care va revoluţiona ltalia şi va 
face din el un erou. Şi un om de lichidat. 
Numele lui: Antonio di Pietro. 

"Inginerul" Mario Chiesa a tras storuri- 
le elegantului său birou din Pio Albergo 
Trivulzio, marele ospiciu milanez al cărui 
preşedinte este datorită prietenului său 
Bettino Craxi, liderul Partidului Socialist. 

Conform obiceiului, Chiesa şi-a pus 
servieta la picioare. Corpolent şi arogant, 
autoritar si vulgar, "inginerului" îi place 
punctualitatea, mai ales când e vorba de 
afaceri. Vocea secretarei îl anunţă prin 
interfon că vizitatorul aşteptat a sosit. 
Putin mai târziu, uşa biroului se deschide 
şi Luca Magni, patronul unei firme de sa- 
lubritate, îşi face apariţia. A adus "comi- 
sionul" pe care orice furnizor al ospiciului 
trebuie să-l verse lui Chiesa pentru a pu- 
tea face afaceri cu instituţia publică.Intimi- 
dat, vizitatorul numără 70 de bonuri a câte 
100000 de lire fiecare. Adică şapte milioa- 
ne. "Asta e tot?" întreabă cu brutalitate 
Chiesa."Máine vă voi da si celelalte şapte 
milioane". " — Sà mi le dai!" 

Chiesa ia teancurile si incepe sá le 
pună în sertarul biroului. Usa se deschide 
din nou: Antonio di Pietro, magistrat la 
Chestura din Milano, căpitanul de carabi- 
nieri Roberto Zuliani şi trei carabinieri 
pătrund în încăpere. Di Pietro a avut posi- 
bilitatea să asculte scurtul dialog dintre 
funcţionar şi furnizorul acestuia datorită 
microfoanelor plasate în valiza- diplomat 
şi în reverele hainei lui Magni..El confiscă 
cele şapte milioane de lire. 

In mai puţin de o jumătate de oră 
automobilul Alfa Romeo al judecătorului 
se află în curtea închisorii San Vittore din 
Milano. Suntem în 12 februarie 1992. Ma- 
rio Chiesa va rezista mult timp la interoga- 
torii. Până în seară în care, pe când se 
pregătea să plece, Di Pietro îi sopteste: 
"Bea apă Levissima". "Inginerul îşi pierde 
stăpânirea de sine. Intelege că judecáto- 
rul ştie. Levissima este numele de cod al 
contului său bancar din Elveţia. Chiar din 
ziua următoare, prolix şi logoreic, el va 
pronunţa nume celebre, tot atâtea rotite 
ale unei tentaculare organizaţii de co- 
ruptie. 


ANTONIO 
DI PIETRO 
Omul care 

a zguduit 
Italia 


Magistratul Di Pietro, iniţiatorul anchetei 
împotriva corupţiei, împreună cu familia 


Din această zi demarează ancheta 
asupra banilor murdari ai politicii care va 
revoluţiona Italia. În jargonul poliţiştilor ea 
se numea "Mike Papa". Opinia publică a 
botezat-o "Mâini curate". Cel ce a de- 
clanşat această acţiune de curățire mo- 
rală se numeşte Antonio di Pietro. Fără 
îndoială, el ştia, la fel ca majoritatea cole- 
gilor săi din Milano, Torino, Napoli, Roma 
sau Palermo, că în afacerile de corupție si 
delapidare erau amestecați miniştri, de- 
putati, înalţi funcţionari, industriaşi, ban- 
cheri, antreprenori şi că, din Nordul 
pretins moral şi până în Sudul renumit 


pentru corupție, nimic nu se făcea fără a 
se plăti "taxa", bacşişul local. Sumele, 
uluitoare, erau spălate în băncile elveţie- 
ne, revenind apoi în Italia pentru a alimen- 
ta casele de bani ale partidelor: 
democrat-crestin, socialist, liberal şi chiar 
ale defunctului partid comunist. 

Marea şansă a lui Di Pietro s-a numit 
Luca Magni. Nefericitul antreprenor, 
scârbit de faptul că plătea de ani de zile 
pentru dreptul de a munci, s-a hotárit să 
vorbească. Chiesa a făcut greşeala de a 
merge prea departe cu insultele şi ame- 
nintárile. Jignit, Magni a decis să-şi deser- 
te tolba. De atunci, sute de "eccellenti" 
(persoane sus-puse) au fost încarcerate 
în urma anchetelor. Alte sute fac obiectul 
anchetelor şi s-ar putea ca, în curând, să 
umple până la refuz celulele închisorilor 
Peninsulei. Italienii, adepti ai umorului ci- 
nic, au găsit o nouă definiţie pentru sigla 
VIP: "Vendiamoci In Prigione" (Să ne ve- 
dem în închisoare). 

Până la afacerea "Mâini curate" nu se 
ştia nimic despre Antonio di Pietro, un 
judecător ca atâţia alţii. Nu se ştia că 
fusese prieten cu Giovanni Falcone şi 
Paolo Borsellino, asasinați de Mafia în 
mai şi iulie 1992. De atunci, la 43 de ani, 
Di Pietro ştie ce e frica. Şi o mărturiseşte. 
O scrisoare anonimă parvenită la ches- 
tură este foarte clară prin avertismentul ei: 
"Di Pietro, e rândul táu". "Doctorul", căruia 
îi plăcea să iasă seara, să participe în 
fiecare duminică la liturghie, să asiste la 
meciurile de fotbal, să se plimbe şisăfacă 
piața, trăieşte acum la fel ca cei care, 
inaintea lui, infruntau Brigazile Rosii si Ma- 
fia: ca un pustnic. | s-au pus la dispoziţie 
o maşină blindată şi o gardă de corp 


„ formată din trei membri înarmaţi cu mitra- 


liere. Din vechile sale obiceiuri, Di Pietro 
n-a mai păstrat decât vizita matinală la fiul 
său Cristiano, de 19 ani, pe care l-a insta- 
lat într-un apartament de două camere în 
apropierea Palatului de Justiţie. In fiecare 
dimineaţă, tatăl şi fiul îşi beau cafeaua la 
barul din colt, făceau piaţa, mergeau la 
cinema, se uitau dupa femei, jucau fotbal, 
mergeau la pescuit sau la vânătoare. 
"Tatăl meu nu este un vânător obişnuit”, 
mărturiseşte Cristiano. "El poartă puşca 
pe umăr şi camera de luat vederi în mână; 
când vede un iepure sau un fazan el nu 
trage; filmează". 

Cristiano trăieşte la Milano pentru că, 
se spune, nu se înțelege cu mama lui 
vitregă, Suzanna Mazzaleni, avocată, cu 
care Di Pietro are doi copii: un băiat de 
cinci ani şi o fetiță de doi ani, care plânge 
noaptea şi pe care Di Pietro o leagănă cu 
plăcere. Cu noua sa familie, judecătorul 
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trăieşte la Curno, lângă Bergamo, într-o 
vilă frumoasă, cu o grădină de zarzavaturi 
-pe care însuşi Di Pietro o cultivă. De când 
cu amenințările cu moartea, casa este 
luminată pe timpul nopții. Poliţiştii fac de 
pază, iar Di Pietro nu mai are voie să sape, 
să prăşească sau să ude grădina: ar fi o 
țintă prea uşoară pentru nişte trăgători de 
elită. Cu toate acestea, pământul este ma- 
rea sa pasiune. Palmele bătătorite îi dove- 
desc originea. Judecătorul este fiu de 
țărani din Monte Nero di Bisaccio, un 
cátun din Abruzzo. 

"Copil fiind, păzeam vacile. Puteam să 
învăţ liniştit seara". Mai târziu, ca adoles- 
cent, a urmat-o pe sora sa mai mare la 
Roma. Ziua muncea şi noaptea învăţa. 
Din acea vreme a rămas cu obiceiul de a 
nu dormi decât patru ore pe noapte. "Ni- 
mic nu e mai frumos ca un răsărit de 
soare', le explică el tinerilor din garda de 
corp, pe care îi convoacă la cinci dimi- 
neaţa. Aceştia cască. Judecătorul jubilea- 
ză. Deţinuţii pe care îi interoghează încă 
din zori nu-i împărtăşesc plăcerea. Totuşi, 
Di Pietro nu-i brutalizează. 

Adesea vine la serviciu cu cornuri şi 
brioşe. "Cu pârât trişezi. Nu-mi 
place să trişez în viaţă”. Dacă îl minţi e 
capabil de crize de furie înspăimântătoa- 
re. Dacă eşti sincer e compătimitor. Majo- 
ritatea antreprenorilor şi industriaşilor 
cuprinşi de tentaculele corupţiei politice 
care s-au dus la el, din proprie iniţiativă, 
pentru a-şi mărturisi "păcatele", îi recu- 
nosc o curtoazie şi un umanism de 
netăgăduit. Nimeni de la chestură n-a uitat 
încă faptul că Sergio Radaelli, achizitor de 
vinuri, având opt miliarde de lire depuse 
în bănci elveţiene, a plâns în biroul lui Di 
Pietro. La sfârşitul depoziţiei sale, el a 
strâns cu căldură mâna magistratului care 
îl trimitea la închisoare si i-a spus: "M-ați 
uşurat de o greutate teribilă". Mateo Car- 
riera, ex-presedinte 'al Institutului de 
asistenţă pentru săraci, i-a spus judecăto- 
rului: "Pierdusem noţiunea binelui si a 
răului, m-ati readus pe drumul drept". Al- 
fredo Mosini, asesor la primăria din Mila- 
no, s-a aruncat în braţele judecătorului, 
atât de intelegátor în ceea ce îl priveşte. 
Intr-o carte, intitulată chiar "Mâini curate", 
Di Pietro mărturiseşte: "Sunt creştin. Cred 
în taina spovedaniei atunci când aceasta 
vine dintr-un zbucium interior. Dar ma- 
gistratul nu este un preot. Eu nu pot să iert 
de păcate. Eu trebuie să aplic legea. Ca 
om, imi displace profuna când trebuie să 
aplic ultimul remediu, închisoarea". 

După ce a obținut o bursă şi mai multe 
diplome la Facultatea de Drept din Mila- 
no, Di Pietro a muncit doi ani într-o uzină 


mecanică din Germania. Apoi a fost, pe 
rând, consilier la primăria din Varese, co- 
misar de poliţie la Milano şi, în sfârşit, 
magistrat la Bergamo, unde a dispus 
chiar arestarea propriei sale secretare. 
Motivul? Corupţia. Dura lex sed lex. "Este 
un om suspicios", afirmă şeful lui, procu- 
rorul Saverio Borelli. "Tata", povesteşte şi 
fiul său, "când are de luat interogatorii 
foarte de dimineaţă şi vine să doarmă la 
mine, îşi pune întotdeauna revolverul sub 
pernă , iar la cel mai mic zgomot sare din 
pat. Ştie că viaţa îi este în pericol. Dar frica 
nu-l va putea opri". 

Datorită anchetelor sale, ale locote- 
nentului său, Gherardo Colombo (cel ca- 
re a descoperit Loja P.2.) şi ale colegilor 
risipiţi pe întreg cuprinsul ţării, Di Pietro a 
putut să alcătuiască harta geografică a 
corupţiei "made in Italy". Plasându-şi prie- 
tenii in posturile cheie, partidele politice 
"parcelaserá" toate sectoarele de interes 
vital: construcţia de drumuri, autostrăzi şi 
poduri, concesionarea cimitirelor, 


spălătoriilor sau a marilor magazine, a 
ospiciilor, spitalelor sau a zonelor indus- 
triale. Pentru ca să beneficiezi de ceva, 
trebuia să plátesti. 

Pe străzile din Milano, cetăţenii arbo- 
rează tricouri pe care scrie: "Milano ladro- 
na, Di Pietro non perdona" (La Milano sunt 
hoţi, Di Pietro nu iartă). 

Antonio Di Pietro, colegii săi şi procu- 
rorul Borelli au primit din partea ministe- 
rului recomandarea discretă de a nu 
acorda interviuri şi de a "nu ieşi în față". In 
secolul al V-lea înainte de Cristos, Cincin- 
natus, după victoria asupra oscilor şi 
voescilor, a renunţat la glorie în favoarea 
Senatului. Astăzi, în anul 1993, foarte mulţi 
parlamentari italieni ar dori ca Di Pietro, 
să-şi părăseasă dosarele şi să se întoarcă 
la munca ogoarelor copilăriei sale. 

(din "Le Point" nr.1073/10-16 aprilie 
1993) 


Traducere şi adaptare 
Dinu BUCSAN 


VARSOVI Ama 


4^. n anu 80, Solidaritatea polo- 
neză - chiar şi după ce guvernul 
generalului Jaruzelski o arunca- 
se în ilegalitate, sau poate mai 
ales atunci - însemna mult mai 
mult decât un simplu sindicat. Sub stin- 
dardul său se reuniseră - de la muncitori 
şi ţărani la intelectualii cei mai străluciți ai 
țării - toţi cei care doreau o schimbare 
reală a sistemului politic şi nu doar 
ajustările avute în vedere de generalul- 
preşedinte. In celelalte ţări ale lagărului 
socialist, Solidaritatea însemna o spe- 
rantá evocată în şoaptă şi uneori - chiar la 
noi, de exemplu - un model la care disi- 
dentii încercau să se raporteze. Dacă Po- 
lonia a reuşit, cea dintâi în Estul politic, 
să-şi desemneze un guvern necomunist, 
şi aceasta fără cea mai mică violenţă, 
meritul revine în primul rând Solidarităţii 
sau mai bine zis liderilor ei de atunci. Se 
putea spera că amploarea acestei mişcări 
avea să permită edificarea unui consens 
naţional, a unui pact social de durată, care 
să uşureze drumul ţării spre democraţia 
politică şi economică. 

Desființarea monopolului politic a 
pus, însă, pe primul plan opiniile - şi nu o 
dată orgoliile - personale, atâta vreme 
reprimate, în dauna idealului generos ca- 
re dăduse numele sindicatului. In scurt 
timp, orice consens a devenit iluzoriu. 
Nici Solidaritatea n-a putut evita frag- 
mentarea. Mulţi dintre militanţii săi, intraţi 


“Solidaritatea: 
legenda 
s-a sfârsit 


în viaţa politică, şi-au descoperit opțiuni 
diferite, până atunci atenuate în lupta 
împotriva adversarului comun. Fenome- 
nul a ieşit dramatic în evidenţă cu prilejul 
alegerilor prezidenţiale din 1990, când li- 
derul istoric al Solidarităţii, Lech Walesa, 
s-a confruntat cu fostul său consilier, Ta- 
deusz Mazowiecki. Efortul patetic al sin- 
dicatului - sau a ceea ce mai rămăsese 
din el - de a-şi asuma un rol politic inde- 
pendent, şi anume unul pe măsura renu- 
melui său, nu a fost încununat de succes: 
la alegerile parlamentare listele Solida- 
ritátii nu au obținut decât un rezultat mo- 
dest, care le-a plasat pe acelaşi plan cu 
destule alte partide. Dintre care unele îşi 
revendică , si ele, înscrierea în tradiţia 
Solidarităţii de altădată. 

Astfel, Solidaritatea a regăsit treptat 
rosturile fireşti ale oricărui sindicat care 
trebuie să apere locurile de muncă şi ni- 
velul de trai al membrilor săi. Numai că 
sindicatul pare a-şi lua prea în serios 
acest nou rol, fără a ţine seama de con- 
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textul specific al tranziţiei, care - toate 
experienţele ultimilor ani au dovedit-o- 
presupune sacrificii pe ambele planuri 
menţionate. Revendicările sale, mai ales 
cele din ultima vreme (susţinute prin gre- 
ve de amploare), par a ignora rigorile 
bugetare ce însoțesc in mod necesar pro- 
cesul de reforme şi condiţionează indi- 
spensabila finanţare externă a acestora. 
Din motor al reformei Solidaritatea devi- 
ne astfel, voit sau nu, o frână. "Solidarita- 
tea se îndreaptă tot mai mult spre 
situația de sindicat care nu face decât 
să prezinte revendicări, abandonând 
ethosul sáu de promotor al 
schimbării", nota, cu amărăciune, mi- 
nistrul liberal Jan Krzystof Bielecki, el 
însuşi fost membru al Solidarităţii şi apoi 
premier, care vedea în acest curs o 
adevărată "tragedie". Totul a culminat cu 
moţiunea de cenzură iniţiată de grupul 
parlamentar al sindicatului, care a dus la 
căderea guvernului dnei Suchocka. Ceea 
ce compromite stabilitatea politică a ţării, 
tocmai când primele semne timide dar 
certe, de redresare arată că economia 
trebuie sprijinită în continuare, inclusiv 
prin acceptarea austerităţii. 

Dacă Solidaritatea ar mai avea pon- 
derea de odinioară, poate că ar da do- 
vadă de mai multă clarviziune. Ea nu mai 
este, însă, nici măcar cea mai mare con- 
federaţie sindicală a ţării: acest loc revine 
OPZZ, alianţa sindicatelor de ramură or- 
ganizate de guvernul dlui Jaruzelski, cu 6 
milioane de membri. Solidaritatea nu 
mai are decát 2 milioane de aderenti. Din 
ea s-au desprins, de-a lungul timpului, 
gruparea radicală Solidaritatea - 80, 
alianța Siec (Reţeaua) reprezentată în 


principalele 300 întreprinderi industriale. 


de stat, ca şi o altă fracțiune si mai con- 
testatară, care a organizat nu de mult,la 
Varşovia, un marş sub lozincile "Jos Wa- 
lesa - Jos Suchocka". Preşedintele era 
acuzat, printre altele, cà "nu i-a tras la 
răspundere pe comunişti". Toate aceste 
federaţii susţin că reprezintă adevăratul 
spirit al vechii Solidarităţi. In aceste con- 
diţii, pentru a nu-şi mai pierde din au- 
dientá (si a spera să-şi recâştige pozita 
pierdută), sindicatul originar este obligat, 
chiar cu riscul căderii în populism, să se 
facă ecoul dezamăgirii aderentilor săi, 
obosiţi de permanenta constatare că sta- 
rea lor materială nu s-a schimbat prea 
mult faţă de anii comunismului. Şi care nu 
se mai simt reprezentaţi de cei pe care 
i-au ales. "Sistemul pe care l-am con- 
struit a separat elitele de restul so- 
cietátii, care începe să se refere la cei 
aflaţi la putere numindu-i < «ei» »" ob- 
serva şi preşedintele Walesa. 

Actualul conflict social s-a declanşat 
la începutul lunii mai, când profesorii şi 


salariaţii din sfera sanitară, membri ai So- 


lidarităţii au intrat în grevă, cerând mări-. 


rea salariilor lor cu o sumă dublă faţă de 
cea oferită de guvern. Au urmat negocieri 
nereuşite, însoţite de declaraţii ame- 
nintátoare de o parte şi de alta. Impotriva 
tacticii sindicatului s-au pronunţat, însă, şi 
o parte din veteranii săi, azi aflaţi de partea 
guvernului. " Nu vă jucaţi cu focul”, şi-a 
avertizat vechii colegi dl Walesa. 

După o grevă generală limitată la re- 
giunea Varşoviei, confruntarea s-a mutat 
pe terenul politic prin depunerea.moţiunii 
de cenzură. Preşedintele a profitat de 
ocazie pentru a propune, din nou, formula 
unui "guvern prezidenţial" de experti inde- 
pendenti, ceea ce a alimentat zvonurile că 
nui-ar displăcea prea mult căderea actua- 
lului cabinet. Totuşi, a subliniat el, vorbind 
deja la trecut, "dna Suchocka a fost cel 
mai bun prim-ministru pe care l-a avut 
Polonia" De partea sa, premierul a 
declarat că schimbarea guvernului nu ar 
putea duce decât la haos. Ea a schiţat un 
ambițios program de măsuri - privatizarea 
de masă, descentralizarea, lupta impotri- 
va şomajului, reforma sistemelor de 
sănătate, învățământ şi asigurări sociale - 
pe care le-ar fi adoptat dacă ar fi rămas la 
putere. 

Lipsit. de sprijinul deputaţilor Solida- 
ritátii, ca şi al partidului țărănesc retras nu 
de mult din coaliţie, guvernul putea primi 


Pentru elevi, greva profesorilor a 
însemnat o vacanță suplimentară (în 
imagine, la o şcoală din Raszymin, 
lângă Varşovia) 


În 1990, salariul mediu al cadrelor 
didactice reprezenta 101 la sută din cel 
pe economie. Acum, el este în jur de 80 
la sută.Salariul mediu pe economie este 
echivalent cu circa 220 dolari. 

Guvernul le-a oferit profesorilor un 
spor echivalent cu 25 dolari pe lună. 
Sindicatul a cerut de două ori pe atât. 
Aceasta ar fi insemnat o cheltuială supli- 
mentară de 4000 miliarde zloți (235 mi- 
lioane dolari) "sumă care nu se află în 
vistieria statului", declara vicepremierul 
Pawel Laczkowski. Soluţia propusă de 
sindicat: paza strictă a frontierei şi un 
control vamal mai eficient ar aduce mulți 
bani. În ciuda situatiei financiare preca- 
re, guvernul a ridicat, luna trecută, sala- 
riile ofiţerilor cu 14 la sută, aşa cum 
fusese prevăzut in buget. Tradusă in va- 
lută, retributia unui comandant de pluton 
ar fi de 272 dolari, a unui maior de 442, 
a unui colonel de 606 şi a unui general 
de divizie de vreo 1000 dolari. Prin tra- 
ditie, in Polonia armata se bucură de 
mare consideraţie. 


un ajutor mai puţin aşteptat din partea 
fostilor comunisti - social-democratii con- 
dusi de Alexandr Kwasniewski. O surprizà 
doar la prima vedere. Stânga se teme că 
guvernul dnei Suchocka ar putea fi inlo- 
cuit de un cabinet cu inclinatie mai accen- 
tuată spre dreapta naționalistă si clericală. 
Ceea ce, evident, n-ar aduce nimic bun 
pentru ex-comunişti. "Putem fi ame- 
nintati de epurări, decomunizare şi 
ofensiva ideologică a Bisericii", arăta dl 
Kwasniewski. In final, dna Suchocka a 
respins oferta, ceea ce i-a si provocat 
cáderea. Conditiile puse de social- demo- 
crati: alegeri anticipate in 1994, mai mult 
spatiu la televiziunea de stat si ... sporirea 
salariilor în sectoarele învăţământului şi 
sănătăţii. Adică exact revendicarea pen- 
tru care se declanşase conflictul de 
muncă. Solidaritatea aflată pe aceeaşi 
poziţie (deşi cu metode diferite) cu ur- 
maşii adversarilor săi comunişti - iată o 
evoluţie destul de surprinzătoare. Care 
arată, în fond, că partidele şi sindicatele - 
chiar şi legendara Solidaritate - tind să-şi 
afle poziţiile cuvenite în normalitatea unei 
societăţi democratice. i 


Alexandru ANTONESCU 


Eratà 

In articolul "Partajul de catifea", din nr. 
15-16, pag 28 (coloana Il), cuvântul pe- 
deapsă a devenit, între manuscris Si revi- 
sta tipărită, perdea rusă. Ne cerem scuze 
atât cititorilor intrigati, poate, de această 
formulă fără sens, cât şi preşedintelui Va- 
clav Havel, căruia îi aparţinea citatul astfel 
distorsionat. 
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RARIS 


rimul ministru francez Edouard 

Balladur a ținut un discurs deose- 

bit de ferm pe tema negocierilor 

GATT, mai ales în privința capito- 
lului agricol. De fapt, el nu a făcut decât 
să-şi detalieze poziția pe care o sustinuse 
cu ocazia prezentării in fata Adunării 
Naţionale a programului său de reformă. 
Atunci premierul afirmase că Franţa nu 
acceptă un sistem de negocieri etapă cu 
etapă, care face ca ţările europene să 
ofere un front dispersat, nepermitánd 
existenţa unei viziuni de ansamblu asupra 
a tot ceea ce se petrece. In viziunea sa, 
aplicarea Politicii Agricole Comune tre- 
buie să constituie obiectul unor "compen- 
saţii legitime şi necesare" pentru 
agricultorii francezi. 

Exprimându-şi de la început speranţa 
că se va depăşi faza de confruntare cu 
Statele Unite, care blochează discuţiile de 
mai multe luni, Edouard Balladur a arătat 
că Franţa nu înţelege "să se lase intimi- 
dată" de argumentele potrivit cărora pro- 
tejarea agriculturii franceze ar fi 
răspunzătoare pentru întreruperea nego- 
cierilor. El a prezentat un memorandum 
global privind negocierile comerciale 
mondiale, în al cărui preambul se pre- 
cizează că preacordul agricol semnat la 
Blair House, la 25 noiembrie (principalul 


măr al discordiei între Paris şi 
Washington) "nu este acceptabil în 
această formă”. 


"Negocierea Rundei Uruguay este oa- 
recum blocată, pentru că ea a fost 
înţeleasă şi poate chiar organizată prea 
mult ca un fel de confruntare între SUA şi 
Europa. Este vorba de o eroare de optică 
fundamentală (..) Vreau să pun capăt 
acestui proces de intenţie făcut Franţei..." 
a afirmat premierul francez, arătând toto- 
dată că ţara sa continuă să ceară ca, prin 
compromisul agricol, “să se menţină prin- 
cipiile fundamentale ale PAC, preferința 
comunitară" si "sá se evite stabilirea fixă a 
exporturilor agricole europene în ipoteza 
în care pieţele mondiale sunt în creştere". 

In memorandum, guvernul francez 
afirmă că nu va exista un acord GATT fără 


Aceeasi 
pozitie, 

alte 
nuante 


Edouard Balladur: poziție fermă, dar şi 
invitaţie la dialog 


"un armistițiu prealabil asupra litigiilor co- 
merciale în curs, care sunt, de fapt, dife- 
rende comerciale între SUA si CE". 
Acestea au fost pe punctul de a declanşa, 
de mai multe ori, un război comercial 
transatlantic. Balladur a explicat că nego- 
cierile trebuie de acum să ia în calcul toate 
domeniile incluse în Runda Uruguay (ser- 
vicii, acces de pieţe, proprietate intelec- 
tuală). El a insistat asupra necesităţii ca 
europenii să înţeleagă faptul că au intere- 
se comune, făcând aluzie implicit la izola- 
rea în care se află Franţa faţă de mai mulli 
dintre partenerii săi de pe continent în 
privinţa dosarelor în cauză. "Este în joc 
într-o mare măsură soarta viitoare a Euro- 
pei şi a Statelor Unite, precum şi a econo- 
miilor europene. intreprinderile europene 
trebuie să poată fi prezente pe toate 
pieţele”, a spus Balladur, care a estimat că 
"Europa este deosebit de interesată să 
evite războiul comercial, dar respectivul 


interes nu este mai puţin evident şi în ce 
priveşte apărarea intereselor şi locurilor 
sale de muncă". Premierul a susţinut ide- 
ea "unui anumit nivel de protecţie pentru 
sectoarele aflate în fază de ajustare" (mai 
ales textilele). 

Printre altele, Franţa a propus în me- 
morandum crearea unei "Organizaţii 
Mondiale a Comerţului" (OMC), cu scopul 
de a impune "un drept internaţional echi- 
tabil" în domeniul comercial, estimând că 
OMC ar constitui un "element esenţial 
pentru credibilitatea şi eficacitatea siste- 
mului multilateral". OMC va permite să se 
vegheze la respectarea de către toţi a 
angajamentelor semnate. Edouard Balla- 
dur a afirmat, de asemenea, că CE "tre- 
buie să se doteze cu instrumente de pro- 
tectie comercială eficiente". Mijloacele de 
care dispune în prezent "sunt modeste 
comparativ cu impresionantul arsenal al 
unilateralismului american". 

Aşadar, poziţia noului guvern francez 
nu diferă de cea a fostului executiv (socia- 
list). Ea a rămas neschimbată. Cel puţin 
aşa lasă să se înţeleagă discursul premie- 
rului Balladur. Totuşi, la o analiză mai 
atentă a memorandumului, se poate ob- 
serva o anumită modificare, dacă nu de 
optică, atunci cel puţin a modului de abor- 
dare a problemei. Documentul avansat 
de Franţa reprezintă, din capul locului, o 
renunțare la poziţia rigidă a socialiştilor, 
care au respins orice fel de negociere 
dacă nu li se acceptă condiţiile. Dimpo- 
trivă, el înaintează câteva propuneri con- 
structive, ce ar putea scoate negocierile 
din impas. Rămâne de văzut cât de favo- 
rabilă va fi reacţia Statelor Unite şi a par- 
tenerilor din CE cărora, în actualul context 
al recesiunii economice la nivel mondial, 
încheierea, cu rezultate satisfăcătoare 
pentru toată lumea, a negocierilor GATT 
le-ar prinde foarte bine. 

Poziţia nuanțată a guvernului Balladur 
mai trebuie apreciată şi din unghiul de 
vedere al unui executiv aflat încă la înce- 
put de drum şi care are nevoie de credi- 
bilitate pe plan extern. O izolare a Franţei 
înseamnă, de fapt, o izolare a guvernului. 
Cu consecinţe nefaste şi pe plan intern. E 
greu de crezut că actuala opoziţie de 
stânga nu va exploata situaţia la maxi- 
mum, încercând să-şi recupereze măcar 
o parte din poziţiile pierdute de-a lungul 
ultimilor ani. lată de ce dreapta, 
învingătoare detaşat la ultimele alegeri, 
simte nevoia să aibă mereu iniţiativa. 


Dinu BUCŞAN 
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OIN eee 


reva metalurgiştilor şi siderur- 

giştilor din Estul Germaniei, înce- 

pută la 3 mai şi desfăşurată con- 

form unei strategii de presiune 

gradată, s-a încheiat, de aseme- 
nea, eşalonat. Astfel, primii care au re- 
nunfat la această formă acută a conflictu- 
lui de muncă au fost: metalurgistii, ei 
acceptând prevederile acordului încheiat 
între sindicate şi patronat. Iniţial a fost 
semnat un aşa-numit acord-pilot în Saxo- 
nia, preluat, apoi, după negocieri separa- 
te la nivel regional, de celelalte patru 
landuri răsăritene - Saxonia-Anhalt, Mec- 
klenburg-Vorpommern, Thuringia şi Ber- 
lin-Brandenburg). După votul 
muncitorilor metalurgişti în favoarea 
înțelegerilor convenite şi, în consecinţă, 
pentru oprirea grevei, a urmat, la un inter- 
val de cîteva zile, încetarea grevei şi în 
sectorul siderurgic, 77,91 la sută din sin- 
dicalişti pronuntándu-se în acest sens. 
Astfel s-a pus capăt nu numai celui mai 
îndelungat conflict salarial din istoria ţării, 
dar a fost, în egală măsură, evitată o grevă 
generală ce s-ar fi dovedit, în opinia ex- 
pertilor, fatală pentru economia, aflată în 
restructurare, a landurilor răsăritene, şi cu 
urmări grele pentru ansamblul economiei 
germane. 

Aprecierile exprimate în presă con- 
verg în a evidentia mai ales dimensiunea 
politică a acestor acorduri salariale. Pe 
de-o parte, angajaţii din întreprinderile 
est-germane au, de-acum, clară perspec- 
tiva egalizării veniturilor lor cu cele ale 
colegilor din Vest, iar pe de alta, patrona- 
tul câştigă un "respiro", sperând în sosirea 
unor ani mai buni, care să le permită fără 
prea mari sacrificii îndeplinirea angaja- 
mentelor asumate. 

Care sunt, însă, acestea? Principalele 
puncte ale acordului- pilot în metalurgie 
se referă la: egalizarea, la 1 iulie 1996, a 
salariilor din Est cu cele din Vest, dificul- 
taţile economice permiţând doar o amina- 
re cu şase luni; această egalizare va 
interveni progresiv, salariaţii din Est 
urmând să primească la 1 decembrie a.c. 
Salarii egale cu 80 la sută (in prezent 
acestea reprezintă 71 la sută) din nivelul 
celor din Vest (respectiva ajustare se va 
efectua în două etape: 75 la sută la 1 iunie 
şi 77 la sută la 1 septembrie); renunţarea, 
de către patroni, la anularea convenției 


colective semnate în 1991 (gest fără pre- , 


cedent din 1928). De remarcat că acor- 
dul- pilot include o clauză de exceptare, 
care permite întreprinderilor aflate în difi- 
cultate să suspende convenţia colectivă - 
înţelegându-se prin aceasta posibilitatea 


evitării falimentului sau a reducerii 


numărului locurilor de muncă. 
In ceea ce priveşte acordul salarial al 
siderurgiştilor, deşi încheiat ceva mai 


Final de grevă 
si informații 
“privilegiate” 


târziu, devansează perioadele de ajustare 
convenite în metalurgie. Astfel, cu începe- 
re de la 1 iunie 1993 - deci cu şase luni 
înaintea metalurgiştilor -, siderurgiştii din 
landurile est-germane vor fi retribuiti cu 
salarii reprezentând 80 la sută din cele 
practicate în partea occidentală a ţării. De 
la 1 octombrie 1994 se va realiza o nouă 
majorare a salariilor (pentru a reprezenta 
90 la sută din retribuţiile siderurgiştilor din 
Vest), iar de la 1 aprilie 1996 salariile din 
Est vor fi aliniate celor din Vest (la ora 
actuală, siderurgiştii din landurile răsărite- 
ne primesc 70 la sută din salariile colegilor 
da muncă din Vest). Clauza de exceptare 
prevăzută în acordul acceptat de metalur- 
gusti se regáseste si in cel al siderurgisti- 
lor. 

Ín pofida perspectivelor conturate de 
acordurile tarifare, economiştii apreciază 
că majorările salariale vor pune în pericol 
un mare număr de locuri de muncă, clau- 
zele de exceptare putând, practic, anula 
ceea ce, acum, se consideră a fi un 
câştig. O altă consecinţă a acestor acor- 
duri, notează agenţiile internaţionale de 
presă, ar putea fi pierderea încrederii in- 


Datorită informaţiilor confidenfiale: 
tranzacţii cu acţiuni în valoare de circa 
un milion de mărci 


Daimler-Benz AG 


Mercedes AG Holding 
vom 15. Márz bis 17. Mai 1993 


AI Li 
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FAZ. Gratik Neuhausen 


Franz Steinkühler: Sindicatul nu 
plăteşte rău... 


vestitorilor, care deja îşi manifestă o oare- 
care tendinţă de a-şi retrage fondurile din 
fosta R.D.G. Ceea ce, fără îndoială, va 
reprezenta, în cazul accentuării, o puter- 
nică lovitură dată acţiunii de regenerare a 
industriei din această zonă, amplificând 
costurile unificării țării. 

Greva metalurgistilor şi siderurgiştilor 
s-a încheiat, însă, şi prin demisia lui Franz 
Steinkuhler, liderul puternicului sindicat 
I.G.Metall, aceasta reducând dramatic 
ceea ce s-ar fi putut considera a fi un 
happy-end. Zvonurile că ar fi efectuat 
speculaţii de bursă în baza unor informaţii 
"privilegiate" au fost respinse de dl.Stein- 
kühler, dar vehementa criticilor aduse l-au 
determinat la depunerea mandatului. 
Urmând să suporte consecinţele im- 
plicării sale in mentionatele tranzacții. In 
fapt, liderul sindical a obţinut un profit de 
64.000 de mărci din comercializarea unor 
acţiuni ale companiei Daimler-Benz AG, 
din al cărui consiliu de control făcea parte. 
EI a recunoscut că a cumpărat acţiuni în 
valoare de aproape un milion de mărci de 
la Mercedes AG Holding cu puţin înainte 
ca Daimler-Benz AG să anunţe public un 
schimb de acţiuni cu prima firmă, ceea ce 
a făcut ca preţul acestora să crească cu 
aproape 20 la sută într-o singură zi, dar a 
negat că ar fi dispus de informaţii antici- 
pate, în calitate de membru în amintitul 
consiliu de control. Lucru, totuşi, greu de 
crezut, mai ales dacă se au în vedere 
datele citate de el, într-o conferință de 

resă. Astfel, tranzacţiile au fost efectuate 
intre 18 martie si 1 aprilie, Steinkühler 
aflând abia la... 2 aprilie despre schimbul 
de acţiuni pe care intenţiona să-l facă 
Daimler-Benz AG! 

La fel de convingător a sunat şi 
răspunsul la întrebarea de unde a avut 
aproape un milion de mărci pentru a 
cumpăra acţiuni de la Mercedes AG Hol- 
ding: "Sindicatul nu plăteşte rău"... 


Vasile CRIŞU 
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Narcoză 
| ȘI 
bumerang 


u excepția sufocării revoltelor 

din Ungaria şi Cehoslovacia 

şi a războiului de poziţii ruso- 

chinez, răsăritul s-a aflat 

aproape o jumătate de veac 
în stare de narcoză. Disciplina mase- 
lor largi populare era deplină, initiati- 
vele aveau sens unic, de sus în jos, 
ideologia era coerentă, dominatoare 
şi însuşită ca o perfuzie. Cârmacii 
fiecărei ţări socialiste îşi stăpâneau 
corăbiile glorios, fără spasme notabi- 
le, iar lagărul persifla restul omenirii 
printr-o solidaritate epatantă. Ani 
iungi în est nu s-a întâmplat nimic. Se 
înainta cu vitejie pe cel mai prost 
drum posibil care se pava asiduu şi 
în sunete de fanfară cu bune intenţii. 
Orice drum pavat cu bune intenţii 
ducând în iad, lagărul socialist a in- 
trat în iad şi a devenit iadul însuşi. 
Vestul a asistat la această tragedie 
etanşă cu o condescendentá amară 
dar fără aplomb. Zeci de ani occiden- 
tul a deplâns, a demascat, a relevat 
aberaţii, împilări, excese. A difuzat 
declaraţii, mesaje de compasiune, 
telegrame amabile de avertisment. 
Lăsând la o parte incidentul rachete- 
lor sovietice din Cuba (prea aproape 
de SUA pentru a nu provoca o reacţie 
mai viguroasă), Casa Albă nu a pus 
niciodată "piciorul în prag". Atât SUA 
cât şi partenerii vest-europeni şi-au 
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S 


găsit în "echilibrul terorii" un consens 
de o rară comoditate. Vestul s-a înar- 
mat pentru că estul s-a înarmat. Evi- 
dent, înarmarea Vestului s-a operat 
pe principiul unei defensive specta- 
culoase. Ea nu afecta ireparabil şi 
agresiv estul. Il punea, doar, în gardă 
în legătură cu costurile competiţiei. 
Când nebunia escaladei nucleare a 
atins paroxismul şi "războiul stelelor" 
s-a transformat dintr-o utopie într-o 
realitate managerială militară, la 
Moscova s-a înţeles că a sunat 
sfârşitul. Economia socialistă oricât 
de militarizată şi oricât de cravaşată 
nu putea face faţă unei concurente 
exorbitante cum era aceea impusă 
orgolios de americani. In plină con- 
fruntare ideologică, în plin duel ver- 
bal şi în plină spionită est-vest a avut 
loc un scurt-circuit. Sovieticii s-au de- 
cis să declanşeze o operaţiune 
"şarm" nu pentru că s-ar fi săturat de 
stăpânire, de Lenin şi de toate cele- 
lalte, ci pentru că era nevoie de o 
gigantică punere în scenă, de o disi- 
mulare de calibru planetar în care 
lupul era obligat să-şi pună o mască 
de bunică blajină în speranţa desartá 
că Pentagonul ar fi fost dispus să 
devină Scufita Roşie. Showul lui Gor- 
baciov început încetişor, viclean şi 
zâmbitor s-a transformat însă într-un 
bulgăre confuz dar cu o uriaşă capa- 
citate de dilatare. Lucrurile au mers 
până acolo încât Moscova a ajuns să 
exporte "contrarevolutie" având în 
spate tradiţia de a toca vertiginos 
orice timidă încercare de aşa ceva. A 


urmat ce ştim, valul de răsturnări din 
1989, eliminarea în stil tango-apaş a 
lui Gorbaciov, explozia Uniunii Sovie- 
tice şi toate celelalte. Naşterea CSI, 
considerată de unii drept o supapă 
salutară pentru o presiune care de- 
venea catastrofală, s-a dovedit un 
paleativ. Au început disensiunile 
între republici dar şi între ţinuturi şi 
regiuni. Sub conul de umbră al di- 
vortului dintre Ucraina si Rusia noi 
germeni conflictuali au copt pe 
intreaga hartá a fostei patrii a comu- 
nismului mondial. Bineinteles acest 
delir al atomizárii in lant nu s-a limitat 
la zona sovietică. lugoslavia a preluat 
comanda acestui gen de descompu- 
nere violentá. Dar nici lugoslavia nu 
a rámas singurá in mijlocul epide- 
miei. Cehia s-a rupt, la rándul ei, de 
Slovacia. Fenomenul se extinde si se 
adânceşte. Vestul, în plină mişcare 
centripetă având ca axă Maastrich- 
tul, poate remarca stupefiat că ero- 
darea vechilor idealuri atinge cote 
alarmante. De curând, patronul Ligii 
Lombarde (devenit prin surpriză al 
treilea partid italian), Umberto Bossi, 
a lansat "chemarea" de... federalizare 
a Italiei. Peninsula ar urma să se dis- 
perseze într-un regim de autonomii 
vizând nordul, centrul şi sudul Italiei. 
Ceea ce s-a întâmplat cu Slovenia se 
întâmplă acum cu Milano şi zonele 
limitrofe. Mai încoace ungurii din Slo- 
vacia se mişcă tot mai intens. Este de 
aşteptat ca şi alţii să alunece pe ace- 
laşi drum. 

In esenţă vestul a promovat pro- 
pagandistic şi prin şantaj tehnologic 
militar erupția unei libertăţi estice ca- 
re acum loveşte ca un bumerang 
etanşeitatea democratică şi până 
acum coerentă a autorului... 
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mbasadorul la Bucureşti al unei 
ţări europene m-a întrebat zilele 
trecute dacă în mersul nostru 
spre democraţie, cu unele certe 
bune intenţii, cu multă demagogie şi un 
soi stupefiant de corupţie, ar fi posibil să 
se producă un gest disperat, ca cel comis 
de Pierre Bérégovoy. 

Ca să fiu sigur că înţeleg bine lunga 
bătaie a dilemei diplomatului am cerut 
câteva precizări. S-a vădit că persoana în 
chestiune consideră, poate pe drept 
cuvânt, că actul fostului premier francez 
condamnă un întreg complex de factori 
căruia îi opune propria medicaţie, de unul 
singur. 

Spre deosebire de Franţa (la care nu 
am pretenţia să închid adevărul într-o for- 
mulă absolutizantă) adopt, deşi cu dez- 
gust, un criteriu care priveşte eficiența 
moralității la noi. Spun cu dezgust dat fiind 
că rareori, în istorie, au existat fenomene 
de corupţie atât de grave pe un fond de 
sărăcie atât de manifest. Dacă, spre 
exemplu, înregistrăm cazuri de corupţie şi 
în ţări calificat civilizate la nivelul modelu- 
lui occidental, precum Italia, Franta, Japo- 
nia, Germania, acolo este sigură o stare 
de prosperitate avansată, întemeiată pe 
performanţă economică, productivitate, 
înaltă competitivitate. 

Dacă luăm în calcul numai Japonia, să 
amintim că în 1992 acest stat a înregistrat 
un excedent în schimburile comerciale 
internaţionale de peste 117 miliarde do- 
lari. Chiar dacă mai are loc colapsul unor 
politicieni, de altfel imediat sanctionati cu 
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ALUNEGARE 
ABANDONARE? 


excluderea din viața publică, cu procese 
şi condamnări penale răsunătoare, japo- 
nezul de rând nu acuză lipsa de autoritate 
nici a justiţiei, nici a legislativului ori a 
executivului. În plus, nivelul său de trai 
rămâne acelaşi, situat la un prag de efica- 
citate tehnologică şi rectitudine civică 
egal de respectabile. 

În Franţa, idem. Mărturisirile unor inşi 
certaţi cu legea bunului simţ au pus, parcă 
în treacăt, la mezat onorabilitatea omului 
care după o viaţă de muncă a primit din 
partea unui prieten, cu împrumut, un mi- 
lion de franci ca să îşi cumpere un apar- 
tament la Paris. Beneficiarul împrumutului 
nu dobândise alte bunuri, iar împrumutul 
acordat fără alte condiţii împovărătoare a 
şi fost restituit, jumătate în bani, jumătate 
în cărţi rare. 

La noi genul acesta de umilitate în 
onestitate ar stârni râsul celor care în mai 
puţin de trei ani s-au procopsit cu terenuri, 
imobile iar pe deasupra manipulează se- 
nin banul statului şi îl transferă, în aso- 
ciatie cu alţii ori pur şi simplu sfidător de 
singuri, în propriile buzunare. 

Viciile colaterale, congenere viciului 
etic adus în discuţie, manevrează pe un 
teren pustiit de lăcomie, neruşinare ca şi 
cum scopul hoţilor este să extermine în 
România orice avantaj de tip uman, con- 
ferit tuturor de regulile libertăţii. 

În tolerarea acelor anacronisme ce în 
comunism reabilitau şantajul cunoscut: 
totul are valoare de consum, asistăm la 
un alt şantaj. Doar că ce era în comunism 
slogan, tipul de conţinut real devine acum 


presiunea egoismului sălbatic în stare de 
altertă pătruns de fervoarea chiverniselii 
câtorva prin minarea potenţialului colec- 
tiv, sustragerea lui din circuitul normal de 
valorizare. 

Comportamentul politic în circum- 
stantele dezvăluite de revelaţiile raportului 
întocmit de generalul maior Gheorghe 
Florică, fostul şef al Gărzii Financiare, mi ` 
s-a părut sub nivelul aşteptărilor. Oricum, 
sub nivelul prestaţiei presei, vizibil mai 
interesată de eradicarea practicilor co- 
rupţiei. Cu înţelesul că atari practici 
discreditează pârghii ale puterii, 
blochează reforma, sporesc discordia 
socială. 

Apoi despre ce reformă vorbim dacă 
viermele e în fruct, iar instituţiile legitimării 
ei bat pasul pe loc! 

Aici îmi amintesc, la finalul convorbirii 
cu demnitarul în misiune diplomatică de 
care pomeneam la început, că amândoi 
căzusem de acord asupra următorului 
fapt. Dacă italianul asistă indignat la 
arestarea, pentru cercetări şi probabilă 
inculpare, a peste trei mii de miniştri, con- 
silieri, deputaţi, directori de mari firme şi 
cu deosebire parlamentari amestecați în 
malversatiuni şi alianţe cu Mafia, el 
plăteşte acelaşi pret de ani în şir pentru 
bagheta de pâine, pentru pachetul de unt, 
pentru kilogramul de carne. Ba are chiar 
pretenţia să i se reducă impozitele, cum 
şi susţine Liga lombardă, o formaţiune 
regională în plină ascensiune. În ce ne 
priveşte, procesul corupţiei sună impera- 
tiv tocmai pentru că există riscul exploziei 
față cu o monedă naţională continuu ero- 
dată, cu puterea de cumpărare în cel mai 
bun caz înjumătăţită de dezastrul me- 
canismelor de control, de reprimarea 
fraudei, agresivitátii crimei. 

Un dans pe sârmă este mereu pericu- 
los dacă nimeni nu plasează sub acrobat 
o reţea de salvare... 

Unii reduc asta la o banală instabilitate 
emotivă. Am o opinie diferită. Derapajul 


' pe cât echilibristica precară fac jocul an- 


tireformei, mai rău, trag valorile demo- 
craţiei din planul normalitátii în recea 
obisnuintà a accidentalului. 


Henri ZALIS 
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iS ecizie 

Producătorii peliculei "The 
Crow" (Cioara) au hotărât, la 
două luni după asasinarea in- 
terpretului principal, Brandon 
Lee, fiul legendarului ‘Bruce 
Lee, să continue filmările. Incă 
nu este foarte clar cum se va 
proceda, dar, după toate 
probabilitățile, se va recurge la 
o dublură. Cea care a in- 
fluentat în mod decisiv 
această decizie a fost chiar fa- 
milia defunctului, mama lui 
Brandon declarând că ar fi 


păcat să se renunțe la acest 
film, de care fiul ei se simţea 
foarte legat. 


O echipă de specialişti a 
descoperit în Madera (statul 
California) tragmente din 
scheletele a trei mamuţi. Este 
vorba de doi colti măsurând 
între şase şi opt picioare, patru 
dinţi şi câteva oase din craniu. 
Faptul în sine nu reprezintă o 
premieră. Neobişnuită a fost 
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Jannie Flynn, prima 
femeie-pilot din Forţele 
Armate Aeriene ale SUA, îşi 
controlează avionul la baza 
aeriană Holloman 


doar dispariţia a doi dinţi, deşi, 
de teama traficantilor de fil- 
des, perimetrul. în care 
avusese loc descoperirea fu- 
sese imprejmuit si pus sub 
pază. Până la urmă, dinţii au 
fost descoperiţi îngropaţi în 
noroi, dar vinovaţi nu erau 
hoţii, ci paşii celor care au avut 
acces pe şantier. 


Acest 
calculator 
mecanic 
german din 
secolul al 
XIX-lea a fost 
vândut la 
licitaţie pentru 
suma record 
de 11.860.300 
dolari, sumă 
de şapte ori 
mai mare în 
raport cu orice 
aparat ştiinţific 
vândut 
anterior. 
Calculatorul a 
fost construit 
în anul 1822 
de germanul 
Johann 
Christoph 
Schuster 


[I] 


a entieman" 


Poliţia din San Antonio a 
reuşit, după 18 luni, să-l are- 
steze pe Lon Perry, poreclit 
"Gentleman bandit", áutorul a 
nu mai puţin de 150 de furturi. 
El acţiona îndeosebi in hote- 
luri unde, dándu-se drept 
membru al personalului de 
serviciu, pátrundea in camere 
chiar in prezenţa locatarilor 
temporari şi, în timp ce se in- 
teresa, cu amabilitate, de 
dorinţele acestora, le subtiliza 


banii. Uneori, dând dovadă de 
o "grijă" cu totul ieşită din co- 
mun, el îşi aranja victimele pe 
pat, apoi dădea drumul la tele- 
vizor, întrebându-le ce canal 
doresc să urmărească. E 
drept, uneori s-a folosit de 
pistol, dar acesta nu era 
încărcat.. Perry 'şi-a recu- 
noscut faptele, motivându-le 
prin nevoia de a-şi întreţine fa- 
milia, el fiind şomer. 


Inventivitatea traficantilor 
de stupefiante nu cunoaste 
margini. Recent, o patrulă de 
circulaţie a poliţiei americane 
a oprit o ambulanţă pentru un 
control de rutină. Cum nimic 
nu părea anormal, poliţiştii 
i-au permis să-şi continue dru- 
mul. Nu a fost însă de acord şi 
câinele ce însoțea patrula, 
acesta opunându-se cu 
lătrături furioase. Bineînţeles, 
a urmat un control mai serios 


la sediul poliției, unde s-a con- - 
statat că tuburile de oxigen şi 
alte aparate necesare inter- 
ventiilor de primă urgenţă 
adăposteau nu mai puţin de 
90 kg de marijuana. Şoferul 
ambulanţei, infirmiera şi "pa- 
cienta" au fost arestaţi: 


Georgia Baker din San Jo- 
se (California) a câştigat a 
douăsprezecea ediţie a con- 
cursului anual pentru cea mai 
proastă poveste polițistă. Ba, 
am putea spune, şi cea mai 
trăsnită. "Ea într-adevăr nu a 
fost genul meu. Un reporter 
netalentat, cu o privire dură, 
din localitatea Cat-Bon-Liner, 
prima şi a doua, pentru că a 
treia reprezentaţie a celei de a 
patra stagiuni a explodat în al 
cincilea scotch, iar al şaselea 
simţ mi-a spus că al şaptelea 
cer era închis la a opta notă 
din simfonia a noua de 


Aşa arată clădirea fostei ambasade americane din Beirut, 
distrusă în urmă cu 10 ani de explozia unui automobil 
capcană. In prezent, ea este locuită de familii rămase fără 


adăpost sau refugiate 
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Beethoven. Astfel, nervos în al 
zecelea grad, ajungând în a 
unsprezecea oră la examenul 
de fizică, am prins-o în braţele 
mele şi tinánd-o pentru a 
douăsprezecea oară, am fost 
fericit în ziua de treisprezece". 
Cam aşa sună tot textul. Curat 
enigmă, nu? 


ELLLITITAMN 


Trei zile de groază pentru 
o tânără mamă din Seattle 
până ce a reuşit să-şi recapete 
copilul. Acesta fusese răpit de 
o fată de 16 ani - care intentio- 
na să ceară o răscumpărare - 
dus la ea acasă şi încredințat 


Un aspect din timpul 
pregătirilor ce au avut loc în 
vederea deschiderii expoziției 
"Auguste Rodin" la Muzeul de 
Artă din Hong Kong. Expoziţia 
a prezentat vizitatorilor, între 
altele, sculpturile din "Epoca 
bronzului" şi "Gánditorul" 


unei babysitter. Bineînţeles, 
fără a-i spune adevărul. Dar 
aceasta, privind din întâmpla- 
re la televizor tocmai când se 
anunţa răpirea copilului, a 
constatat cu uimire că micuțul 
pe care îl avea în grijă se- 
amănă leit cu cel dispărut. Ea 
a anunţat imediat politia, care 
a arestat-o pe răpitoare şi a 
redat copilul mamei sale. 


p Jocumentar 


Actriţa Jane Fonda şi soţul 
ei Ted Turner şi-au declarat 


intenţia de a realiza un serial, 
cu o durată de şase ore şi 
împărţit în trei episoade, care 
să scoată în evidenţă contri- 
buţiile pe care le-au avut 
femeile în edificarea Americii 
secolului al XX-lea. "Până 
acum, istoria a fost văzută nu- 
mai din perspectiva bărbaţilor 
şi a venit momentul ca femeile 
să- şi cunoască puterea în 
propria lor istorie", a declarat 
Jane Fonda. Documentarul, 


Poseta si servieta din 
imagine, decorate cu 
diamante de 152,98 
carate, au fost expuse 
la salonul anual de 
bijuterii de la Tokio. 
Ele au fost evaluate la 
nouă milioane dolari 


care va intra foarte curând în 
producţie, va avea drept prin- 
cipale surse de informaţie 
documentele Bibliotecii Rad- 
cliffe. 


Grzegor Bialek, în vârstă de 
94 de ani, polonez emigrat în 
SUA in 1952, îşi îmbrăţişează 

stránepoatele la Chicago 
după ce a id jurámántul 
pentru a deveni cetăţean 
american. El a părăsit Polonia 
împreună cu familia în timpul 
celui de-al doilea război 
mondial, străbătând Siberia, 
Orientul Mijlociu, Africa şi 
Marea Britanie 


Societatea Istoricilor Ame- 
ricani a înmânat premiul 
"Parkman", unul din cele mai 
prestigioase din Statele Unite, 
lui David Mc Cullough pentru 
lucrarea "Truman", dedicată 
vieţii şi activităţii fostului 
preşedinte american. Cartea a 
fost caracterizată drept una 


din cele mai bune lucrări isto- 
rice din ultimii ani. Mc 
Cullough, este totodată, şi pri- 
mul istoric care câştigă pentru 
a doua oară premiul "Par- 
kman". In cadrul aceleiaşi 
ceremonii, Societatea a acor- 
dat pentru prima dată premiul 
"James Fenimore Cooper". 
Acesta i-a revenit lui Noah 
Gordon pentru "Shaman", po- 
vestea unui doctor de 
frontieră. Premiul "Cooper" va 
fi acordat din doi în doi ani. 


O pictură murală a mexica- 
nului Rufino Tamayo, 
destinată iniţial unei bănci din 
Huston, a fost văndută la o 
licitaţie organizată la celebra 
casă londoneză "Christie's" 
pentru suma de 2,58 milioane 
de dolari. Numele cumpărăto- 
rului nu a fost făcut cunoscut. 
Pictura, intitulată "America", 
reprezintă o femeie şi elemen- 
te ce simbolizează rasele albă 
şi indiană. Compoziţia sa 
aminteşte de "Guernica" lui Pi- 
casso. 


Celebrul super-star Whit- 
ney Huston va organiza un 
mare spectacol, de ale cărui 
încasări va beneficia spitalul 
de copii St.Jude. Ea s-a 
hotărât să-i ajute astfel pe fraţii 
Tony, Terre şi actriţa Marlo 
Thomas, urmaşii lui Danny 
Thomas, cel care a fondat 
acest aşezământ medical, şi 
care doresc să continue ope- 
ra tatălui lor. Spectacolul va 
avea loc pe 4 iunie la Beverly 
Hills, la el participând nume- 
roase nume celebre ale 
marelui ecran, în special pro- 
tagonistii filmului 
"Bodyguard". "Sperăm să 
arătăm astfel că opera tatălui 
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meu nu va muri niciodată", a 
declarat Tony, fiul cel mare al 
lui Danny Thomas. 


„E referinte 


Femeilor singure din Aus- 
tralia le plac mai mult pisicile 
dacât bărbaţii, considerând 
că ele sunt un partener per- 
fect. 94 la sută din femeile 
anchetate au declarat că îşi 
consideră pisicile un compa- 
nion excelent, în timp ce 95 la 
sută au afirmat că, alături de 
ele, au avut multe bucurii şi 
momente de reală fericire. 
Cercetătorii care au efectuat 
acest studiu inedit au afirmat 
că nu au văzut niciodată un 
asemenea ataşament emolio- 
nant față de animale. 


on 


Primele alegeri democrati- 
ce din Nigeria nu au fost 
scutite de acte de violență, 
cum s-a întâmplat în localita- 
tea Bani Kanva. Pe când 
cetățenii aşteptau să-şi exerci- 
te dreptul de vot, în secția de 
votare`a pătruns un grup de 
maimuțe, care a distrus listele 
electorale, urnele şi buletinele 


Sora Charitona, 
călugărița de 56 de 
ani „predă muzica la 
un liceu din 
Magdeburg şi cântă 
"swing" şi "jazz" la 
saxofon în orchestra 
şcolii, afirmând că 
"atât eu, cât şi jazz- ul 
avem rădăcinile în 
religie" 


Renumita colecție "Pierre 
Cardin" a organizat o paradă a 
modei la Beijing. Ea s-a 
bucurat de un imens succes, 
mai ales că, în semn de 
amabilitate față de gazde, au 
fost folosite manechine 
autohtone 


de vot. In mod ciudat, cimpan- 
zeii nu au acordat nici o 
atenție oamenilor. In pofida 
cercetătorilor cazul a rămas o 
enigmă. Bástinasii au declarat 
cà totul era opera samanului 
(vrăjitorului), adversar înfocat 
al instituţiilor create de albi, ca- 
re s-ar fi temut că tribul nu va 
vota aşa cum dorea el. Poliţia 
nu l-a putut însă acuza pe 
saman pentru "magia" sa, 
întrucât lipseau dovezile. 


N 


Cunoscutul actor ameri- 
can Robert De Niro, deţinător 
al premiului Oscar, nu va mai 
trebui să plătească pensia ali- 
mentară unei fetițe de zece 


ani, al cărei tată era conside- 
rat. Conform unei decizii a 


tribunalului, De Niro plătea, 
începând din luna septembrie 
anul trecut, 2500 dolari pe 
lună. Dar, în urma atrei analize 
separate a sângelui, actorul a 
dovedit că nu este tatăl biolo- 
gic al fetiţei iar Tribunalul 
Suprem din Los Angeles l-a 
absolvit de plata pensiei ali- 
mentare. 


Norocosul Jim 
Bechtel împreună cu 
fiica sa Danielle, 
după victoria obţinută 
la întrecerea anuală 
de poker de la Las 
Vegas. El a câştigat 
un milion de dolari 


La vârsta de 80 de ani cântăreţul Charles 
Trenet îşi păstrează vitalitatea. lată-l la un 
concert de gală la Paris- Bastille Opera, 
manifestare la care a participat şi 
preşedintele Mitterrand 


Rubrica realizata de Dinu BUCŞAN 
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AN 


Intr-un an 
mohorót, 
O Zi 


incolo de hota- 
rele ţării, se aud din ce în ce mai multe voci care confirmă 
că suntem un popor ce dispune de o generaţie tânără, 
sclipitoare în ceea ce priveşte inteligența şi potenţialul 
creativ. Nu întâmplător România ocupă locul doi pe naţiuni 
la pie rr medaliilor olimpice, ştiinţifice şi artistice. Co- 
piii noştri câştigă concurs după concurs, pe toate meridia- 
nele lumii. Viaţa lor este un continuu sacrificiu. li regăsim 
în permanenţă în fata pianului, a calculatorului sau în sala 
de sport. Rezultatele excepţionale pe care le obţin nu îi 
consacră doar pe ei ca indivizi, ci, prin ei, se consacră 
cultura, ştiinţa, sportul şi arta românească. 
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iecare copil va fi 
protejat de ne- 
pásare, cruzime şi 
exploatare de orice 
natură si nu va fi 
obligat să facă 
vreun lucru care să-i 
împiedice dezvolta- 
rea fizică, spiri- 
tuală sau morală. 
Nimeni nu trebuie 
să fie tratat ca rob. 
Sunt interzise scla- 
via şi comerţul. cu 
sclavi, în orice 
formă'. 


(din "Declaraţia ONU privind drep- 
turile copilului") 


27 


pecial 


Ce fac adulţii, ce face societatea în întregul 
ei pentru aceşti copii supradotaţi, pentru cultiva- 
rea şi lansarea lor? Au existat uneori tentative 
sporadice ale unor organisme care au avut preo- 
cupări în această direcţie. Comitetul Naţional 
Român pentru UNICEF urmăreşte să concreti- 
zeze un program de cultivare a copiilor talentaţi într-o strategie 
naţională, sistematică şi continuă, încercând să ar pu pe a 
stadiul preocupărilor întâmplătoare şi dispersate de pânâ acum. 
Se află în fază de pregătire un program comun cu Ministerul 
Culturii, Ministerul Invăţământului, Ministerul Tineretului si Comi- 
sia Naţională a României pentru UNESCO, în care se propune 
depistarea sistematică (nu în campanii sau ocazional) a tinerelor 
talente, indiferent de domeniul de activitate. Vor fi "inventariati" 
în toate şcolile din ţară viitorii olimpici ai României, vor fi supra- 
vognen şi li se vor crea condiţii optime pentru a exersa şi pentru 
a se putea afirma în timp util. Programul va fi elaborat pentru o 
perioadă de 4-5 ani. Susținerea lui financiară va depinde de 
societăţile, fundaţiile şi asociaţiile care, sperăm, se vor dovedi 
receptive la această acţiune. drin de patru copii care s-a 

rezentat recent la manifestarea "World Children's Day" de la 
ew York a fost sponsorizat de MAE, Comitetul National Román 
pentru UNICEF si Fundaţia Crescent. Cei doi pianisti români în 
vârstă de 11 ani care au participat la Concursul Mozart de la 
Paris, au fost susținuți de dna Mariana Nicolesco, membră de 
onoare a Comitetului Naţional Român pentru UNICEF. Nume- 
roase ministere di fundaţii vor sponsoriza deplasarea la Buda- 
pesta a peste 200 de copii nes ce are mai reprezentativ si mai 
valoros generaţia între 10-16 ani), la manifestarea "Aleea Natiu- 
nilor' care va avea loc în zilele de 31 mai şi 1 iunie a.c. şi la care 
vor participa copii din toate ţările lumii. 
şadar, cu puţină bunăvoință si cu dorința sinceră de a 
scoate la iveală talentele native ale copiilor ţării, s-au găsit, se 
găsesc şi se vor găsi întotdeauna mijloace băneşti. O astfel de 
cauză este demnă de toată atenţia. 

Copiii fac dovada capacităţii lor. Este rândul adulţilor de a-i 
răsplăti, pentru ca cei mai convingători ambasadori ai României 
peste hotare să nu considere că efortul lor a fost inutil. 


Maria VASCHI 


0 casă de copii... 
normali 


: e strada Minervei, in 
zona Soselei Chitila, se află Casa de Copii nr.1. Márturisesc cà 
am intrat pe poarta de fier cu o retinere, explicată prin aceea că 
mă voi confrunta din nou cu tragicul. Cu drama unor destine de 
copii abandonaţi sau orfani care resimt din plin rigorile unei 
închisori aşa-zise "casă de copii", însă din care singurul lor vis 
este să evadeze pentru a se reintoarce. de nevoie. Sigur, e puţin 
exagerat, dar am cunoscut-o pe directoarea Zoe Panţâru, o 
femeie pe care o bánuiesti energică, dar şi blândă, şi am înţeles 
că aici, în acest loc, există, poate, şanse ca aceşti copii să simtă 
ce este acum o familie. Am văzut dormitoarele curate, cu păpuşi 
pe pat, grupurile sanitare impecabile cu gresie pe jos şi ap 
caldă în fiecare zi, camera cu mandoline unde fetele (pentru că 
este o şcoală numai de fete) iau lecţii de muzică, sălile de 
meditaţie. Dar nu numai atât. Le-am văzut pe fetițe, am şi stat de 
vorbă cu câteva dintre ele şi mi s-au părut nişte copii... normali. 
"Sigur, ne spune doamna directoare, ele au un handicap sufle- 
tesc - dar în nici un caz unul intelectual. Sunt copii care evoluează 
ca şi ceilalţi - învaţă la o şcoală obişnuită alături de copiii cu 
famiiie. Dar şi aceştia pot avea, după cum ştiţi, probleme de 
acelaşi gen... De altfel noi avem şi un psiholog care le analizează 
dosarele şi comportamentul; s-a constatat că, din păcate, gena 
este determinantă. Dar nu pot spune că nu am avut şi satisfacţii 
- un procent destul de mic, dar am avut. Din păcate, investiţia 
materială şi sufletească este prea mare." 


Numai că acesta este riscul social, aş spune. Important este 
şi faptul că aici copiii dobândesc sentimentul de apartenenţă la 
O familie care se numeşte "casa de copii". "De altfel, multi rămân 
legaţi de noi, continuă doamna directoare, sau îşi reneagă 
părinţii adevăraţi când aceştia sunt denaturaţi. Ceea ce înseam- 
nă că au un fond bun." 

Cum trebuie să fie un educator? "Să aibă copii, şi să nu facă 
diferente între ei, să nu lucreze cu ochii la ceas şi să-i facă pe 
copii să simtă că sunt iubiţi. Vorbele nu ajută la nimic, în acest 
domeniu. Poate de aşa ceva am mai avea nevoie". 

De multe mai este nevoie. De bani (un copil are, ca bani de 
buzunar, 160 lei pe lună şi pentru mâncare, 380 lei pe zi), de 
anumite dotări şi, în mod sigur, de bunăvoință. Am înţeles cum, 
în acest loc periferic, chiar cu fonduri puţine, un om sufletist, 
curat şi chibzuit poate face minuni. Ne-am obişnuit să invocăm 
prea des sărăcia ca explicaţie a indolenţei noastre. Si e păcat, 
mai ales acolo unde sunt date în grijă aceste fiinţe cu o copilărie 
nefericită şi care pornesc în viaţă cu un handicap. Din fericire 
însă, acest complex social nu le afectează, cum spuneam, des 
posibilităţile intelectuale. România are, aşadar, şi în orfelinate, 
copii normali. 

In ziua în care am stat de vorbă cu doamna Panţâru, se 
făceau pregătiri pentru spectacolul de 1 lunie de la Palatul 
Copiilor. Unii erau plecaţi pentru selecţii şi repetiţii, alţii urmau. O 
festivitate susţinută de copii de la casele de copii din toată "rn 
Care cu siguranţă se bucură de această zi ca oricare altul - 


T 0 exceptie 
printre multe altele 


Dan Furga 


oala nr.194 Bucureşti ; 
La vársta de 1 an si 8 luni cunostea literele mari de tipar; la 4 ani 
citea numere cu trei cifre, la 5 ani socotea numere cu două cifre şi citea 
curent. 
In clasa | a început cursurile de informatică pentru limbajul BASIC 


Vârsta: 11 ani, elev clasa a V-a, 


la Institutul de cercetări pentru informatică. Din 1989 studiază informa- 
tica la Palatul Copiilor. In clasa a Ill-a a fost integrat grupei de puse 
mantá si a început să lucreze pe calculator PC şi în rețea NOVELL. Tot 
în clasa a Ill-a studia matematica de clasa a V-a pentru a putea participa 
la concursul naţional de informatică. 

In medie lucrează 7-8 ore pe săptămână la calculator. Pentru a-i 
uşura munca, fundaţia Soroş i-a cedat în custodie un calculator PC-286. 

Alte preocupări: istoria religiilor, Biblia, muzica simfonică, limba 
engleză, istoria, parapsihologia. Autorul preferat: Jules Verne. 

Premiat la concursurile nationale de informatică din farà, Dănuţ 
Fulger a participat la multe emisiuni şi manifestări ştiinţifice, alături de 
personalități mature şi specializate în diferite domenii, exprimându-şi 
părerile cu acuratețe, coerenţă şi o paradoxală candoare. 

Rep.: Dan, ce inseamnă informatica pentru tine? 

Dan Fulger: Informatica este pasiunea mea pe care am descope- 
rit-o în clasa |. Eu vreau să devin intormatician. Calculatorul este viitorul 
meu. 

Rep.: Ce crezi că poate oferi lumii un informatician? 

Dan: Informatica este viitorul omenirii. De la oameni trebuie exploa- 
tat cel mai dezvoltat organ - creierul. Toate celelalte, funcţii pot fi 
îndeplinite de roboți. Creierul este mai greu de simulat. In acest sens, 
spre care cred că tinde informatica, se vor crea hibrizi între calculatoare 
si creierele umane, pentru cá noi nu suntem făcuţi ca să trudim, ci pentru 
a gândi. Informatica oferă această şansă oamenilor şi ea ocupă primul 
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loc în domeniul schimbărilor. Tocmai aici există riscul şi de aceea nu 

mă încumet să mă restrâng la un domeniu. Eu vreau să devin informa- 

Papi gar trebuie să fiu pregătit pentru orice altceva ar putea să apară 
e aici. 

Rep.: Cu şcoala cum te împaci? 

D.F.: La şcoală am probleme pentru simplul motiv, că profesorii îi 
consideră pe elevi nişte robi ai şcolii şi ai materiilor lor. In mod involun- 
tar, probabil, ei ne restrâng cât mai mult orizontul. Banalitate, metode 
învechite. Calculatoarele nu se admit. Nu inleleg de ce? 

Rep.: In afara informaticii ce altceva te atrage? De exemplu, ce artă 
iti place? , . 

D.F.: Imi place muzica clasică, marea muzică a lumii: Beethoven, 
Mozart... 

DN Dan, tu ai prieteni? Crezi in prietenie? 

D.F.: Da, nu prea mulţi. La capitolul prieteni sunt mai perfecfionist. 

DEP: Şi sufletul? 

D.F.: Am un prieten de suflet, dar toate capriciile acestea omenești 
mă încurcă. Mi-e greu să le înțeleg şi să mă descurc cu ele. 

Rep.: Am aflat că te interesează Biblia. Ce gândeşti despre această 
mare carte sfântă? 

D.F.: Eu vreau să cunosc Biblia pentru că îmi arată trecutul, viitorul 
şi pentru că mă impresionează cuprinderea ei. In Biblie am totul. 

m Crezi in Dumnezeu? 

D.F.: Dacă gândesc ca informatician, ar trebui să accept ideea cà 
informatica este o minune şi cum minunile vin numai de la Dumnezeu, 
atunci ar trebui să cred în Dumnezeu. Dar cum informatica nu vine de 
la Dumnezeu, înseamnă că ea vine de la diavol. Cel puţin aceasta este 
opinia umoristică a lui Topârceanu din minunile sfântului Sisoie... Dar, 
încă nu pot spune dacă sunt sau nu credincios. Imi pun multe întrebări, 
nu la toate am răspuns. Şi parapsihologia mă preocupă, poate tocmai 
în sensul că vreau să mă apropii de cauza lucrurilor, dar nu pot să fac 
afirmaţii definitive atâta timp cât nu mă aflu în posesia unor certitudini. 

Rep.: Dan, tu crezi că ai să fii capabil pe măsură ce cresti să te 
descurci în lumea în care trăieşti? 

D.F.: Lumea asta e plină de defecte şi răul porneşte de la proble- 
mele de principiu. Oamenii merg pe căi greşite. Caută mereu resurse 
în afara lor. Lupta mea va fi să impun logica mea în această existență 
de multe ori ilogică. Aş vrea să ne indreptàm spre eficienţă, să eliminăm 
surplusurile, balastul. Ar fi frumos să putem schimba ceva. 

nep: Pentru tine informatica este un joc sau o muncă? 

D.F.: Eu muncesc. Dar, repet: Nu vreau să gândesc la un viitor 
anume. Viitorul în informatică e nesigur. Cine ştie ce o să fie peste 10 
ani? Cred că vechile canoane nu vor rezista. Eu voi continua să învăţ. 
Aceasta este singura metodă prin care mă pot apăra şi pot fi gata să 
înfrunt cerinţele. 


Generatia noastră 
penduleaza între 
speranță 

si neîncredere 


C ila Sietánescu 


este elevă in clasa a Xll-a a Lic. Gheorghe Lazăr. Nu demult ea a fost 
unul dintre laureaţii Olimpiadei de limbă şi literatură română de la Vaslui. 
Pentru cei 18 ani ai ei, i-am cerut să ne vorbească despre starea 
momentană a generaţiei ei. 

— Cecilia, ce ne poti spune despre generaţia ta? Cum sunteți 
voi şi cum vezi tu relaţia generaţiei voastre cu celelalte generaţii 
anterioare vouă? 

— Aş porni să vorbesc despre noi, spunând că tocmai pentru a 
prezenta felul nostru de a fi şi de a gândi îmi doresc încă să pot face o 
revistă în paginile căreia să se regăsească mai tot universul nostru, dar 
şi lucrurile care ne despart de maturi. Problema noastră cea mai mare 
in aceste relaţii este dominaţia unor mentalități încă vii, care nu doresc 
decât să păstreze o scară răsturnată a valorilor. Partea proastă este că 
se mențin îhcă aceleaşi criterii de evaluare şi, mai mult, orice încercare 
a noastră de a ne pune în valoare este înlăturată. 

— Care crezi că sunt factorii care determină această atitudine 
faţă de voi? 

— Cred că este vorba în primul rând de teama nemărturisită de noua 
generaţie. Intotdeauna tânăra generaţie a reprezentat o speranţă, dar 
una amenințătoare. De data asta, noi nu suntem speranţa, ci noi avem 
nevoie de ea. Ceea ce ne caracterizează este speranţa de schimbare şi 
o anumită voluptate a trăirilor. Intrăm într-o lume pe care noi am dori-o 
cu totul nouă şi tocmai de aceea ne apasă cu atât mai mult persistenta 
vechiului. Cu cât el persistă, cu atât cred că acest fapt ne dă mai mult 
curaj să intrăm în miezul lucrurilor. Singura greutate a noastră este 


neîncrederea, care duce la slăbiciune. Noi pendulăm încă între aceste 
două stări. 

— Ce te supără cel mai mult la generaţiile mature? 

— Pasivitatea. Ei nu înțeleg, dar şi aici funcţionează jumătăţile de 
măsură. Noi avem nevoie de schimbare, încredere şi mobilitate. De 
exemplu, eu aş fi vrut să facem o revistă a noastră de literatură, dar 
litératura astăzi nu mai interesează pe nimeni. Până in '90 literatura era 
o sursă din care ne luam puterea de a supravieţui iar acum este, pur şi 
simplu, aruncată peste bord. Eu, care aş vrea să trăiesc prin literatură, 
din acest punct de vedere, mă simt închisă ca într-o scoică. E ca şi cum 
aş juca într-un spectacol al cărui actor, regizor şi spectator sunt tot eu. 
Asta poate avea o acoperire în plan psihologic, dar, spuneti-mi, în lume 
unde mă voi pe 

— Ce viitor crezi tu că va avea un intelectual de formaţie 
umanistă, aga cum vei fi tu, probabil? 

— Viitorul este mai nesigur ca oricând. Sigur că-ţi poti câștiga viitorul 
ca posesor de limbi stráine si traducánd certificate de nastere, dar 
acesta nu e viitor, ci doar o tehnică de supravieţuire. In mod normal, un 
intelectual ar trebui să aibă un rol fundamental într-o societate, să fie 
motorul acesteia, dar la noi, se i bine, astfel de oameni au fost 
marginalizaţi sau chiar suprimaţi. Deci, a fi intelectual nu este o şansă 
ci un mare risc. 

— Ce profesiune te-ai gândit să alegi? 

— Aş vrea să scriu, mai ales, pentru că în felul acesta mă deschid 
către lume, dar este şi o cale de a mă cerceta pe mine însămi mai bine, . 
însă ştiu cà din scris nu se poate trăi. Probabil că de aceea am să aleg 
jurnalistica, pentru că îmi oferă şansa unor realizări imediate. 

— Ce ai scris până acum? 

— Poezii, eseuri, cam atât. Altfel, genul literar care mă atrage foarte 
mult este proza fantastică şi asta i-o datorez lui Mircea Eliade. Aşa cum 
tot datorită lui am descoperit religia, ulterior pe gânditorii mistici şi mai 
apoi pe Cioran, dar nu pentru că ar fi mistic, ci pentru că simt mereu 
nevoia să recuperez nişte lipsuri şi nişte absente îndelungate. 

— 3 otuşi, unde ar trebui să se afle literatura in această lume 
tulbure? in ce măsură poate ajuta ea schimbării şi mobilizării de 
care vorbeai? 

— Sigur şi literatura are procentul ei de gratuitate. Plecând de la har 

i ajungând la cel înzestrat cu har, el creează în virtutea unui dat, dar 
iteratura nu a rămas niciodată o predică în pustiu. Ea a determinat 
întotdeauna atitudini, modificări înlăuntrul celor care treptat s-au apro- 

iat de ea. Simplul fapt că oamenii citesc este suficient pentru a crea 
egături între ei şi de aici pornesc toate. Literatura, aşa cum este ea 
mărginită de cuvânt, poate înlesni cunoaşterea. Din acest moment, orice 
om este un bun câştigat. 

— Cum a fost la Olimpiada de la Vaslui? 

— Cred că acolo m-am izbit prima oară de o neînțelegere. Şi această 
Olimpiadă merge pe nişte canoane vechi. Ea ar trebui să însemne mai 
mult decât un examen oarecare. O posibilitate de afirmare a persona- 
lităţilor şi capacităţilor noastre adevărate, o şansă de dezvoltare a ideilor 
proprii. Olimpiada, însă, merge pe un stil şcolăresc: manualul e farcul 
in care ne invártim şi, în consecinţă, criteriile de evaluare sunt de aceeaşi 
calitate. E paradoxal! Enunţul subiectelor denotă deschidere, ieşirea din 
tiparo, dar când se operează evaluarea, fac ce fac, şi se întorc tot la 
abecedar. 

— Tu ai vreun mentor spiritual? Te-ai adresat cuiva pentru a te 
ajuta să devii cunoscută şi să descoperi şi alte lucruri în formarea 
ta intelectuală? f 

— Nu, nu am avut nici măcar această încredere. Pentru că la cei pe 
care-i stimez cu adevărat nu am putut ajunge, am preferat să pornesc 
singură de la prima treaptă. Voi culege tot ce pot şi într-o zi va sosi şi 
momentul decantării şi al ordonării. Am trăit mereu cu teama că mă 
izbesc de acelaşi tip de discurs autoritar, care nu acceptă contraziceri, 
dialoguri. Şi acest mod de a stabili de la înalțimea autorităţii nişte 
judecăţi sau ierarhizări ca imuabile mi se pare deja o altă prejudecată. 


Elena GUGU 
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arlos Andres Perez, preşedintele 
Venezuelei, omul care a reuşit să 
rămână la putere în pofida unei 
sângeroase revolte populare şi a 
două tentative de lovitură de stat, 
nu a reuşit să reziste unei bine documen- 
tate acuzaţii de corupţie, care-l incri- 


minează şi-l obligă la depunerea 
mandatului prezidenţial. 


La Palatul Miraflores, după 
suspendarea sa din funcţie, 
preşedintele Carlos Andres Perez îi 
predă puterea lui Octavio Lepage care 
va ocupa pentru 30 de zile scaunul 
prezidenţial al Venezuelei. Octavio 
Lepage (în centru) poartă esarfa 
prezidenţială sub privirile încântate ale 
soției sale Veronica 


Perez este acuzat de deturnarea unor 
-fonduri secrete de stat (circa 17,2 milioa- 
ne dolari); este vorba de un cec al Băncii 
Centrale a Venezuelei, in valoare de 250 
milioane bolivari, care, in martie 1989, nu 
afost folosit conform regulilor constitutio- 
nale, referitoare la fondurile secrete ale 
statului si a mai si fost schimbat in dolari, 
la un curs privilegiat, in ajunul devalorizării 
monedei naţionale. 

Drept urmare, Senatul Venezuelei s-a 
pronunţat, în unanimitate, pentru aduce- 
rea în fata justiţiei a preşedintelui Carlos 
Andres Perez, sub acuzaţia de malversatii 
şi îmbogăţire ilicită. 

In ultima vreme, atmosfera în țară a 
fost foarte încărcată. Puternice demon- 
stratii de protest au precedat suspenda- 
rea din functie a presedintelui, multimea 
ceránd demisia acestuia. 


Coruptie 
sau manevră 
politica? 


În jurul datei de 15 mai, preşedintele a 
decretat chiar starea de urgenţă în Cara- 
cas. Militarii chiar îşi făceau din ce în ce 
mai auzite nemulţumirile, autorităţile ne- 
excluzând posibilitatea unei a treia lovituri 
de stat. Numai.că de data aceasta, Ivan 
Jimenez Sanchez, cu ajutorul trupelor 
leale guvernului, a reuşit să-i ţină în 
cazărmi pe militarii rebeli. Poliţia venezue- 
leană a fost pusă în "stare de alertă per- 
manentă' declarând că este gata să 
"reprime imediat cu energie" eventualele 
tulburări ale ordinii publice. 

Şi iată că după luni întregi de presiuni 
politice, judecătorii Curţii Supreme de 
Justiţie au decis ca preşedintele ţării, Car- 
los Andres Perez, să fie deferit justiţiei 
pentru corupţie şi deturnare de fonduri. 
Probele împotriva lui, după cum a 
declarat preşedintele Curţii Supreme, 
Gonzalo Rodriguez Carro, sunt "irefutabi- 
le". 

Perez si doi foşti miniştri ai săi au 
efectuat în 1989 speculaţii financiare cu 
fonduri secrete ale guvernului. El a re- 
spins orice acuzaţie, susținând că banii 
au fost folosiţi pentru protejarea "sigu- 
rantei nationale", fără să furnizeze detalii 
din motive neprevăzute de securitate. 


În defavoarea lui Perez a acţionat şi 
recentul scandal stârnit de îmbogățirea 
"miraculoasă" a amantei sale oficiale, Ce- 
cilia Matos, o fostă dactilografă, care, în 
douăzeci de ani de relaţii cu Cap, cum i 
se spune lui Perez în Venezuela, a reuşit 
să "pună de-o parte" o avere de câteva 
miliarde de bolivari. 

Situaţia lui Perez este teribil de 
asemănătoare cu a fostului preşedinte al 
Braziliei, Fernando Collor de Mello, care 
prin aceeaşi procedură a Senatului a fost 
deferit justiţiei, în luna septembrie a anului 
trecut, acuzat fiind de corupţie. 


HI bile nia 


4 
gt 


În aşteptarea deciziei Curţii Supreme 

de Justiţie, protestatari cu feţele pictate 
în culorile Venezuelei demonstrează în 
fata clădirii Congresului, fluturánd 
pancarte cu inscripţia "Democraţie cu 
energie" şi "Perez la judecată" 


Numai că spre deosebire de Fernan- 
do Collor, care a avut o carieră politică 
meteorică, înconjurându-se de lux şi ex- 
travagante, Carlos Andres Perez a fost o 
personalitate marcantă a Venezuelei care 
în 9 din cei 34 de ani de carieră politică în 
care a funcţionat ca preşedinte a dus o 
viaţă modestă, chiar austeră. Primul său 
mandat s-a desfăşurat între anii 1974- 
1979, perioadă extrem de prosperă pen- 
tru ţară datorită preţurilor ridicate ale 
petrolului. Amintirea situaţiei economice 
favorabile din timpul primului său mandat 
a determinat electoratul să-l realeagă în 
funcţie în 1988, cu o mare majoritate de 
voturi, în pofida acuzațiilor de corupţie 
care nu l-au ocolit nici în acei ani. Dar, în 
timpul celui de-al doilea mandat prezi- 
dential, măsurile neoliberale, dictate de 
FMI si Banca Mondială au dus la scáde- 
rea masivă a popularității preşedintelui, 
care a încercat mereu să justifice hotărâri- 
le adoptate prin necesitatea remodelării 
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economiei naţionale în concordanţă cu 
contextul internaţional. Bilanţul economic 
al guvernului este totuşi pozitiv (rata de 
creştere anuală mai mare de 8 la sută în 
ultimii trei ani, o dominare considerabilă a 
şomajului şi realizarea celui mai mare ve- 
nit din America Latină, raportat la numărul 
de locuitori - 2650 de dolari), dar costurile 
sociale ale reformelor către o piaţă liberă, 
care au situat Venezuela printre ţările cele 
mai dezvoltate din regiune, au fost extrem 
de mari şi au dus la o sărăcire accentuată 
a claselor defavorizate. 

Violenta revoltă populară din 1989 şi 
cele două tentative de lovitură de stat de 
anul trecut au constituit expresia ne- 
multumirii poporului, amplificată şi de 
promisiunile demagogice ale politicieni- 
lor populişti precum fostul preşedinte Ra- 
fael Caldera Rodriguez. Hotărârea Curtii 
Supreme de Justiţie a stârnit o imensă 
bucurie în rândul populaţiei: străzile Cara- 
casului au fost invadate de mii de oameni 
care-şi manifestau satisfacția pentru 
suspendarea din funcţie a preşedintelui. 

Carlos Andres Perez, în vârstă de 70 
de ani, omul de al cărui nume este legată 
naţionalizarea petrolului venezuelean în 
1974, a respins toate acuzaţiile ce i se 
aduc, susținând că nu are nimic ce să-şi 
reproseze şi că totul nu este decât o "ma- 
nevră politică" pentru înlăturarea sa. 

Intr-un interviu acordat canalului de 
televiziune CNN, Carlos Andres Perez de- 
clara: "Eu am iesit victorios din numeroa- 
se alte capcane care mi-au fost întinse in 
timpul vieţii politice şi la fel va fi şi de data 
asta... In ceea ce priveşte demisia, acest 
lucru ar fi imposibil, pentru că asta ar da 
motive oamenilor să spună că eu am 
făcut ceva rău. Ştiu că imaginea mea în 
alte țări trebuie să fie foarte proastă, dar 
eu nu cer un vot de încredere din partea 
democraţilor lumii, ci mai degrabă, rábda- 
re pentru că adevărul se va afla curând." 

După suspendarea din funcţie a lui 
Perez, fotoliul său va fi preluat, conform 
Constituţiei venezuelene, de către Octa- 
vio Lepage, preşedintele Senatului şi, to- 
todată, contracandidatul lui în alegerile 
prezidenţiale din 1988. 

El va deţine funcţia pe o perioadă de 
tranziţie de 30 de zile, timp în care Senatul 
va desemna un preşedinte interimar ceva 
asigura conducerea ţării până în luna fe- 
bruarie 1994, când noul preşedinte ales la 
6 decembrie a.c. îşi va prelua oficial 
funcţia. 

Perez a devenit, astfel, primul 
preşedinte venezuelean care este acuzat 
într-un proces judiciar în ultimii 35 de ani 
de când fara a adoptat un regim de guver- 
nare democratică. 


lleana IORDACHE 
LUMEA 18-19/1993 


Sa fi 


ştire parvenită, nu demult, din Iran, 
arată că sute de femei, vinovate de 
ținută vestimentară "indecentà" 
(adică neconformă cu preceptele 
islamice), au fost arestate în ultimele 
săptămâni numai la Teheran. Liderii 
iranieni nu sunt dispuşi să facă nici cea mai 
mică concesie; cu Islamul nu se glumeşte. 

Exact invers s-au petrecut lucrurile în Alge- 
ria, unde, printr-o recentă dispoziţie a guver- 
nului, li.s-a interzis funcționarilor şi agenţilor 
publici portul tinutei islamice, mai precis, "ori- 
ce costum, echipament sau emblemă de na- 
tură să exprime apartenenţa la un curent 
ideologic, politic sau religios". Totodată, 
dispoziția respectivă aminteşte tradiționala 
"indatorire a prudentei", care le interzice intru- 
nirile politice, prozelitismul religios, colecta de 
fonduri si afigajul politic in intreprinderi si insti- 
tutii publice. Aceste practici deveniseră curen- 
te în ultimii ani în fostele administrații sub 
controlul Frontului Islamic de Salvare (FIS - 
dizolvat şi scos în afara legii) şi Sindicatului 
Islamic al Muncii (SIT), care îi fusese afiliat. 

Cu toate că nu sunt menţionate în mod 
expres, ținuta vestimentară islamică pentru 
bărbaţi "kamisul" (un fel de caftan alb) şi cea 
pentru femei "hidjabul" (vălul islamic), ca si 
"barba islamică" (spre deosebire de barba 
tunsă scurt şi îngrijită) şi scufia islamică (arakia 
- calotă albă tricotată) sunt, de asemenea, 
vizate. 

Instrucţiunea guvernamentală aminteşte, 
într-adevăr, că există "ținute reglementare", ca 
bluza, salopeta şi combinezonul de lucru, 
"conforme uzanțelor profesiei şi imperativelor 
igienei şi securităţii”, care trebuie purtate obli- 
gatoriu în timpul orelor de muncă. Ea subli- 
niază "principiul aspectului corect al 
funcționarilor şi al muncitorilor, în special al 
celor care au relaţii cu publicul”. 

Fără îndoială, măsura guvernantilor nu 
poate fi socotită nici prea democratică, nici 
prea inspirată. Mai ales în actualul context al 
relaţiilor încordate dintre putere şi Islam. Totuşi 
ea îşi are unele justificări. In ultimii patru ani, 
paralel cu extinderea integrismului musulman, 
costumul islamic - kamisul, arakia şi sandalele 
pentru bărbaţi, hidjabul şi uneori ciorapii şi 
mănuşile negre pentru femei - s-a răspândit in 
administraţie, şcoli, universităţi, ca şi în insti- 
tutiile publice, unde au fost deschise "săli de 
rugăciune" pentru funcţionari. Cazurile cele 
mai flagrante de încălcare a reglementării au 
fost sancţionate, alimentând o vie polemică 
între autorităţi şi liderii islamişti. De pildă, infir- 
mierele dintr-o maternitate algeriană, pentru a 
nu-şi scoate vălul în fata unui medic de sex 
masculin, intrau în sala de operaţie cu capul 
învelit într-un fular, şi cu braţele acoperite până 
la încheietura mâinii, în ciuda normelor ele- 
mentare de igienă. Medici de întreprinderi 
s-au plâns că salariaţii companiei de electrici- 
tate se urcau pe stâlpi electrici, iar cei de la 
gaze coborau în puturile colectoare îmbrăcaţi 
in "kamis". In acelaşi timp, sute de oameni au 
protestat împotriva abandonării de către facto- 


Haina 
ca armă 
politica 

rii postali a tinutei lor, ca să asigure distribuirea 
corespondentei in costum islamic. Unii au afir- 
mat cà au refuzat să primească scrisorile de la 
aceşti oameni "împopoţonaţi”, în care nu-şi 
recunosteau factorul traditional. In fine, mulţi 
pàrinti s- au revoltat impotriva cadrelor didac- 
tice care au schimbat bluza gri cu "kamisul' şi 
"hidjabul", dându-se drept "exemplu" pentru 
tinerii lor elevi tentaţi să-i imite. 

Deci, justificárile deciziei guvernului alge- 
rian sunt de ordin, să le spunem, social. Si 
despre aceasta s-a şi vorbit. Nu s-a vorbit însă 
despre scopurile ascunse ale acestei măsuri 
şi, la dreptvorbind, nici nu era nevoie, ele fiind 
mai mult decât evidente. interdicţia reliefează 
voința de nezdruncinat a puterii de a re- 
dobândi controlul asupra administraţiei şi de 
a combate manifestările cele mai bătătoare la 
ochi de apartenenţă politică şi religioasă. Bi- 
neînțeles, primii vizati sunt membrii şi simpati- 
zantii FIS, a căror eliminare din viața politică 
se doreşte a fi cât mai grabnică. În acest sens, 
interzicerea vestimentaţiei islamice vine ca o 
completare la măsurile anterioare: dizolvarea 
FIS, arestarea liderilor acestuia, represiunea 
armată, înființarea a trei tribunale speciale 
pentru judecarea autorilor de acte subversive, 
înmulţirea condamnărilor la moarte etc. 

Ceea ce pare însă a fi uitat guvernul este 
că, la fel ca peste tot, în lume, nu haina face pe 
om. Cu alte cuvinte, cu sau fără vestimentaţie 
specifică, musulmanii nu vor renunţa la cre- 
dinta lor. Chiar şi numai o privire superficială 
asupra legilor Islamului arată că un bun mu- 
sulman respectă cu pioşenie şi strictețe voința 
lui Allah, care este unicul suveran al întregului 
univers şi căruia el îi dedică întreaga sa viaţă. 
Şi atunci, mai are însemnătate o haină pe 
lângă o viaţă, mai ales când ea nu-i afectează 
personalitatea? c 

Hotărârea puterii algeriene va duce, fără 
îndoială, la acutizarea conflictului cu FIS. Este 
greu de crezut că acesta va renunţa la luptă. 
Nu numai pentru că este mai bine organizat 
decât s-a crezut - din punct de vedere militar 
şi al logisticii propagandistice - dar şi datorită 
faptului că populaţia îi este, în marea ei majo- 
ritate, favorabilă. Nu neapărat din motive reli- 
gioase, ci din cauza integrității morale cu care 
crediteazà această mişcare ce s-a impus pe 
scena politică algeriană. 

Folosind vestimentația ca armă politică, 
guvernul algerian s-a angajat într-un joc peri- 
culos. Din care poate ieşi înfrânt. 


Dinu BUCŞAN 
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JAKARTA a 


eneralul Suharto, reales in martie 

a.c. pentru al saselea mandat 

prezidential de cinci ani, demon- 

strează că stăpâneşte 1a perfectie 

arta de a se dovedi de neînlocuit. 
Ca şi în 1988, pentru a doua oară conse- 
cutiv, el a reuşit să treacă peste opoziţia 
latentă a unor cercuri militare care doreau 
plecarea sa, după 27 de ani de când 
puterea s-a concentrat tot mai mult în 
mâinile sale, ale familiei şi colaboratorilor 
foarte apropiaţi. In vârstă de 72 de ani, 
Suharto deţine astăzi, exceptându-i pe 
regi, sultani şi pe Kim Ir Sen, recordul de 
longevitate în exerciţiu printre şefii de stat 
ai Asiei. 

Şef al partidului de guvernământ, Gol- 
kar, şi în acelşi timp comandant suprem 
al armatei, instituţie care conduce de fac- 
to în Indonezia, bătrânul general deţine în 
plus atribuţiile de a numi majoritatea cole- 
giului electoral, însărcinat cu desemnarea 
unui nou preşedinte şi a unui nou vice- 
preşedinte. In aceste condiţii, preşedinţia 
nu-i putea scăpa din mână. Cei aproape 
1000 de membri ai Adunării Consultative 
a Poporului (MPR) l-au reales, fără nici un 
vot împotrivă, în funcţia supremă pe ge- 
neralul Suharto, singura persoană care a 
candidat pentru acest post. In discursul 
inaugural, ce a urmat depunerii 
jurământului în fata Parlamentului, "noul" 
preşedinte a evidenţiat "indelugata stabi- 
litate politică şi economică" de care s-a 
bucurat ţara. In mod oarecum sur- 
prinzător, el a ţinut să remarce, totodată, 
că "o lungă stabilitate se poate menţine 
numai de către un stat democratic şi un 
sistem politic care să răspundă la 
schimbări", ceea ce denotă o reacţie po- 


zitivă, în premieră, față de fenomenul po- 
litic din ultimii ani de pe scena mondială. 
In mod contrar față de ceea ce îşi 
propusese, Suharto nu a reuşit să impună 
un candidat la vicepresedintia statului ca- 
re sá nu fie pe placul militarilor. La inchi- 
derea sesiunii MPR, fostul sef al Statului 
Major Interarme, generalul Try Sutrisno, 
l-a înclocuit pe generalul Sudharmono. 
Glumind răutăcios pe seama lui Sutrisno 
ca persoană şi a atribuţiilor vicepreşedin- 
telui, presa de opoziţie a spus adesea că 
acesta este "un bărbat a cărui statură este 
insuficientă pentru a jena pe cineva". 
Pentru a-şi reocupa locul, generalul 


Suharto a dat dovadă de proverbiala sa ` 


abilitate de manevră. În ultimii doi ani, el 
i-a curtat intens pe musulmani, dând mul- 
te garanţii celor moderati. A autorizat por- 
tul vălului în şcolile publice, fundaţia pe 
care'o prezidează a găsit surse de fi- 


nanţare pentru construirea a sute de mos- 


chei, a favorizat lansarea unei mişcări 
intelectuale musulmane, a acordat tribu- 
nalelor islamice un statut egal cu cel al 
curților laice, iar în 1991, el însuşi, a fost 
în pelerinaj la Mecca. 


Preşedintele Suharto, 

omul forte al Indoneziei, 

a fost înconjurat, timp de 27 de ani, 

de generali, la toate nivelurile 
guvernamentale. Va căuta, în anii ce vor 
venii, soluţia tranziţiei, spre un regim 
mai puțin autoritar? 


Prin formarea noului guvern, reechili- 
brat sub aspect numeric în beneficiul mu- 
sulmanilor şi al civililor, preşedintele 
indonezian şi-a întărit puterea. Generalul 
Suharto, care este şi şeful cabinetului, a 
răspuns astfel aspirațiilor imensei majo- 
rităţi musulmane de a participa mai amplu 
la conducerea celei mai mari ţări islamice 
din lume (din cele 183 milioane de indo- 
nezieni, 88 la sută sunt credincioşi musul- 
mani). Se pare că pentru creştini (9,6 
procente din populaţie) accesul la putere 
rămâne, deocamdată, doar o aspirație. In 
actualul cabinet ei nu deţin decât trei por- 
tofolii, fără să mai ocupe vreun post-che- 
ie, aşa cum se întâmplase în precedentul, 
când titularul Ministerului Apărării era un 
creştin influent. In general, forțele armate, 
pilonul de sprijin al regimului, şi-au văzut 
reduse eforturile de a deţine controlul so- 
cietăţii, pierzând 4 din cele 12 posturi pe 
care le detinuserà (coordonarea afaceri- 
lor politice şi securitatea, interne, apărare, 
finanţe). Cercurile diplomatice şi ale 
Băncii Mondiale, care analizează cu îngri- 
jorare intenţiile lui Suharto, consideră că 
personalităţile care i-au schimbat pe cei 
patru generali, a căror reputaţie de oa- 
meni fermi, adepti ai unui clasic control, 
era recunoscutà, nu vor mai fi capabile 
sa-i facă faţă preşedintelui. Nici cele două 
formaţiuni legale din opoziţie, Partidul De- 
mocratic Indonezian (care grupează pe 
creştini si naționaliști) şi Partidul pentru 
Dezvoltarea Planificată (de tendință mu- 
sulmană) nu au obținut, ca de obicei, nici 
un portofoliu. 

Potrivit unui analist politic, preşedinte- 
le Suharto urmăreşte in mod evident "să-şi 
întărească legitimitatea personală", diso- 
ciindu-se pe cât posibil de sprijinul pe 


' care îl acordă regimului sáu armata, spe- 


cialiştii în economie formaţi în Statele Uni- 
te şi cercurile oamenilor de afaceri de 
origine chineză. Există aprecieri conform 
cărora generalul "şi-a luat şi alte măsuri de 
precauţie pentru a face imposibilă dis- 
pensarea de el: stimulându-i pe cei şase 
copii ai săi de a crea vaste conglomerate, 
el controlează sectoare întregi ale econo- 
miei ţării”. 

După toate aparențele, Suharto, care 
la finele mandatului va avea aproape 77 
de ani şi peste trei decenii de conducere 
neîntreruptă, doreşte să realizeze singur 
marile schimbări care au avut loc şi care 
caracterizează ţările din regiune, în spe- 
cial pe cele din ASEAN, bloc economic 
prosper din care face parte şi Indonezia. 
Pe parcursul mandatelor sale, preşedin- 
tele indonezian, căruia i s-au conferit pu- 
teri depline, printr-un decret, încă din 
1966, a ferit ţara de instalarea unui regim 
comunist şi a menţinut unitatea arhipela- 
gului. Cele 13 000 de insule care îl com- 
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pun, bogate în resurse naturale, au fost 
conduse spre industrializare. 
Relansarea economiei naţionale şi 
garantarea unei tranzitii paşnice către un 
regim mai liberal, dar tot sub controlul 
armatei, par să fie priorităţile acestui ultim 
mandat (şeful statului a declarat în repe- 
tate rânduri că nu doreşte să fie ales 
"preşedinte pe viaţă”). In această tentativă 
îi este însă din ce în ce mai greu să 
menţină o bază solidă a puterii. Suharto a 
pierdut de mult sprijinul intelectualilor libe- 
rali, care, în perioada 1965-1968, au girat 
intervenţia militarilor împotriva Partidului 
Comunist Indonezian şi înlăturarea ulte- 
rioară a preşedintelui Sukarno, favorizând 
venirea sa la putere. Noul mandat nu con- 
stituie decât o prelungire, problema cru- 
cială a succesiunii fiind doar amânată cu 
câţiva ani. Actualul şef al statului indone- 
zian nu are un rival potenţial şi nici un 
moştenitor desemnat. In plus, nu a făcut 
nici o dezvăluire referitoare la planurile 
sale de viitor. După părerea comentatori- 
lor, cea mai bună soluţie ar fi o retragere 
în stilul lui Lee Kwan Yew, şeful guvernului 
din Singapore, care şi-a format un succe- 
sor căruia i-a predat conducerea după 
aproape 80 de ani de guvernare autori- 
tară. La Jakarta, este evident faptul că nici 
unul din cercurile politice nu l-ar putea 
obliga pe generalul Suharto să renunţe la 
putere. N 
Ca şi în Thailanda, în Indonezia s-a 
născut, din dezvoltarea economică fără 
precedent a ţării, o clasă mijlocie sigură 
de sine. Ea aspiră în mod spontan la mai 
multă libertate de exprimare şi îşi reven- 
dică dreptul la decizie. Suharto a lansat 
într-adevăr, din când în când, unele pro- 
misiuni de democratizare şi apeluri la o 
mai mare respectare a drepturilor omului. 
In practică, însă, nu s-a făcut nimic. 
Diplomaţii indonezieni subliniază im- 
portanja continuității politice în tara pe 
care o reprezintă. Ea ar fi vitală pentru 
consolidarea economică, într-un moment 
în care Indonezia împrumută anual cinci 
miliarde de dolari de la comunitatea finan- 
ciară internaţională. In schimb, conduce- 
rea armatei este îngrijorată că veniturile 
realizate din economie sunt repartizate 
inegal, ceea ce ar putea provoca tulburări 
(circa 60 la sută din totalul fondurilor fi- 
nanciare circulă numai la Jakarta). Con- 
secinta ar fi o "invidie socială”, foarte 
periculoasă în momentul tranziţiei. Forţele 
armate, care se consideră drept un garant 
al unităţii şi stabilităţii arhipelagului, s-au 
plasat fără echivoc în poziţia de arbitru în 
cazul în care starea sănătăţii lui Suharto, 
având în vedere vârsta sa înaintată, l-ar 
împiedica să-şi exercite funcţiile. 


Cristian MOANŢĂ 
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J^ n ultima decadă a lunii mai, la 
Beijing au avut loc convorbiri la 
nivel înalt privind două din cele 
mai spinoase probleme ale re- 
glementării raporturilor inter- 

naționale ale Chinei: reînnoirea clauzei 
naţiunii celei mai favorizate şi viitorul 
statut al coloniei Hong Kong. Atât par- 
tea americană, în cazul primei ches- 
tiuni, cât şi cea britanică, în cea de-a 
doua, formulează o serie de rezerve şi 
condiționări care pun diplomaţia chi- 
neză în fata unui examen sever. Există 
divergențe relativ majore, dar nu ire- 
conciliabile. In exprimarea punctelor 
de vedere, fiecare parte a ţinut să-şi 
folosească atuurile, fără să cedeze prea 
mult, ceea ce a făcut ca, cel puţin pentru 
moment, să se bată pasul pe loc. 

e Adresându-se unei reuniuni consa- 
crate oportunităţilor de afaceri în China, 
care a avut loc în Singapore, Wu Yi, minis- 
trul comerţului exterior şi cooperării eco- 
nomice, a pledat în favoarea acordării 
statutului preferenţial pentru ţara sa, în 
general, de către toate statele cu care 
cooperează în conformitate cu prevederi- 
le acordurilor GATT. Demnitarul chinez a 
ținut să sublinieze că "nu este înţelept ca 
o ţară mare, cu o piaţă imensă şi o eco- 
nomie în plin avânt să fie în afara GATT", 
China având nevoie de un tratament co- 
mercial favorabil pentru a-şi promova po- 
litica de deschidere economică. 
Totodată, Wu a declarat că Beijingul nu va 
tolera nici un fel de ingerinte in problemele 
sale interne si se va opune cu vehemenţă 
oricărei acţiuni de acest fel. 

Comentatorii politici sunt de părerecă 
această poziţie intransigentă, desi a fost 
formulată în termeni generali, a vizat direct 
relaţiile Chinei cu Statele Unite. Declaraţia 
ministrului chinez a survenit în ajunul vizi- 
tei la Saling a unui înalt emisar al 
preşedintelui Bill Clinton, care să discute 
cu oficialităţile țării-gazdă problemele ca- 
re perturbă relaţiile bilaterale. Acest de- 
mers a precedat dezbaterile de la 


Hong Kong, un 
miracol care 
trebuie să 
dăinuie 


Pasul 
pe loc 


Washington, de la începutul lunii iunie, 
privind reînnoirea clauzei pentru China. 

Secretarul de stat adjunct, Winston 
Lord, a purtat o serie de convorbiri cu 
omologii săi chinezi, Liu Huaqin şi Tian 
Zengpei, asupra a trei domenii perene de 
tensiune - abuzurile privind respectarea 
drepturilor omului, practicile comerciale 
neloiale şi vânzarea de arme către ţări 
aflate in. zone de conflict major. Surse 
neoficiale, citate de unele agenţii de 
presă, susţin că partea chineză nu a făcut 
nici un fel de concesii în legătură cu su- 
biectele abordate, concluzia fiind că ne- 
iia s-au incheiat fárà Me br 

ricare ar fi condiţiile însă, preşedintele 
Bill Clinton trebuie sà ia o decizie in acest 
sens, pe care o va propune spre aprobare 
Congresului SUA. Şeful executivului 
american are la dispoziţie trei alternative: 
să propună reacordarea clauzei în forma 
ei actuală, să impună condiţii suplimenta- 
re pentru prleungirea acesteia sau, în cel 
mai nefericit caz, să recomande suspen- 
darea. 

Ultimele semnale venite de la Wa- 
shington indică faptul că, deşi există mul- 
te critici la adresa politicii Beijingului, 
statutul comercial preferenţial va fi acor- 
dat Chinei fără condiţionări specifice. 
După ample consultări între membri ai 
Congresului şi cei ai Administraţiei s-a 
ajuns la concluzia că relaţiile americano- 
chineze sunt importante nu numai din 
punct de vedere economic, dar şi politi- 
co-strategic. Ca urmare, şi după toate 
aparențele aşa vor sta lucrurile, se va 
acorda Chinei o "perioadă de graţie" în 
care să-şi corecteze politica în domeniul 
drepturilor omului şi vânzării de arme. Ac- 
cesul pe piaţa americană în tot acest timp 
va fi limitat la minimul permis de prevede- 
rile clauzei. In cazul în care oficialităţile de 
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la Beijing vor ignora cerinţele americane, 
condiţionările specifice vor fi adăugate... 
anul viitor, când se va pune din nou în 
discuţie reînnoirea clauzei. 

Se pare că retorica electorală a lui Bill 
Clinton - care s-a vrut a fi un preşedinte 
mult mai sever decât predecesorul său şi 
a pledat pentru o politică care să impună 
Chinei stoparea abuzurilor privind dreptu- 
rile omului şi aderarea la tratatele inter- 
naţionale care limitează proliferarea 
rachetelor balistice şi a armelor de distru- 
gere în masă - se transformă tot mai mult 
intr-un pragmatism determinat de rea- 
litátile vieţii. Suspendarea clauzei ar 
însemna pierderea a 150 000 locuri de 
muncă in SUA si obstructionarea afaceri- 
lor americane din zonele economice spe- 
ciale ale Chinei. Parcă în campania 
electorală Bill Clinton vorbea de înfiinţarea 
mai multor milioane de locuri de muncă, 
nu de desființare, şi de recástigarea su- 
prematiei ecoriomice mondia MES la capi- 
tolul emigrare există discrepante mari 
între vorbe si fapte, care s-ar traduce cam 
co chinezii să emigreze dar nu în Statele 

nite. 

China speculează dreptul său de a 
oferi, prin reciprocitate, privilegiile unui 
statut comercial preferenţial, ajungând în 
faza în care îşi permite să nu mai accepte 
anumite presiuni din exterior. Nu pune nici 
foarte multe condiţii, aşteptând reacţiile 
partenerilor. Dacă acestea sunt, în cele 
din urmă, favorabile, nu este decât un 
mod mai puţin convenţional de a bate 
pasul pe loc. 

e Delegatiile chineză şi britanică s-au 
despărţit, după mai multe zile de nego- 
cieri la Beijing, fără să fi ajuns la vreun 
acord privitor la viitorul politic al teritoriului 
Hong Kong. Acesta urmează să-şi piardă 
statutul de colonie a Regatului Unit şi să 
revină sub autoritatea Chinei începând de 
la 1 iulie 1997. Suspendate cu şase luni în 
urmă, din cauza unor dezacorduri serioa- 
„se asupra planului de reforme politice 
propus de guvernatorul Chris Patten, dis- 
cuţiile au fost reluate sub forma a două 
runde, la interval de o lună - sfârşitul lunii 
aprilie, sfârşitul lunii mai. In comunicatul 
difuzat se afirmă că ambasadorul Marii 
Britanii la Beijing, sir Robin McLaren, şi 
ministrul adjunct de externe chinez, Jiahg 
Enzhu, au purtat convorbiri privitoare la 
"organizarea de alegeri în Hong Kong, în 
1994 şi 1995, în cadrul prevăzut de Decla- 
raţia comună chino-britanică din 1984, 
respectându-se principiul concordantei 
cu Legea fundamentală (n.r. - miniconsti- 
tutia elaborată in comun, care urmează să 
intre în vigoare în 1997), precum şi acor- 


: durile semnate între China si Marea Brita- 


nie (n.r. - documente prin care cei şase 
milioane de locuitori vor beneficia, timp 
de 50 de ani, de un statut administrativ 
special, care să permită menţinerea ac- 
tualului sistem capitalist şi, implicit, poziţia 
dominantă în lumea financiară şi comer- 
cială)'. Respectând angajamentul de a 

ástra all rera intrevederilor bi- 
aterale, nu au fost fácute nici un fel de 
comentarii cu privire la recentele runde de 
consultări. Nu a fost furnizat nici un alt 
indiciu decât acela că cele două părţi au 
convenit să se întâlnească din nou, la o 


dată care va fi anunţată ulterior, după ce 
vor fi informate conducerile de la Beijing, 
Londra şi Hong Kong. 

Negocierile chino-britanice sunt blo- 
cate din luna octombrie anul trecut când 
noul şi ultimul guvernator britanic, Chris 
Patten, a anunţat că intenţionează să 
pună în practică un plan de reforme menit 
să instaureze o mai mare democraţie, 
înaintea retrocedării coloniei către China. 
Propunerile prezentate au fost respinse 
categoric de guvernul de la Beijing, în 
timp ce Londra continuă să sua másu- 
rile privind lărgirea corpului electoral şi 
alegerea directă, pentru mandate de cinci 
ani, a unui număr mai mare de deputaţi 
din Consiliul Legislativ (n.r. - miniparla- 
mentul coloniei) şi a circa 500 de consilieri 
municipali. Numeroşi cetăţeni din Hong 
Kong, mai ales dintre notabilităţi,se tem 
că Londra şi Beijingul ar pune la punt un 
acord secret privitor la viitorul politic al 
teritoriului. 

Proiectul guvernatorului a provocat o 
criză în legăturile dintre cele două state. 
Conducătorii comuniști chinezi, pentru 
care Patten este "un aducător de necazu- 
ri" şi "un colonialist perfid", reacţionează 
cu ostilitate la reformele democratice pre- 
conizate. Beijingul consideră că aceste 


reforme nu fac obiectul actualelor nego- 
cieri chino-britanice întrucât violează 
acordurile încheiate deja între China şi 
Marea Britanie. Londra consideră, însă, 
că aceste măsuri nu i-ar viza decât pe 
cetăţenii din Hong Kong şi, în consecinţă, 
ele trebuie supuse aprobării doar Consi- 
liului Legislativ. In acest punct, apar diver- 

entele majore între cele două părţi şi 

locajul în ajungerea la un compromis 
acceptabil. 

Surse diplomatice din Beijing con- 
firmă că părţile nu au realizat nici un pro- 
gres, după două runde de negocieri, în 
ciuda interesului manifestat de a reveni la 
"relaţii mai cooperante". Deşi informaţiile 
sunt puţine, necesitatea unei noi serii de 
convorbiri, după consultarea oficialităților 
din cele două capitale, poate duce la a- 
ceastă concluzie. De remarcat că, şi în 
acest caz, guvernul de la Beijing este cel 
care se situează pe o poziţie de expecta- 
tivă, aşteptând remodelarea viziunii omo- 
logilor de la Londra asupra situaţiei. Până 
în 1997, și după aceea încă 50 de ani, este 
timp suficient pentru schimbări de toate 
felurile. Deocamdată, se poate bate pasul 


pe loc. ih 
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MAFIA, 
Israel si filiera rusa 


400 000 de emigranti din Rusia au 
venit in Israel până in 1992. Anul trecut 
erau agteptate incà 500 000 de persoa- 
ne, fapt ce era benefic statului care se 
confrunta cu natalitatea ridicată a pe- 
lestinienilor. Dar medalia are si un re- 
vers: printre aceşti evrei ruşi, un 
procent oarecare, mic poate, raportat 
la jumătatea de milion deja instalată 
este reprezentată de elemente care 
tind să se constitutie în reţele mafiote. 
O parte a comerţului cu droguri şi a 
ae Fieri prostituţiei a intrat de-acum în 
mâinile lor. Autorităţile israeliene au 
motive serioase de nelinişte în con- 
fruntarea cu această mafie a cărei ame- 
nintare planează asupra oraşelor mari 
din Israel. 


Din 1990 încoace, "Frumoasa Halia" 
(noul val de imigrație sovietică) a adus în 
Israel 400 000 de evrei, medici, dentişti, 
ingineri, profesori, dar şi muzicieni sau 
funcţionari. Ministerul Integrării şi Agenţia 
evreiască au pus la punct programe des- 
tinate ajutorării acestora. Dar ajutorul fi- 
nanciar este destul de subţire, el 
permiţând "olim-ilor" (imigranţilor) doar 
să-şi găsească o locuinţă şi să-şi plă- 
tească chiria. In cadrul unui program de 
integrare, posibilitatea de a li se pune la 
dispoziţie locuri de muncă este extrem de 
importantă, dar şomajul în Israel este o 
problemă. In clipa de faţă există o ofertă 


prea mare de medici şi ingineri care tre- 
buie să supravieţuiască, iar supraviețui- 
rea, în mod paradoxal, este, poate, mai 
dificilă la Tel Aviv decât la Moscova. In 
fosta Uniune Sovietică exista o lume a 
economiei paralele, cu rețeaua sa de mici 
traficanţi. Fenomen firesc într-o ţară 
sărăcită, dar fără sens acolo unde maga- 
zinele sunt bine aprovizionate, ba, mai 
mult, încărcate cu produse de calitate. 
Obiectivul acestor oameni este câştigul 
cu orice pret şi îmbogățirea rapidă. Orice 
metodă pentru atingerea scopului este 
abordată: prostituție, trafic de devize, fal- 
sificare de bani sau de documente şi trafic 
de droguri. Atitudine explicată de crimina- 
listul israelian Simar Landau: "Evreii din 
Rusia au ţinut adeseori piaţa paralelă. 
Conform mentalităţii sovietice este per- 
fect normal să ocolesti legile şi să recurgi 
la cài lăturalnice. Astfel că printre cei 
400 000 de imigranţi se află și o minoritate 
- câteva mii - care este dispusă să se 
arunce fără complexe în criminalitate în 
diferite domenii şi la diferite nivele". Un 
fost poliţist israelian, Mişa Friedman, îi 
caracterizează ca fiind "produsii peres- 
troikài", ce nu cunosc legile si sunt avizi 
de libertate, care la ei se confundă cu 
libertatea junglei. Friedman s-a speciali- 
zat în această problematică în ceea ce îi 
priveşte pe ruşi. El s-a ocupat de aproxi- 
mativ 2 000 de dosare care au ca obiect 
prostituţia, racolarea şi chiar permisele 
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falsificate de conducere sau diplome fal- 
se. Clienţii săi nu recurg la serviciile unui 
avocat, nu depun plângere la poliţie pen- 
tru că nici nu-şi imaginează măcar că ar 
putea proceda aşa. Ruşii preferă să-şi 
regleze conturile între ei şi de multe ori o 
fac recurgând la violenţă. Mentalitatea şi 
bacs lor nu cunosc decát aceastá 
cale. 

Pentru unele femei venite din Rusia, 
mijlocul cel mai rapid şi uşor de 
îmbogăţire este prostituţia, tolerată în Isra- 
el. In ultimii trei ani, numărul institutelor de 
masaj a crescut de la 30 la 120, jumătate 
dintre ele fiind controlate de ruşi. "Carnea 
proaspătă venită din Rusia este exploa- 
tată în același timp de trei mafii: israeliană, 
georgiană şi rusă. Fetele care lucrează în 
aceste case sunt selectate, mai ales din- 
tre rusoaice, ce sunt foarte căutate deoa- 
re sunt mult mai ademenitoare şi libertine 
decât localnicele. Unele sunt căsătorite 
şi-şi exercită meseria cu acordul soțului 
ca să poată trăi şi să-şi crească copiii. Nu 
le deranjează, mai ales că de unde au 
plecat făceau acelaşi lucru, uneori, pu 
a obţine mici privilegii din partea şefilor lor". 

Mafia israeliană aparţine atât istoriei 
Israelului cât şi mitului, personajul legen- 
dar fiind Meyer Ransky, unul dintre capii 
mafiei evreieşti din Miami, în timpul celui 
de-al doilea război mondial. De la crearea 
statului, Ransky a ajutat Haganah să-şi 
procure bani şi armele necesare în lupta 
pentru independenţă şi, după ce a vizitat 
Israelul prima oară în 1960, a încercat să 
se stabilească aici în anii '70, dar s-a lovit 
de opoziţia primului ministru de atunci, 
Golda Meir, care a declarat şocată: "Nu 
vreau mafia în Israel!" 

Astăzi, mafia israeliană există şi se 
ocupă mai puţin de prostituție şi mai mult 
de traficul cu droguri. Drogul, mai ales 
haşiş, este transportat din şesul Bekaa 
(Liban) pe cale terestră, cu complicitatea 
militarilor sirieni şi israelieni, până la Tel 
Aviv. Cocaina şi heroina, transformate în 
laboratoarele clandestine din zona mun- 
toasă libaneză, tranzitează prin portul Bei- 
rut şi sunt aduse până în portul Ashdod, 
situat la sud de Tel Aviv. Ashdod, după ce 
a fost controlat timp de 20 de ani de evrei 
de origine marocană, a trecut acum sub 
autoritatea mafiei georgiene, care lucrea- 
ză mână în mână cu foarte tânăra mafie 
rusă, ce furnizează reţeaua de vânzători. 
Spaţiul în care acţionează aceştia este 
parcul Dizengoff, loc în care vin să-şi pro- 
cure marfa prostituatele şi tineretul. 

Gangurile georgiene, care au apărut 
la începutul anilor '70, au fost întotdeauna 
un rezervor de traficanti în colaborare cu 
infractorii ruşi. Increderea nu domneşte 
între ei, dar nu s-a ajuns încă la un război, 
georgienii bucurându-se de aprecierea 
celor de o seamă cu ei, deoarece res- 
pectă mentalitatea, legile şi codul onoarei 
lumii interlope. 

Cartierul central al poliţiei din Tel Aviv, 
situat la nordul străzii Dizengoff, nu mai 
poate face faţă acţiunilor criminale care 
au crescut cu 30 la sută de la începutul 
imigrației ruse. 


O statistică demonstrează că, după 
ultimul război mondial, ruşii au constituit 
mereu primul contingent de imigrație în 
Israel, înaintea românilor, marocanilor 
sau polonezilor. lar acest proces s-a 
amplificat considerabil, populaţia israe- 
liană crescând după sfârşitul anului 
1989 cu 10 la sută. 

In fosta URSS erau denumiți evrei. 
Acum, când au ajuns pe pământul 
fágaduintei, sunt numiţi "russim" ('rus- 
sot' pentru phe Este limpede că inte- 
grarea este dificilà pe plan moral, dar si 
material. Din cei 900.000 de evrei origi- 
nari din fosta URSS, aproape jumătate 
au venit după sfârșitul lui 1989. (Dintr-un 
total de cinci milioane israelieni patru 


milioane sunt evrei). 
In primul trimestru al anului 1992, din 


125. de persoane apte de muncă, 
45.000 au găsit un loc de muncă, 40.000 
erau şomeri şi cam tot atâţia erau la 
"ulpan" (cursuri intensive de ebraică). 

Pentru aceştia, Ministerul Integrării a 
editat o întreagă documentaţie în limba 
rusă, mergând până la a pune pe uşile 
agenţiilor sale panouri în limba rusă 
alături de ebraică şi engleză, pentru că 
un israelian din cinci vorbeşte limba 
rusă. 

Daca cei 8.000 de oameni de pm 
şi 45.000 de ingineri, sosiți după sfârşitul 
anului 1991, şi-au găsit un loc de muncă 


Situaţia este îngreunată de faptul că 
autorităţile sovietice nu transmit cazierul 
imigranţilor. Abia la sfârşitul anului 1991, 
responsabilul relaţiilor externe ale KGB a 
avut câteva întrevederi cu autorităţile 
israeliene în scopul de a-i ajuta să com- 
bată mafia rusă ce se instala la Tel Aviv şi 
Haifa. In 1992 Benyamin Ben Avi, care 
conducea brigada de moravuri, conside- 
ra că situaţia va evolua în rău: "Crima 
organizată rusă este în stare embrionară, 
adică în curs de a se naşte, dar în perma- 
nentă dezvoltare. Cu sau fără ajutorul 
bandelor israeliene şi georgiene, ruşii 
sunt pe cale să-şi extindă controlul asu- 
pra prostituţiei şi drogului. Incă n-au ince- 
put să atace băncile şi maşinile blindate 
care transportă banii, dareste de aşteptat 
şi acest moment". 

Când proaspetii imigranţi ruşi 
aparţinând mafiei nu folosesc infrastruc- 
turile mafiei georgiene, ei îşi pun la punct 
propriile reţele. De fapt, acestea sunt 
reţelele ce existaseră deja la Moscova, 
Kiev sau Sankt Petersburg, şi care se 
refac întocmai în Israel. Un exemplu în 
acest sens ar fi cazul Garig Basmadjian, 
anticarul francez răpit la Moscova în iulie 
1989. Acest evreu armean lucra cu mafia 
rusă şi încerca să profite de situaţia tulbu- 
re din URSS pentru a exporta clandestin 
în Israel tablouri de mare valoare. 

Dacă poliţia a trecut cu vederea pros- 
titutia, ea este totuşi neliniştită în privinţa 
controlului pe care mafia rusă îl exercită 
asupra schimbului ilegal de valută, care 
implică şi falsificarea banilor, şi asupra 
escrocheriilor. Hoţii de buzunare ruşi 


în cercetare sau într-una din numeroa- 
sele firme "high-tech" ale economiei 
israeliene, nu acelaşi lucru se întâmplă 
cu muzicienii şi medicii. Primii erau la 
acea dată cam 10.000, iar ceilalţi 8.000. 
Alti defavorizati: necalificatii, în număr 
de 4.000, pensionarii - circa 55.000, si 
femeile singure având in creştere unul 
sau mai mulţi copii (ele şi copiii repre- 
zintă aproximativ 20 la sută din totalul 
— proveniti din fosta URSS). 
in Sursă israeliană se stie că, la 
mijlocul lui 1992, estimarea evreilor din 
CSI ar fi fost de 3-3,5 milioane, dintre 


„care 1,2 milioane ar fi primit de la guver- 


nul israelian invitaţia necesară pentru 
FA vizelor, la care se adaugă între 
500.000-600.000 de cereri deja formula- 
te. La acea dată cam 100.000 erau în 
posesia vizei. Este adevărat că unii din- 
tre ei încearcă să facă doar o escală în 
Israel pentru a lua ajutorul guvernamen- 
tal înainte de a pleca în Statele Unite. 
Numai preţul biletului de avion până in 
Israel reprezintă salariul pe foarte mulţi 
ani al unui rus cu un câştig mediu. Dar 


- legislaţia Israelului nu mai permite sede- 


rea pe scurtă durată, deci posibil ca 
fluxul de emigranţi dinspre CSI să 
scadă, deoarece aici ajung informaţii 
pan cărora instalarea pe pământul 
ăgăduinţei nu înseamnă automa 
sfârşitul tuturor problemelor. 


mişună prin bazare, lucrând pe cont pro- 
priu. Excrocii, organizaţi în bande, extor- 
chează bani de la propriii concetăţeni, 
dintre care mulţi şi-au deschis magazine 
în care comercializează carne de porc. 
Cea mai ameninţată de acest tip de şantaj 
este staţiunea balneară Natanya, unde 
aproape 40 la sută din populaţie este de 
origine rusă. Cei ce nu se supun şi nu 
cedează o pătrime din valoarea locatiunii 
suportă consecinţele. 

Aceleaşi bande sunt specializate în 
cumpărarea drepturilor imigranţilor. Fie- 
care nou venit poate să-şi achiziţioneze o 
maşină scutită de taxe, astfel că un BMW 
sau un Mercedes care costă aproximativ 
50 000 de dolari poate fi achiziționată de 
un imigrant în primii doi ani cu 10 000 de 
dolari. Neavând banii necesari pentru 
achiziţie, noii veniţi îşi vând dreptul la 
maşină cu 4 000 de dolari iar mafia o 
plasează mai departe cu 20 000 de dolari. 
Această rețea era condusă anul trecut de 
un arab israelian din lerusalim. . 

Poliţia israeliană este derutată în fata 
mafiei ruse din două motive: primul - aceas- 
tă drojdie a societăţii nu este suficient de 
organizată pentru a fi combătută eficient; 
şi al doilea - poliţia ca şi armata au fost 
antrenate să caute şi să aresteze teroriștii 
veniţi din străinătate sau din teritoriile ocu- 
pate. Duşmanul a venit rareori din interior. 
Dar cu sosirea masivă a emigranților din 
fosta URSS, cu şomajul şi criza de lo- 
cuinte în continuă creştere, schimbările 
ce vor avea loc în societate şi moravuri 
pot fi îngrijorătoare. 


Ana Maria TATOVICI 
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MASACO fpi 
OWADA 


in cánd in cánd lumea simte 
„nevoia innoirii. Uneori mai 
greu, alteori mai uşor, se 
găsesc soluţii pentru cele 
mai delicate probleme. Ja- 
ponia a găsit un program adecvat 
pentru a înfrunta recesiunea sti- 
mulându-i pe întreprinzătorii parti- 
culari şi prefigurând o deschidere 
a pieţei interne pentru produsele 
de import care să ducă implicit la 
echilibrarea balanței comerciale. 
După cum ne arată ultimele semne 
ce prevestesc evenimentul major 
al curţii imperiale, chiar şi soarta 
prințului moştenitor al tronului - 
Naruhito, 33 de ani, pare să se fi 
limpezit şi aşezat în matca ei fi- 
rească. 
La 9 iunie va avea loc căsătoria lui 
cu Masako Owada, o tânără sclipi- 
toare de 29 de ani, fosta, de acum, 
remarcabilă functionarà a Ministe- 
rului japonez de externe. 


l E 
se 


Fiică a unui înalt functionar din Minste- 
rul de externe, Masako Owada şi-a făcut, 
totuşi, drum singură în acest important 
edificiu privilegiat al relațiilor internationa- 
le. Prin ce? Simplu: minte, o bună in- 
strucție şi perseverență. A urmat cele mai 
bune şcoli în domeniu - la Harvard şi 
Oxford, pe care le-a absolvit cu magna 
cum laude, a învăţăt cinci limbi străine şi 
a fost capabilă să treacă examenul de 
angajare în minister ca orice alt concu- 
rent. In 1990 a obţinut un loc în prestigio- 
sul Departament al Americii de Nord, 
alături de ceilalți bărbaţi care se ocupă de 
relaţiile sinuoase dintre cele două mari 
puteri. Primită într-unul din cele mai im- 


Împreună cu prinţul 
[2 moştenitor 


portante ministere ale ţării, Masako Owa- 
da a făcut un lucru impresionant: a deve- 
nit unul dintre bărbați. 


Pe prinţul Naruhito l-a întâlnit la o ce- 
remonie protocolară desfăşurată la unul 
din palatele aflate în preajma domeniilor 
imperiale, organizată in onoarea reginei 
Elena a Spaniei şi al cărei amfitrion era 
împăratul Akihito. Acestea se întâmplau în 
octombrie 1986 şi, bineînţeles, că pre- 
zenta lui Masako acolo, alături de alte 
virtuale logodnice ale prinţului, nu era de- 
loc întâmplătoare. Agenţia imperială ad- 
ministrativă, gospodăria lor de partid, 
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cum ar veni, pregătea minuţios terenul. 
Ceva trebuia să se întâmple. In fapt, era 
vorba de ceea ce japonezii numeau "o- 
miai", adică o întâlnire pregătită. 

Căsătoriile aranjate sunt în Japonia un 
lucru obişnuit. In prezent, aproape 13% 
din cuplurile de japonezi s-au întâlnit cu 
ajutorul unui intermediar. Lucrurile stau la 
fel şi în cazul împăratului şi împărătesei. 
Japonezii sunt înainte de orice pragma- 
tici, iar acest fel de a fi se extinde şi asupra 
modului in care privesc dragostea. Mulți 
dintre ei consideră că obsesia occiden- 
talilor despre dragostea romantică nu-i 
numai naivă, dar 3 distructivà, lucru veri- 
ficat şi de rata ridicată a divorurilor din 

In ziua in care Masako Owada a 
apărut la ceremonia organziată in onoa- 
rea reginei Spaniei, alte 40 de femei figu- 
rau pe lista invitaţilor. Numai că prinţul 
Naruhito i s-a adresat în mod special doar 
ei. S-a a pos şi i-a spus: Dumneata 
trebuie să fii Domnişoara Owada. Mă bu- 
cur că ai venit". Se pare că afost dragoste 
la prima vedere, însă numai de-o singură 
parte. 


Şovăielile prinţesei 


Owada, oricum, nu era interesată. 
Cea mai mare parte a vieţii şi-o petrecuse 
în străinătate. Copilăria la Moscova, unde 
tatăl ei lucrase la ambasada japoneză, 
apoi la New York, unde a studiat şi a 
obţinut în 1979 o diplomă în relaţii inter- 
naţionale la Harvard. A urmat la Belmont 

i cursurile Sgen superioare. Apoi Univer- 
sitatea din Tokio si Oxfordul. In nici un caz 
nu învățase atit in ideea că va deveni 
împărăteasă. Prietenii apropiaţi susţin că 
îşi alesese drumul cu foarte multă preci- 
zie. Era interesată în cel mai înalt grad de 
politica internaţională şi, mai ales, de rolul 
Japoniei în lume. Inainte de a încheia cur- 
surile la Harvard se hotărâse deja să-şi 
urmeze tatăl în Ministerul afacerilor exter- 


ne., 

In aprilie 1987 cei doi s-au mai întâlnit 
o dată cu ocazia unei alte întâlniri aranjate. 
Şi de această dată, Owada şi-a exprimat 
dezinteresul. Mai mult, le-a declarat prie- 
tenilor ei că interesul pe care i-l arată 
prinţul o stinjeneste teribil. Din câte spu- 
nea, pr nu era genul ei. A continuat 
să-şi facă viaţa aşa cum îşi propusese: să 
avanseze mereu în domeniul relaţiilor in- 
ternationale, să-şi facă prieteni şi să se 
bucure de ceea ce realiza. 

Pentru prințul Naruhito lucrurile nu 
stăteau tocmai la fel.Din surse ale casei 
pre era chiar deprimat de repetatele 
refuzuri ale alesei inimii lui. 

Nu era nicidecum pentru prima oară 
când se afla într-o asemenea situaţie. Alte 
două potenţiale candidate îl respinseseră 
şi, pe măsură ce timpul trecea, aceste 
Căutări sterile îl marcau nu numai pe el, 
dar şi pe cei apropiaţi. Se pare că nici 
măcar nu era vina lui: era inteligent, prie- 
tenos, cu un dezvoltat simt al umorului, 
urmărit însă de un lanţ de ghinioane 
neaşteptate. Toate aveau insă o explicaţie 
mai profundă: se confirma distanţa care 
se crease între casa regală şi tara dina- 
mică ce se înălțase dincolo de zidurile 
de apărare ale domeniilor imperiale. 

upă întâlnirea din 1987, tinerii nu 
s-au mai văzut până vara trecută când 
o altă întâlnire a fost pusă la cale la vila 


unui fost diplomat. S-au tachinat, dar de 
data asta prinţul nu a revenit la vechea sa 
cerere în căsătorie. A făcut-o însă cu oca- 
zia unei plimbări în mijlocul naturii. Owada 
afost la fel de ezitantà. Care putea fi totuşi 
sursa ezitărilor ei? Teama pentru viitoarea 
sa existenţă în mijlocul arhaicei curţi im- 
poe japoneze. Asa cum s-a re ra 

hiichi Kato, un proeminent intelectual 
japonez, "dacă nu se va dovedi foarte 
puternică, va.deveni o simplă marionetă 
in mâinile lor. li vor controla fiecare mişca- 
re pentru tot restul vieţii”. 


Viaţa de curte 


Odată ce viaja ei de diplomat se va 
încheia şi în faţa zeilor îl va accepta p 
prinţul Naruhito ca soţ al ei pentru tot 
restul zilelor, Masako Owada va fi apsor- 
bită într-o altă lume, ce pare în mare 
măsură anacronică chiar multor supuşi ai 
ei. , 

In jurul ei vor gravita mereu doamnele 
de onoare, gata să răspundă celei mai 
mărunte dorințe exprimate de prinţesă. 
Cu toţii îi vor vorbi în limbajul elevat Și 
pretentios al curţii. Va fi înconjurată de 
nenumăraţii birocraţi care se ocupă de 
afacerile regalității japoneze. Masako se 
va afla în centrul unei armate ultra-conser- 
vatoare de gardieni ai imaginii imperiale, 
care, aşa cum consemnează Constituţia, 
"oe simbolul statului si al unităţii popo- 
ruluj". 

Impărăteasa Michiko i-a vorbit în taină 
viitoarei prințese şi a asigurat-o că în nici 
un caz nu va mai trece prin momentele 
dificile prin care trecuse ea însăşi de-a 
lungul timpului. Masako a ascultat-o şi i-a 
mai cerut timp de gândire. In cele din 
urmă, pe 12 decembrie 1992, şi-a dat 
consimțământul rostind în faţa prinţului 
următoarele cuvinte: "Voi face tot ce-mi 
stă în putinţă pentru a fi de folos Maiestăţii 
Voastre". i 1 

In ziua aceea întreaga presă japoneză 
şi majoritatea copleşitoare a japonezilor 


Masako Owaaa, 
aflată în faţa casei părinţilor ei, 
înfruntă frenezia jurnaliştilor 


i^ EEA 


au exultat de fericire. Sigur că au fost şi 
unele excepţii. Multe admiratoare fervente 
au fost profund afectate de alegerea ei. 
Mizuho Fukushima, o procuroare de 37 
de ani, şi-a exprimat părerea că viitoarea 
prințesă a cedat presiunilor sistemului im- 
perial japonez învechit şi tradiţional. "Era 
o tânără plină de viaţă, dar uitaţi- vă ce a 
devenit. Ştearsă, rigidă şi timorată. Nici nu 
mai ridică ochii din pământ când vor- 
beste. Imi pare rău pentru ea. Pur si sim- 
plu se va irosi". 


Perspective 


La conferinţa de presă care a avut loc 
cu ocazia anunfárii logodnei, Masako a 
relatat cuvintele pe care prinţul i le-a adre- 
sat: "Probabil că te temi să te alături fami- 
liei imperiale, dar eu te voi apăra întreaga 
viaţă". Semnificaţia acestor cuvinte e 
clară. Masako Owada se va bucura de o 
libertate pe care celelalte împărătese nu 
au cunoscut-o până acum iar de acest 
lucru a asigurat-o însuşi viitorul împărat al 
Japoniei. 

Ce va face cu această libertate? Cum 
o va folosi? Nimic nu se poate sti cu 
siguranţă. Probabil că îşi va permite mai 
multe călătorii peste hotare, mai ales în 
Asia, pentru a indrepta cumva imaginea 
negativă a ţării sale şi tristele amintiri lăsa- 
te de participarea Japoniei Ja cel de-al 
doilea război mondial. Ar putea să-şi con- 
centreze eforturile asupra unor cauze pe 
care le consideră importante şi valoroase. 
S-ar putea,însă, ca asta să nu însemne 
prea mult. 

Japonia rămâne o ţară profund con- 
servatoare iar Constituţia ţării asigură 
doar un rol ceremonial personajelor im- 

riale. In societatea japoneză lucrurile se 
întâmplă într-un anume fel pentru simplul 
motiv că aşa s-au întâmplat din totdeau- 
na. Masako Owada va trebui să-şi dove- 
dească întreaga ei diplomaţie de-acum 
încolo, manevrând evenimentele şi oa- 
menii cu toată dibăcia de care e în stare. 


Traducere şi adaptare 
din revista "Newsweek" de 
Elena GUGU 


» 
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Eminescu 
ia Olanda 


Inginerul: de nave Frederik Johan Hen- 
drik Weerkamp, cetățean olandez, îl 
întâlneşte în Olanda, întâmplător, la prieteni, 
pe inginerul de avioane Jean Matei, cetățean 
român, şi primeşte invitaţia acestuia de a 
vizita România. Apă, aer, pământ, elemente 
care vor adăuga, în destinul celor doi, câte o 
virgulă a cărei importanţă este direct pro- 
portionalà cu sensibilitatea lor. 

n Olanda, Frederik Weerkamp avea şi 
are compania "Plutos", specializată în medi- 
camente pentru animale şi aparatură pentru 
dezinfectare. La Bucureşti întemeiază, 
împreună cu Jean Matei, "Lotus", S.R.L. al 
cărui obiect de activitate este comerţul. In 
data de 11 iunie 1993, "Lotus" invită olandezii 
din Zwolle la vernisajul unei mari expoziţii 
închinate comemorării morţii genialului poet 
român Mihail Eminescu. O En de an- 
vergură, într-o catedrală din centrul oraşului, 
o "sală" cu cotă, care beneficiază de maxima 
atenţie a mass mediei, expoziţie în care, 
alături de lucrările de sculptură ale domnului 
Weerkamp (50) vor fi expuse şi lucrări ale 
artiştilor plastici români contemporani (100 
de tablouri) dintre care ponderea - 25 de 
lucrări - o deţine domnul Mihai Bandac. 
Alături de el participă Sorin lonescu, lon Gri- 
gore, Luminiţa Tudor, Ileana Ometiţă, Elena 

reculesi. Bineînţeles expoziţia este organi- 
zată împreună cu Uniunea Artiştilor Plastici. 
Domnul Weerkamp doreşte să fie 'o zi 
românească", pentru ca locuitorii din Zwolle 
să cunoască mai multe lucruri despre popo- 
rul român. "Dacă întrebaţi un olandez ceva 
despre România vă va spune două nume - 
Ceauşescu si Dracula. Artiştii, dar, din páca- 
te, numai ei, se vor referi si la Bráncusi. 
Doresc ca, aceşti concetáteni-ai mei să ştie 
mai mult". In diferite puncte ale expoziţiei se 
vor auzi de pe bandă de magnetofon versu- 
rile lui Eminescu traduse în limbi de circulaţie 
internaţională şi vor fi xeroxate pagini din 
caietele originale aflate în memorialul de la 
Ipotesti, spre a sta la îndemâna vizitatorilor. 

"L-am invitat pe domnul Cătălin Târcolea 
spre a cânta la nai melodii românești, atât în 
ziua vernisajului cât şi în celelalte zile fiindcă 
expoziţia va fi deschisă timp de două 
săptămâni. Am invitat la vernisaj douăzeci de 
ambasadori şi multe personalităţi aflate în 
Olanda, încercând să trezesc un ecou mon- 
dial. Doresc ca pictorii care expun să se afle 
în expoziţie, eu i-am invitat, să cunoască 
astfel câţiva artişti plastici contemporani 
olandezi, notabilitáti ale oraşului şi multi alti 
oameni care, sunt sigur, se vor interesa de 
România, căci, olandezul are o curiozitate 
înnăscută, trebuie doar să-i oferi prilejul". 


Claudia DUMINICĂ 
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Expozitia GEE fică din Ungaria 


Poate numai în timpul Ciumei, a Crucia- 
delor, a Războaielor de tot felul, să mai fost 
IMAGINEA tot aşa doar furată cu coada 
ochiului şi, dacă era convenabilă, folositoare 
şi simplă, smulsă din locul ei şi preluată drept 
stindard. Doar ATUNCI, şi in perioade de 
grea cumpănă, Fricile, Vacarmul şi Hăituiala 
bezmetică aruncau în disperare şi condam- 
nau la evidentă inutilitate pe meşteşugarul 
artelor. AZI, toate calamităţile se concen- 
trează în acelaşi segment de Durată dar aco- 
perindu-si infátisárile sub pudra grosolană a 
unei păci putrede, perverse şi hoaţe. Ca din- 
totdeauna - in răzmerița şi haosul preju- 
decăţilor şi ambițiilor - ce altceva poate face 
acum un artist decât să-şi facă inventarul 
putintelor si neputintelor sale, să se reinto- 
arcă, umilit din afară şi concentrat în sinea sa, 
la primele sale întrebări, la primele sale in- 
tentii, la blândul fanatism conform căruia ce- 
ea ce face el e mai presus de toate şi de toți? 

Semn clar că asta se întâmplă în Ungaria, 
semn clar că ceea ce se petrece cu şi printre 
artiştii din această ţară le este dat tuturor 
artiştilor din acest răsăritean perimetru al Eu- 
ropei (acceptat cu mofturi şi condiţii tragi-co- 
mice) este EYWS de grafică găzduită la 
Galeria Etaj 3-4 a Teatrului Naţional din Bu- 
cureşti. Veţi sesiza murmure de litanie - în 
aceste desene-gravuri-litografii-serigrafii- 
e.t.c. - veţi tresări, din când în când, la tipátul 


Xilogravură de Butak Anaras 


topio 
continentului 
fără, 
granite 


scurt, de afiş agitator-incitator, veți descâlci, 
în ignoranţa bine simulată, hărnicia plină de 
fervoare a celui care acum învaţă diferența 
dintre scriere-transcriere-rescriere, veți 
zâmbi complice la jocurile măştilor,urmelor 
şi simbolurilor. Lectura unui scurt eseu - care 
deschide Catalogul acestei Expoziţii - sem- 
nat de Peter Nadas vă obligă să uitaţi de 
orice altă îndatorire în afara aceleia de a privi 
şi de a gândi ceea ce vedeți. 

Se descrie, se configurează, şi se certi- 
fică prin această expoziţie existența unui 
continent, a unei lumi unde nu există graniţe, 
nici limbi natale, nici religii alungate, nici 
voințe gregare - ci doar putinţa de a fi sau 
a nu fi prin cát, cum si ce face fiecare. O 
utopie care nu vietuieste decát in albume de 
artă, in câteva cărţi, ori in aburoasele proiec- 
te ale câte unui Concept de Frumos eternizat. 
Sub valurile atâtor doctrine de tot felul, în 
clocoteala mocnità a atâtor viclenii, printre 
rafalele neiertătoare a atâtor conjuncturi, ar- 
tistul - absorbit de ceea ce face, şi dorind cu 
orice preţ să uite de sine - nu poate fi com- 
parat decât cu un copil care, în plinul unui 
dezastru ce nu mai conteneste, retras sub o 
masă ca prin minune scăpată de la distruge- 
re, construieşte din ţăndările unui edificiu 
aflat încă în prăbuşire, o Lume a lui, încă o 
Lume, pe cât de improbabilă pe atât de 
eternă. 


Paul Cornel CHITIC 
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pectacolul culturii 


PIATRA NEAMIZ THEATRE FESTIVAL 


Teatrul 


ca modalitate 


culturalã 


integratoare 


; flat la cea de-a noua ediţie, 
¿Festivalul de teatru de la Pia- 
E tra Neamţ a adus în centrul 
aer „atenţiei, în primul rând, pe 
= cei mai tineri reprezentanţi ai 
săi şi, în al doilea rând, realizările cele 
mai diverse în domeniul experimen- 
telor artistice, să le spunem avangar- 
diste, de exprimare a sensibilului cu 
mijloace dramatice. 

Probabil că termenul care carac- 
terizează cel mai bine viaţa teatrului 
în a doua jumătate a secolului nostru 
este cel de căutare, în cele trei di- 
mensiuni cunoscute, căreia îi ur- 
mează în mod firesc experimentul, 
ca un cumul de voci al aceluiaşi sce- 
nariu universal. Dacă la început a 
fost dorinţa de a sparge tiparele şi de 
a găsi noi forme şi sensuri, în şi din- 
colo de text, de-acum căutarea a 
devenit un fapt cotidian în care textul 
sau ideea se supun bisturiului estetic 
regizoral. Teatrul dezvoltă perma- 
nent un supra-text ce pune în valoare 
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mai ales jocul actorilor şi viziunea 
directorului de scenă, magicianul 
care armonizează părţile înspre feri- 
cirea sau nefericirea întregului. 

Revenind la festivalul care face 
obiectul cronicii noastre să amintim 
că 11 companii teatrale s-au întâlnit 
pentru a pune faţă în faţă experimen- 
tele lor scenice. Pentru a constata, 
compara şi întrevedea, într-o oare- 
care măsură, direcţiile căutărilor ex- 
presive şi spirituale ale artiştilor 
invitaţi am urmărit evoluţia a trei tea- 
tre ce s-au manifestat în registre di- 
ferite. 

Mai întâi, World Performance 
Laboratory din Akron, Ohio, Statele 
Unite, prezent pe scena teatrului Bu- 
landra cu două momente dramatice: 
"Muncile Mamei" şi "Recital pentru o 
pasăre". 

Conceput ca îmbinare de cânt, 
mişcare şi gest, ambele momente, 
dar în special primul, purtau în mod 
simbolic mesajul emblematic naţio- 
nal: America - matca în care s-au 
întâlnit, s-au amalgamat şi topit dife- 
rentele etnice pentru a scoate la 
iveală un prunc nou: cetățeanul 
american, hrănit şi înzestrat cu toate 
datele noii realităţi în care se ridică. 

Din păcate, pentru percepţia 
noastră, întreg jocul s-a păstrat în 
zona puerilului. Un spectacol adec- 
vat grupeismari de grădiniță, rămas 
doar la nivelul sugestiei, al mimării, 
grevate în mod excesiv de partitura 
muzicală specific americană. In loc 
să susţină spectacolul, datorită mo- 
notoniei puritane a melodiilor, a rit- 
mului lent şi lipsit de vigoare, totul s-a 
transformat după primul sfert de oră 
într-un recital al misionarilor Evan- 
gheliei de pretutindeni. 

Cel de-al doilea spectacol a fost 


. O foarte îndrăzneață versiune a lui 


Hamlet, prezentată de colectivul tea- 
trului praghez Divadlo pod Palmov- 
kou. Cred că Marele Will ar fi fost 
foarte surprins să descopere el 
însuşi lucruri noi despre personajele 
sale. De exemplu, că fratricidul rege 


- al Danemarcei si uşuratica regină 


sunt, de fapt, un bărbat şi o femeie 
care-şi manifestau pregnant starea 
de apoteotică activitate hormonală. 
Ofelia, din câte o ştim noi, era o 
adolescentă aflată în fata marilor 
întrebări ale minţii şi sufletului. Şi în 
textul ceh, probabil, că întrebările au 
rămas, numai că în această ipostază 
nu a reuşit, dincolo de bariera lin- 
gvistică, să transmită mai mult decât 
imaginea unor palide nedumeriri şi a 
unui flirt incomod cu Hamlet. 


In ceea ce-l priveşte pe eroul 
central al dramei, acesta s-a ilustrat, 
atât cât se putea deduce, prin două 
însuşiri adaptate generaţiei căreia îi 
aparţine actorul-interpret al rolului: 
rebel şi foarte abil în a ghici şi dejuca 
planurile meschine ale maturilor. Cât 
priveşte — drama sa interioară, 
aceasta există numai în măsura în 
care acţiunea sa punitivă trebuie 
dusă până la capăt. Un Hamlet prag- 
matic şi precoce într-ale vieţii, care 
nu are timp să-şi măsoare şi exploa- 
teze trăirile interioare, ci se concen- 
trează asupra desfăşurării 
comploturilor paralele. Din păcate, 
teatrul ceh a păstrat desfăşurarea 
dramatică, suprimând poezia ce 
s-ar fi putut ghici din exprimarea 
nuanţată a textului, din mimică şi 
gesturi, din mişcarea scenică a ca- 
racterelor. 

Hamlet ar trebui să rămână, to- 
tuşi, o piatră de încercare de care 
orice colectiv artistic să se apropie 
cu toate precauţiunile necesare. 

Ultimul spectacol vizionat a fost 
cel al echipeide la Budapesta 
"Dream Team" - Echipa de vis, în 
traducerea noastră, care a prezentat 
publicului bucureştean fantezia "Dal- 
liniada", a Mariei Balasz, după Salva- 
dor Dali. 

In comparaţie cu spectacolele 
văzute anterior, cel al actorilor ma- 
ghiari s-a detaşat prin vivacitate, 
omogenitate şi coerenţă. Chipul 
central al montării a fost, bineînţeles, 
marele şi irepetabilul Salvador Dali. 
Axat pe exploatarea misterului femi- 
nin, determinant în viaţa imprevizibi- 
lului Dali, personalitatea artistului a 
fost filtrată şi creionată din această 
perspectivă. Muzică, temperament, 
amor şi artă, adunate în acest om 
unic al secolului XX. 

Cert este că cei doi actori ma- 
ghiari au reuşit să comunice cu foar- 
te multă originalitate maniera în care 
coordonata feminină, aşa cum se 
declină ea în limba română - mater- 
nitate - iubire - artă, se regăseşte în 
această puternică natură virilă. El - 
bărbatul- le potenteazàá si le gene- 
rează pe toate, la rândul lor indispen- 
sabile fiindu-i. 

"Echipa de vis" de la Budapesta 
a reuşit să convingă prin talent, flexi- 
bilitate şi diversitate. Doi actori, desi- 
gur, plurivalenti şi, într-adevăr, o 
echipă. 
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"Renasterea 
. . geopoliticii" 


răbuşirea comunismului şi, 

o dată cu acesta, a structuri- 

lor moştenite de la Versailles 

şi de la lalta in Balcani au 

creat un teren propice, pe 
lângă altele, şi pentru o abundentà 
de proiecte geopolitice legate fie de 
o despărţire, fie de o regrupare a 
ceea ce a rămas după destrămarea 
Iugoslaviei şi nu numai a ei. Rareori 
s-a întâmplat să treacă o săptămână 
fără ca să nu fie lansată o idee pri- 
vind o nouă axă, un triunghi sau altă 
figură geopolitică, a unui plan de 
alianţe previzibile sau cu totul 
neaşteptate. In acest sens, ultima 
perioadă a fost foarte bogată în astfel 
de idei. Astfel, preşedintele sârb, Mi- 
loşevici, a propus o confederație 
greco-sârbă. Compatriotul său, prof. 
Djuretici, a lansat ideea unei confe- 
deraţii sârbo-bulgare prin împărţirea 
Macedoniei. Din partea greacă a fost 
oferit un proiect pentru o comunitate 
economică ortodoxă. Parlamentarul 
rus Oleg Rumiantev a mers şi mai 
departe: astfel, aflat la Belgrad, el a 
anunţat planul privind un aşa-numit 
"Nou Bizanţ”, adică o asociere aţări- 
lor din Balcani şi din Europa de est 
aparţinând ortodoxiei şi comunităţii 
culturale bizantine. Dacă la această 
listă prea recent întocmită de confi- 
guraţii geopolitice adăugăm şi pro- 
iectele deja cunoscute privind o axă 
ortodoxă Atena-Sofia, Belgrad-Bu- 
curesti sau cele privind o axă isla- 
mică Ankara-Sofia, Skoplie-Tirana, 
tabloul devine şi mai complet sau... 
şi mai încurcat. 

De ce în pragul secolului al XXI- 
lea se recurge la terminologia din 
secolul trecut sau, cel puţin, la cea 
din prima jumătate a secolului 
nostru? Credeam că axele şi 
alianțele geopolitice au rămas în 
mod ireversibil de domeniul trecutu- 
lui! Explicaţia poate fi căutată în apa- 


riţia unei serii de state noi, unele din- 
tre ele fără istorie proprie şi fără şan- 
se deosebite de stabilitate şi 
prosperitate economică; în formarea 
de naţiuni noi, ale căror drepturi la 
existenţă sunt deseori contestate de 
vecinii lor; în ciocnirea dintre intere- 
sele forțelor europene; în prezența 
unor puteri regionale locale; în amin- 
tirile unor máretii imperiale apuse şi 
în dorinţa unora de a reînvia trecutul. 
Toate acestea formează un aseme- 
nea "nod" de interese geopolitice, de 
măsuri vechi şi noi, de conflicte reale 
şi potentiale încât vechea faimă a 
Balcanilor de "butoi cu pulbere" al 
Europei începe să dobândească di- 
mensiuni noi şi nu mai puţin pericu- 
loase. Desfacerea acestui nod nu 
este pe măsura posibilităţilor statelor 
balcanice însele, dar este puţin 
probabil să existe chiar şi forte exter- 
ne care să-şi asume povara unei 
asemenea misiuni nedemne. 
Ineficienta implicării unora ca 
CSCE şi CE, lipsa de dorinţă de a-şi 
asuma angajamente mai serioase a 
altora - ca NATO si UEO - şi transfe- 
rarea tuturor problemelor în seama 
ONU, un organism greoi in adopta- 
rea de másuri, precum si lipsa de 
mijloace pentru punerea lor în apli- 
care demonstrează cà "nodul" de 
probleme va continua să existe încă 
mult timp în viaţa politică de zi cu zi 
a statelor balcanice, iar geopolitica 
va avea parte de renaştere în 
această regiune. Intr-o asemenea si- 
tuaţie, Bulgaria trebuie să stie foarte 
bine care sunt scopurile. urmărite 
prin lansárea unuia sau altuia dintre 
proiectele geopolitice, cine sunt au- 
torii lor, ce rol ni se atribuie, precum 
şi în ce măsură aceste scopuri şi 
acest rol sunt la unison cu interesele 
noastre naţionale. Cea mai mare 
parte a proiectelor cunoscute până 
acum nu sunt atât de greu de desci- 
frat. In spatele proiectelor sárbesti se 
întrezăresc, de exemplu, planurile 
veliko-sârbe faţă de Kosovo şi Ma- 
cedonia şi intenţiile lor de a dobândi 
o şansă în plus prin atragerea unor 
factori noi, ca Grecia sau Bulgaria! 
Atracția Serbiei faţă de Grecia ar fi ca 
să scape odată pentru totdeauna de 
această problemă supărătoare care 
este o Macedonie independentă sau 
faţă de Bulgaria prin împărţirea Ma- 
cedoniei şi chiar dacă aceste intenţii 
nu au fost formulate ele se 
subinteleg. Ortodoxia sau originea 
slavă comună sunt doar argumente 
suplimentare prin care se doreşte a 
se conferi o aparentă legitimitate am- 
biţiilor hegemoniste. Acest gen de 
neopanslavism nu este altceva 


, 


decât o încercare de a se restaura o 
veche hegemonie, dar sub parava- 
nul unor straie noi. Aceleaşi ambiţii 
se află şi în spatele variantei ruseşti 
a unui "Nou Bizanţ”. Rusia întotdeau- 
na s-a considerat drept moştenitoa- 
rea Bizanțului, iar Moscova - un al 
doilea Constantinopol - şi faptul că, 
în cazul nostru, nu panslavismul ci 
pravoslavismul şi cultura bizantină 
sunt aduse în prim plan nu trebuie să 
ne inducă în eroare în legătură cu 
cine va fi forța conducătoare într-o 
viitoare asociere. Să nu uităm însă 
că autorul proiectului este legat de 
unele dintre cele mai ultrapatriotice 
şi ultranationaliste cercuri din Rusia 
actuală. In proiectele greceşti si tur- 
cesti, dacă unele aspirații spre hege- 
monie sunt mai greu de dovedit, o 
dorinţă de izolare a adversarului 
principal este evidentă. Comunitatea 
economică ortodoxă a Atenei este, 
probabil, concepută drept contra- 
pondere a Zonei economice a Mării 
Negre, a cărei forţă principală este 
Turcia, în timp ce contraponderea 
ideii privind o comunitate ortodoxă 
este axa islamică, dar a cărei pater- 
nitate este contestată la nivel oficial 
sau poate că în spatele ei se află forţe 
care doresc să se folosească de 
haosul din Balcani ca factor în 
disputa greco-turcă. 

Pentru noi este important faptul 
că Bulgaria este inclusă ca partici- 
pantă în aproape toate "pasienţele' 
geopolitice, în pofida tuturor decla- 
raţiilor bulgare de promovare a unei 
politici de echilibru în Balcani şi de 
neparticipare la nici un fel de axe. 
Evident, pozitia-cheie din punct de 
vedere geopolitic a ţării noastre, 
aflată în centrul Balcanilor, ne 
transformă într-un element obligato- 
riu în fiecare nouă structură. Aceasta 
este şi o provocare serioasă pentru 
politica noastră balcanică, de la care 
se aşteaptă o reacţie activă la propu- 
nerile venind din diferite direcţii. Care 
să fie această reacţie? Dureroasă 
este încă amintirea noastră privind 
participarea Bulgariei la toate cata- 
clismele din trecutul apropiat. Oare 
suntem hotărâți să repetàm o parti- 
cipare a Bulgariei la acţiuni aseme- 
nea celor din trecut şi mai ales că 
unele din proiecte sună atrăgător şi 
duc la realizarea parţială a idealurilor 
noastre naţionale, dar prescrise deja 
de noi pentru totdeauna? Dar să ne 
reamintim că tocmai urmărirea rea- 
lizării acestor idealuri nationale ne-a 
făcut să aderăm la câteva alianţe 
militare, care însă ne-au adus ne- . 
numărate tragedii. De ce oare, cel 
puţin în Balcani, realizarea unui ideal 
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